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Hoofdstuk 1

Inleiding over het wezen van
het griekse rhytme

§ 1. RhytmevanNederlandsepoëzie;Nederlandswoord-
accent

Het wezen van het rhytme van Nederlandse poëzie is de regelmatige af-
wisseling van geaccentueerde en niet geaccentueerde lettergrepen. Het
woordaccent in het Nederlands’is een kracht-accent (ook wel intensiteits-‚
dynamisch of expiratorisch accent genoemd), d.w.z.‚ de geaccentueerde
lettergreep wordt sterker (met meer nadruk) uitgesproken dan de overige.

Voorbeeld:
Vaarwel mijn Amstelland, verwacht een ander heer:
oò|oò|oò|oò|oò|oò|, dus 6 maal oò

Men kan het rhythme markeren door het rhythmische zwaartepunt, in casu
de geaccentueerde lettergreep, steeds te laten uitkomen; dit geschiedt in het
Nederlands, wanneer men deze lettergreep nog iets sterker uitspreekt in ver-
houding tot de andere lettergrepen dan in spreektaal het geval is. De graad
van het markeren is afhankelijk van de voor te dragen tekst en van de indi-
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viduele aard van degene, die voordraagt. Behalve met de stem kan men ook
met andere middelen het rhythme markeren, met name door de maatslag
(Latijn: ictus) met de hand of de voet.

§ 2. Rhytme van Griekse poëzie; Grieks woordaccent

Het wezen van het rhythme van Griekse poëzie is de regelmatige afwisseling
van lange en korte lettergrepen.Het is dus geheel onafhankelijk vanhet ‚ dat in
hetGrieksmuzikaal is, d.w.z.‚ de geaccentueerde (in deGriekse tekst door een
accentteken aangeduide) lettergreep wordt op een hogere toon uitgesproken
dan de overige. De korte en de lange lettergreep zijn dus de elementen van de
rhythmische vormen.

Voorbeeld:
λυσόμονός το θύγατρα φέρων τ’ ἀπερείσι’ ἄποινα
¯̆ ˘ ¯̆ ˘ ¯̆ ˘ ¯̆ ˘ ¯̆ ˘ ¯¯ ,

dus 5 maal ¯̆ ˘ en 1 maal ¯¯ . Het woordaccent vertoont geen regelmati-
ge afwisseling. Men ziet, dat het woordaccent niets te maken heeft met de
regelmatige afwisseling van lange en korte lettergrepen.

Men kan dit quantitatieve rhythme markeren door ook hier steeds het
rhythmische zwaartepunt, in casu de lange lettergreep te laten uitkomen; dit
geschiedt in het Grieks uiteraard, wanneermen deze lettergreep nog iets lan-
ger uitspreekt in verhouding tot de andere lettergrepen dan in de spreektaal
het geval zou zijn. De graad van het markeren was natuurlijk afhankelijk van
de voordracht. Behalve met de stem kon men ook door de maatslag (ictus)
het rhythme markeren, als volgt dus bij het geciteerde vers:

¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ .

Noot 1: De Lat. term accentus is de vertaling van προσῳδία‚ lett. “het op (naar)
een bepaalde toon zingen”. Men heeft reden aan te nemen, dat de Griekse
muziek in de melodie rekening hield met het woordaccent, in die zin, dat
in de regel de geaccentueerde lettergreep op een hogere, of althans niet op
een lagere toon gezongen werd dan de andere lettergrepen van het woord.
Als dit principe echter streng werd toegepast, moet men concluderen, dat
strophe en antistrophe van een koorzang (§ 49) niet altijd geheel dezelfde
melodie hadden; meestal neemt men evenwel aan, dat dit wel het geval was.
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Het zeer geringe aantal overgeleverde of teruggevonden muziekfragmenten
geeft geen uitsluitsel in deze kwestie.

Noot 2: Daar wij geen Nederlandse poëzie met quantitatief rhythme ken-
nen, is het voor ons praktisch onmogelijk het Griekse quantitatieve rhythme
goed voor te dragen.Wij behelpen ons daarom door in de Griekse poëzie het
rhythmische zwaartepunt steeds sterker uit te spreken dan de overige letter-
grepen, alsof het dus Nederlandse poëzie was. Dit is een praktisch hulpmid-
del om de structuur van het Griekse rhythme enigszins weer te geven. Daar-
om is in het volgende steeds het ictus-teken geplaatst; daar echter de Grieken
zelf ons niets over het markeren van het rhythme hebbenmeegedeeld en het
bij ingewikkelder rhythmen vaakmoeilijk is de plaats van de ictus te gissen, is
dit wetenschappelijk niet overal geheel verantwoord. In elk geval dient men
zich ervan bewust te blijven, dat in de voordracht der Grieken de ictus in het
geheel niet met een krachtaccent gepaard ging.

Noot 3: De Grieken noemen het rhythmische zwaartepunt θέσις‚ eig. “het
neerzetten van de voet bij de koordans”, de daarmee contrasterende letter-
greep of lettergrepen ἄρσις, eig. “het oplichten van de voet”. Men doet echter
beter deze termen te vermijden, daar de Romeinen ze al niet meer begre-
pen en latere metrici daarom met arsis juist het rhythmische zwaartepunt,
met thesis de andere lettergrepen hebben aangeduid: zij dachten, dat arsis
het verheffen en thesis het laten zakken van de stem betekende. De Franse
metrici noemen het zwaartepunt temps fort en het daar mee contrasterende
onderdeel temps faible.



Hoofdstuk 2

Prosodie der lettergrepen

§ 3. Hoofdregels; lengte door positie

Ter bepaling van het rhythme van een Griekse tekst moet men dus op de
hoogte zijn van de quantitateit der lettergrepen. Dikwijls duidt men deze in
dit verband aan met de term prosodie. De hoofdregels luiden als volgt:
– Een lettergreep is kort‚ wanneer de lettergreep een korte klinker bevat, die
door niet meer dan één medeklinker gevolgd wordt: deze medeklinker be-
hoort dan namelijk tot de volgende lettergreep.
–Een lettergreep is lang‚ als hij langer is dan een korte, dus als hij eindigt op
een lange klinker (ook een tweeklank geldt als zodanig), òf als hij eindigt op
een klinker (ook al is deze kort) + medeklinker; dit laatste is het geval, als de
klinker doormeer dan éénmedeklinker gevolgdwordt, daar de eerste van de-
zemedeklinkers dan tot de voorafgaande lettergreep behoort; men noemt in
dit laatste geval de lettergreep lang door positie. Men bedenke‚ dat ξ = χσ, ψ
= πσ (H.G. 27) en ζ = σδ (H.G. 29) een groep van twee medeklinkers vormen,
doch χ, φ, θ één medeklinker, terwijl de spiritus asper niet als medeklinker
geldt. De verdeling in lettergrepen is niet ondergeschikt aan de woordgren-
zen.

Voorbeeld :
νοῦσον ἀνὰ στρατὸν ὦρσε κακήν, ὀλέκοντο δὲ λαοί
νου-σο-νᾰ-νᾰσ-τρᾰ-το-νωρ-σε-κᾰ-κη-νο-λε-κον-το-δε-λᾱ-οι
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ .
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ἐνθάδ’ ἄτιμος ὲὼν ἄφενος καὶ πλοῦτον ἀφύξειν
εν-θᾰ-δᾰ-τῑ-μο-σε-ω-νᾰ-φε-νος-καιπ-λου-το-νᾰ-φῠχ-σειν
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ ¯́̆ ˘ ¯́¯ .

Noot 1: DeAlexandrijnse geleerdenhebbende termπροσῳδία “accent” behal-
ve voor de accenttekens ook voor de spiritus endequantiteitstekens gebruikt;
hierop berust ons gebruik van de term prosodie.

Noot 1: De Latijnse term positione is op te vatten als “door plaatsing”, nl. van
een klinker voor een groep medeklinkers, en staat tegenover natura “van na-
ture”, nl. doordat reeds de klinker lang was. De term positione berust op ver-
keerd begrip van de Griekse term θέσει. De sophisten hadden nl. de termen
θέσει = νόμῳ “door inzetting, (menselijke) regeling” en φύσει uit de ethiek ook
in de grammatica ingevoerd; ze meenden dus, ten onrechte, dat er geen na-
tuurlijke verklaring is voor de lengte van dit soort lettergrepen. Μen dient er
zich van bewust te zijn, dat alleen de lettergreep door positie lang is; de korte
klinker wordt zelf niet verlengd, wanneer er meer dan één medeklinker op
volgt.

§ 4. Vers; pauze; brevis in longo

Het meer of minder regelmatige frequentie vindt men in een rhythmische
tekst een (al of niet korte) pauze; de pauzen verdelen de tekst in verzen. Ui-
teraardmoet het verseindemet eenwoordeinde samenvallen. Door deze pau-
ze wordt de laatste lettergreep van een vers altijd als lang gevoeld, ook als
hij zonder volgende pauze kort geweest zou zijn. Is het laatste het geval, dan
noemtmen de lettergreep vóór de pauze brevis in longo, d.w.z. een op zichzelf
korte lettergreep op de plaats van een lang element”. Verseinde noteert men
met het teken .

Voorbeeld :
καὶ γαῖαν οἴκους θ’, οὓς προδοῦσ’ ἀφίκετο
μετ’ ἀνδρὸς ὅς σφε νῦν ἀτιμάσας ἔχει. (Euripides, Medea, 32)
¯¯́̆ ¯́ ¯¯́̆ ¯́ ˘̄́ ˘̄́
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ .
De slotlettergreep van ἀφίκετο is brevis in longo.
Wanneer omgekeerd een bepaald rhythmisch geheel niet met een woord-



6 C.J. Ruijgh

einde eindigt of met een woord eindigt, waarvan de laatste lettergreep in het
rhythme kortmoet zijn, is er geen sprake van verseinde (§ 45).

Noot : I.p.v. “brevis in longo” gebruiktmen soms de term anceps. Het is echter
veiliger deze voor een ander begrip te reserveren (cf. § 27).

§ 5. Muta cum liquida; Attische correptie

In de Ionische poëzie (de hexameter van Homerus, Hesiodus, de elegie en
de iambographen) en in de Aeolische poëzie (Sappho, Alcaeus) maakt muta
cum liguida positie, d.w.z.‚ een lettergreep is door positie lang, als op de
klinker een muta (π,β,φ,τ,δ,θ,κ,γ,χ) met een liquida (μ,λ,ν,ρ) volgt, volgens
de hoofdregel (§ 3). In de Attische poëzie (tragedie, comedie) echter maakt
muta cum liquida geen positie: beide medeklinkers worden daar dus bij de
volgende lettergreep getrokken (Attische correptie; corripio “kort uitspreken”.

Voorbeeld :
Homerus: τέτληκα = τετ-λη-κᾰ ¯¯̆

τὰ πρῶτα = τᾰπ-ρω-τᾰ ¯¯̆
Aristophanes: τέτληκα = τε-τλη-κᾰ ˘̄ ˘τὰ πρῶτα = τᾰ-πρω-τᾰ ˘̄ ˘

Ook in de Attische poëzie maakt echter stemhebbendemuta met nasalis of λ
(δμ‚ δν, γμ, γν, γλ, βλ) altijd positie.

Voorbeeld :
Aristophanes: φθέγμα = φθεγ-μᾰ ¯̆

Bij uitzondering maakt met name in de epische poëzie muta cum liquida
soms geen positie, speciaal als het betreffende woord anders nooit in het
rhythme gebruikt zou kunnen worden.

Voorbeeld :
Ἀφροδίτε ˘̆ ¯¯ daar ¯̆ ¯¯niet past in dactyli.
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Bij wijze van epische reminiscentie maakt muta cum liquide in de gespro-
ken verzen van de tragedie (in iamben en trochaeën) soms wel positie. In de
comedie geschiedt dit nooit, tenzij er parodie van tragische stijl optreedt. In
de anapaesten en de gezongen passages komt dit verschijnsel wat vaker voor,
vooral in de tragedie, doch soms ook in de comedie.

Terwijl de vroege koorlyriek (Alcman) het epische gebruik volgt, vindtmen in
de latere koorlyriek (Pindarus) vele uitzonderingen. De Hellenistische dich-
ters volgen in principe het epische gebruik; de niet zeldzame uitzonderingen
zijn als Atticismen te beschouwen.

Noot 1: De κ van ἐκ (ἐξ voor medeklinker) wordt altijd bij de voorafgaande
lettergreep getrokken, die dus, ook in het Attisch, lang door positie is.
Voorbeeld :
ἐκλέγω = εκ-λεέ-γω ¯̆ ¯
ἐκ λόγου = εκ-λο-γου ¯̆ ¯

Noot 2: Ook de lettergrepen, waarvan de klinker door muta cum liquida ge-
volgd wordt, worden soms anceps genoemd. Het is echter veiliger deze term
voor een ander begrip te reserveren (cf. § 4 noot en§ 27).

Noot 3: Het komt in de tragedie zelden voor, dat muta cum liquida aan het
begin van het woord positie maakt.

§ 6. Elisie; hiaat

Als binnen een vers een woord op een klinker eindigt, wordt deze klinker
veel korter uitgesproken dan normaal, indien het volgende woord met een
klinker begint. Is de slotklinker op zichzelf kort, dan wordt hij in dat geval
niet meermeegerekend voor het rhythme; dit verschijnsel heet elisie en in de
Middeleeuwse handschriften en in onze moderne tekstuitgaven wordt deze
“uit gestoten” klinker door een apostrophe vervangen. In werkelijkheid werd
hij wel, zij het vluchtig, uitgesproken, behalve misschien in kleine woorden
zonder eigen accent (§ 51) als ἐπ’‚ ἀλλ’‚ γ’, δ’; in de antieke inscripties wordt
hij dikwijls wel geschreven.
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Voorbeeld :
στέμματα ἔχων = στέμματ’ ἔχων ¯̆ ˘̄

Het achterwege blijven van elisie noemt men hiaat “gaping”. Hiaat treedt
af en toe op na ῐ en ῠ , daar ῠ nοoit wordt geëlideerd, evenmin ῐ in περί,
ἄχρι, μέχρι, terwijl de elisie van ῐ in de dativus singularis zeldzaam is. Ook
monosyllaba met andere klinker dan ε zijn niet voor elisie vatbaar (τά, τό, τί
met τι en ὅτι, πρό; daarentegen γ’, δ’, μ’, σ’, τ’, voor γε etc.); ῥα iswel elideerbaar
naar het voorbeeld van ἄρα. Daar de spiritus asper voor de prosodie niet als
medeklinker gevoeld wordt (cf. § 3), vindt ook hierbij elisie plaats.
Voorbeeld :
οὔτε ἑκατόμβης = οὔθ’ ἑκατόμβης ¯̆ ˘̄ ¯

Noot 1: Soms wordt ook de tweeklank αι in de persoonsuitgangen en de
infinitiefuitgangen en οι in de dat.sing. der pronomina personalia geëlideerd.
Voorbeeld :
βούλομαι ἐγώ = βούλομ’ ἐγώ ¯̆ ˘̄

§ 7. Epische correptie; prodelisie; crasis

Evenzo wordt een lange slotklinker (of een tweeklank)‚ wanneer het volgen-
de woord met een klinker begint, korter uitgesproken en als kort gerekend
voor het rhythme; daar dit gebruik alleen in het oude epos regelmatig
voorkomt, νoemt men het epische correptie. Buiten het epos vindt men het
in de koorlyriek en in de lyrische en anapaestische passages van het drama,
maar slechts af en toe, met name als het rhythme vergelijkbaar is met dat
der epische verzen, dus in dactyli en anapaesten‚ maar nooit in iamben,
trochaeën en cretici.
Voorbeeld :
πλάγχθη, ἐπεὶ ¯̆ ˘̄ἄνδρα μοι ἔννεπε ¯̆ ˘̄ ˘̆οἴκῳ ἐν Ἄργεϊ ¯̆ ˘̄ ˘̆

Daar hiaat ook na een lange slotklinker verboden is, moet in de gesproken
verzen van het drama op een lange slotklinker een medeklinker volgen. Wel
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kan het volgende woord met ἐ- (minder vaak korte ἀ-) beginnen, die na de
lange slotklinker zo kort wordt uitgesproken, dat hij voor het rhythme niet
meer meetelt (prodelisie of aphaeresis); in de Middeleeuwse handschriften
en in onze moderne tekstuitgaven wordt hij meestal door een apostrophe
vervangen. Dit gebeurt vooral bij het augment‚ praeposities of praeverbia en
partikels.
Voorbeeld :
μὴ ἐξευρεῖν = μὴ ’ξευρεῖν ¯¯¯
οὕτω ἐστι = οὕτω ’στι ¯¯̆

Het is somsmoeilijk omprodelisie te onderscheiden van crasis “vermenging”,
d.w.z. samentrekking van de slotklinker van een meestal éénlettergrepig
woord zonder duidelijk hoorbaar eigen accent (§ 51) met de beginklinker
van het volgende woord. Dit geschiedt vooral bij lidwoord, relativum en
partikels, waarbij tweeklanken vóór de samentrekking de iota verliezen.
Crasis treedt vooral in drama en mime op.
Voorbeeld :
τὸ ἔπος > τοὖπος καὶ ἐγώ > κἀγώ
τὰ αἰσχρά > ταἰσχρά καὶ ὅταν > χὤταν

Noot 1: De regel der epische correptie wordt vaak als volgt geformuleerd:
vocalis ante vocalem corripitur. Men bedenke daarbij wel, dat deze regel niet
binnen een woord geldt: zo is in woorden als ἀνδρεῖος de tweede lettergreep
altijd lang. Slechts in enkele gevallen, met name bij enkele veel gebruikte en
daardoor snel slijtendewoorden, treedt dit verschijnsel op: ποιῆσαι (̆ ¯ ,̄ vaak
geschreven als ποῆσαι‚ naast¯¯ )̄, soms bij correlativa van het type τοιοῦτος
(̆ ¯̆ ‚ gewoonlijk echter¯¯̆ )‚ vooral in de colloquiale stijl van de comedie en
de mime.

Noot 2: In de gesproken verzen van de comedie vindt men epische correptie
wèl vóór de deictische iota‚ die eigenlijk als afzonderlijke partikel moet wor-
den opgevat: τουτουί¯̆ )̄ (eigenlijk * τούτου ἴ) cf. τουτί (eigenlijk * τοῦτ’ ἴ met
elisie < *τοῦτο ἴ).

Noot 3: Dikwijls wordt na de samentrekking door analogiewerking de begin-
klinker vanhet bij de crasis betrokkenwoordhersteld: καὶ εἴwordt κεἰ‚ niet het
phonetisch te verwachten * κᾴ, οἱ ἄνδρες geeft in het Attisch ἅνδρες (met lan-
ge α), i.p.v. de phonetisch te verwachten vorm ὧνδρες, die wel in het Ionisch
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optreedt. In proza wordt de crasis meestal niet in de spelling uitgedrukt.

Noot 4: Soms wordt de crasis niet in de spelling uitgedrukt: bijv.: ὠράνω
αἴθερος i.p.v. ὠράνῴθερος (uitzonderlijk geval van crasis bij Sappho). Men
spreekt dan van synaloephe. De Grieken gebruiken echter de term συναλοιφή
(lett. “samensmering”) algemener, zodat ook elisie, prodelisie en crasis daar-
onder vallen. Dit wijst erop, dat bij elisie en prodelisie de metrisch niet mee-
tellende korte klinker vluchtigwerduitgesproken en a.h.w. samenvloeidemet
de volgende, resp. voorafgaande klinker.

§ 8. Hiaat aan het verseinde

Hiaat, d.w.z. het achterwege blijven van elisie, epische correptie, prodelisie
of crasis, terwijl een slotklinker door een beginklinker gevolgd wordt, is
natuurlijk wel geoorloofd aan het verseinde, daar op die plaats een lichte
pauze optreedt; aan het verseinde zijn daardoor omgekeerd elisie, epische
correptie e.d. onmogelijk.
Voorbeeld :
ἔγνωκε ὁ’ ἡ τάλαινα συμφορᾶς ὕπο
οἷον πατρῴας μῆ ’πολείπεσθαι χθονός
¯¯́̆ ¯́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́
¯¯́̆ ¯́ ¯¯́̆ ¯́ ¯¯́̆ ¯́

Noot 1: Sophocles past soms aan het verseinde elisie toe bij enjambement,
d.w.z., als er syntactisch geen pauze is. Dit gebruik vindt men ook bij de La-
tijnse dichters (versus hypermeter: er is eigenlijk een lettergreep teveel voor
het metrum). De antieke geleerden brachten dit verschijnsel in verband met
de oude accusatiefvorm Ζῆν aan het verseinde bij Homerus, die later als Ζῆν’
= Ζῆνα werd gevoeld.
Voorbeeld :
ὑφ’ οὗ κενοῦται δῶμα Καδμεῖον, μέλας δ’
Ἅιδης στεναγμοῖς καὶ γόοις πλουτίζεται. Oed.Tyr. 29-30

Theoretisch is hetmisschien beter om δ’ reeds bij het tweede vers te rekenen.
De onregelmatigheid is dan, dat een quasi-enclitisch woordje (§ 51) onmid-
dellijk na het verseinde gebruikt wordt.
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§ 9. Hiaat in het oude epos

In het oude epos vindt men betrekkelijk vaak hiaat. Men kan dit verklaren
uit de karakteristieke epische stijl, die oraal, formulair en traditioneel is.
De term oraal wil zeggen, dat het epos niet schriftelijk tot stand kwam, doch
mondeling; de epische zanger vervaardigde zijn gedichten, terwijl hij voor het
publiek stond: het dichten en de voordracht vielen dus samen.

De term formulair houdt in, dat de verzen voor een aanzienlijk deel zijn
opgebouwd uit vaste woordverbindingen, die men formules noemt: voor
een bepaald begrip in een bepaalde grammaticale categorie (bijv. in een
bepaalde naamval) had men vaak één formule voor een bepaalde plaats in
een vers, terwijl deze formules veelal tot een systeem behoren. De zanger
moest deze formules veelvuldig gebruiken, daar hij anders niet in staat was
al improviserende metrisch correcte epische verzen te maken; het publiek
was gewend aan deze formules en daardoor in staat urenlang naar epische
voordrachten te luisteren.
Voorbeeld :
αὐτᾶρ ἐπεὶ τό γ’ ἄκουσε Ποσοιδάων ὲνοσίχθων

θεὰ λευκώλενος Ἥρη
πολύτλας δϊος ’Οδυσσεύς

Het is duidelijk, dat deze verzen uit twee woordverbindingen bestaan, die
vaak door Homerus gebruikt worden. Ζo vindtmen voor Odysseus op dezelf-
de plaats in het vers in de genitivus de formule Ὀδυσσῆος θείοιο. Om ¯̆ ˘̄ ¯
aan het verseinde met Odysseus te vullen gebruikt men in de nominativus
altijd δῖος Ὀδυσσεύς (nooit bijv. θεῖος of κᾱλὸς Ὀδυσσεύς)‚ evenzo altijd δῖος
Ἀχιλλεύς‚ δῖος ὑφορβός‚ e.d.

De term traditioneel houdt in, dat de formulaire verstechniek door de ene
zangergeneratie aan de volgende werd doorgegeven. De Griekse epische tra-
ditie is in deMyceense tijd (±1600-1200) begonnen, na de Dorische volksver-
huizing door Aeolische zangers naar Klein-Azië gebracht en daar tenslotte
door Ionische zangers overgenomen. Omhet rhythme van de formules te be-
houden bleven dikwijls Myceense en Aeolische vormen binnen het Ionisch
van Homerus c.s. bewaard, zo bijv. in de geciteerde verzen αὐταρ (Ion. ἀταρ)‚
Ποσειδάων (: Ποσειδέων)‚ -χθων (: -γεως)‚ θεά (: θεός), λευκώλενος (: λευκόπηχυς)‚
πολύτλας, δῖος: het gebruik van het Ionische aequivalent zou het rhythme in
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de war brengen. Οok kunnen in allerlei formules, die in de loop der eeuwen
klankveranderingenhebbenondergaan, prosodische onregelmatighedenop-
treden, bijv. hiaat (zie onder a).

Gevallen van hiaat (cf. § 8) kunnen op verschillende wijzen verklaard wor-
den:

a. Vele formules hadden woorden, die oorspronkelijk met een wau (= ϝ)
begonnen (H.G.§ 44); in het Ionisch was deze ten tijde van Homerus
verdwenen, maar toch bleven de zangers de formules ondanks de
daarin ontstane hiaat gebruiken.
Voorbeeld :
μελιηδέα οἶνον ˘̆ ¯̆ ˘̄ ¯ voor ouder μελιϝᾱδέα ϝοῖνον
In het rhythme zou μελιηδέ’ οἶνον ˘̆ ¯̆ ¯¯ immers niet passen.

Ten aanzien vanwoorden als οἶνος kregen de zangers ongeveer hetzelf-
de gevoel als de Fransen t.a.v. woorden als “hache᾽᾽‚ dat namelijk hiaat
daarvóór geoorloofdwas (Frans: “la hache”, niet * “l’ hache”). Overigens
bewijzen jongere formules als μελιηδέος οἴνου ˘̆ ¯̆ ˘̄ ,̄ waar aan het
begin van οἴνου geen medeklinker aanwezig geweest kan zijn, dat Ηo-
merus de wau niet meer heeft uitgesproken. Gemakshalve zegt men
in gevallen als μελιηδέα οἶνον‚ dat de wau “meetelt”, en in gevallen als
μελιηδὴς οἶνος‚ dat de wau “verwaarloosd wordt”. In dit opzicht zijn ge-
vallen als μελιηδὴς οἶνος (̆ ˘̄ ¯̆ ) ambivalent: de wau kan hier meetel-
len, maar hoeft niet mee te tellen, daar de slotlettergreep van μελιηδής
al van nature lang is.

b. In vele formules hebben de Ionische zangers geëlideerde vormen
vervangen door jongere Ionische vormen, ook al had dit hiaat tot
gevolg, bijv. de genitief-uitgang -οι’ (-οιο) door -ου.
Voorbeeld :
μηροῦ ἐξερύσαι ¯¯¯̆ ˘̄ voor ouder μηροῖ’ ἐξερύσαι

c. Soms is door variatie van formules hiaat ontstaan. Voorbeeld :
οὖλε Ὄνειρε ¯̆ ˘̄ ˘ naar analogie van οὖλον Ὄνειρον.

d. Soms is door aaneenschakeling van twee formules hiaat ontstaan.
Voorbeeld :
δεῦρ’ ἴθι νύμφα φίλη, ἵνα θέσκελα ἔργα ἴδηαι Ilias 3,130
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯
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Terwijl in dit vers de hiaat voor ἔργα en ἴδηαι het gevolg is van het
verdwijnen van een wau, is die voor ἵνα te verklaren door aaneenscha-
keling van formules.

Noot 1: Men kan niet volhouden, dat de poëzie van Homerus uitsluitend uit
vaste formules is opgebouwd. De dichter-zanger (ἀοιδός) kon de overgelever-
de formules op allerlei manieren variëren en ook zelf nieuwe woordverbin-
dingen maken. De traditionele en formulaire stijl is dus niet een belemme-
ring geweest voor de creativiteit van een zanger als Homerus. Zijn epische
poëzie werd zowaardevol gevonden, datmen demoeite heeft genomen haar
schriftelijk vast te leggen.

§ 10. Onregelmatige positie-lengte

In zekere zin verwant met de hiaat is het verschijnsel, dat in het oude epos
een slotlettergreep soms lang is, terwijl de korte klinker toch niet door meer
dan één medeklinker gevolgd wordt. Ook hier zijn de verklaringen van ver-
schillende aard.

a. Vele formules hadden woorden, die oorspronkelijk met een wau of
medeklinker + wau begonnen.
Voorbeeld :
εἶπας ἔπος ¯¯̆ ˘ voor ouder ϝεῖπας ϝέπος
ἡμεῖς δὲ δείσαντες ¯¯¯¯¯̆ ἁμὲς δὲ δϝείσαντες
In het laatste geval werd vermoedelijk δὲ δδείσαντες uitgesproken; cf.
de Homerische vorm ἔδδείσα i.p.v. ἔδείσα (< * ἔδϝείσα).

b. Sommige formules hadden woorden, die oorspronkelijk met μμ-
< sm-, νν- < sn-, λλ- < sl- (H.G.§ 33), σσ- < ky- (H.G.§ 29) of tw-
(H.G.§ 30) begonnen, terwijl deze dubbele medeklinkers ten tijde van
Homerus gesimplificeerd waren.
Voorbeeld :
ὥς τε νιφάδες ¯¯̆ ˘̄ voor ouder ὥς τε ννιφάὸες (cf. ἀγά-ννιφος)
μάλα λίσσοντο ˘̄ ¯¯̆ voor ouder μάλα λλίσσοντο (cf. ἐ-λλίσσοντο)

In deze gevallen kon de epische zanger dus de beginmedeklinker dub-
bel uitspreken.
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Naar analogie vandergelijke gevallen vindtmenaf en toeookeen lange
slotlettergreep‚ terwijl het volgendewoord oorspronkelijknietmet een
dubbele consonant begon.
Voorbeeld ὅθι μεθιέντα ˘̄ ˘̆ ¯̆
Daar de ῥ- in het Grieks vrijwel altijd uit sr- of wr- is ontstaan
(H.G.§ 33), althans als de betrokken woorden op Indo-europese
stammen teruggaan, ligt de zaak hier anders: na een korte klinker
aan het eind van het voorafgaande woord moet ῥ- regelmatig als ρῥ-
worden opgevat, ook later in de Attische poëzie.
Voorbeeld :
τὰ ῥηματα (eig. ρῥήματα) ¯̆ ˘ (cf. ἐ-ρῥήθη)

c. Soms is onregelmatige positie-lengte het gevolg van variatie van
formules.
Voorbeeld :
μέροπες ἄνθρωποι ˘̆ ¯¯¯¯ naar analogie van μερόπων ἀνθρώπων.

d. Soms is onregelmatige positie-lengte het gevolg van aaneenschakeling
van twee formules.
Voorbeeld :
εἵατ’ ἀκούοντες· ὁ δ’ Ἀχαιῶν νόστον ἄειδε Odyssee 1, 326
¯́̆ ˘ ¯́¯ ¯̆ ˘ ¯́¯ ¯̆ ˘ ¯́¯

Noot 1:Het is dus principieel niet juist om te zeggen, dat bij de caesuren hiaat
of onregelmatige positie-lengtemagoptreden; uiteraarddoendeze verschijn-
selen zich vooral voor bij de caesuur‚ omdat die doorgaans de grens tussen
twee formules is.

Noot 2: Daar bij Homerus naast de oudere prosodie met dubbele mede-
klinker ook de jongere met enkele medeklinker voorkomt (bijv. κατὰ μοῖραν

˘̆ ¯̆ naast ouder ˘̄ ¯¯ ‚ kan naar analogie hiervan ook het onregelmatig ge-
bruik van ῥ- als enkele consonant voorkomen: bijv. τοιαῦτά γε ῥέζοι ¯¯̆ ˘̄ .̄
(cf. καλλίροον i.p;v. καλλίρροον). Deze epische licentie wordt soms nagevolgd
in de tragedie, echter nooit in de comedie‚ die zich aan het gebruik van de
spreektaal houdt.

Noot 3: Het onder b beschreven geval deed zich oorspronkelijk ook voor bij
ϝϝ- < sw-, bijv. ἀπὸ ἕο ˘̄ ˘̆ voor ouder ἀπὸ ϝϝἕο
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§ 11. Metrische verlenging

In diverse gevallen is eenwoord of een verbinding van eenwoordmet een ac-
centloos woordje (praeposities e.d.§ 51) volgens de normale prosodie in het
dactylische rhythme van het oude epos onbruikbaar; om een dergelijk woord
toch te gebruiken passen de dichters soms metrische verlenging toe. Dit ge-
beurt met name:

a. Als het woord drie of meer korte lettergrepen bevat, wordt de eerste
van deze drie, resp. van de laatste drie verlengd.
Voorbeelden:
ἀθάνατοι ˘̆ ˘̄ wordt ¯̆ ˘̄διογενής ˘̆ ˘̄ wordt ¯̆ ˘̄ὄνομο ˘̆ ˘ wordt ¯̆ ˘ (οὔνομα)
ἐν ἀγορῇ ˘̆ ˘̄ wordt ¯̆ ˘̄ (εἰν ἀγορῇ)
ὑπέρεχε ˘̆ ˘̆ wordt ˘̄ ˘̆ (ὑπείρεχε)
ἀπερέσια ˘̆ ˘̆ ˘ ˘̆ ¯̆ ˘ (ὰπερείσια)

b. Als het woord tussen twee lange één korte lettergreep bevat, wordt de-
ze verlengd. Gewoonlijk betreft deze verlenging de klinker ῐ of ε voor
een andere klinker.
ἱστίη ¯̆ ¯ wordt ¯¯¯

c. Als het woord antispastisch is (d.w.z. ˘̄ ¯̆ of ˘̄ ¯ )̄‚ wordt‚ de eerste
korte lettergreep verlengd.
Voorbeelden:
ἐλήλουθα ˘̄ ¯̆ wordt ¯¯¯̆ (εἰλήλουθα)
Ὄλυμπός τε ˘̄ ¯̆ wordt ¯¯¯̆ (Οὔλυμπός τε)

Noot 1: Soms wordt deze verlenging door analogiewerking overgebracht op
gevallen, waar ze metrisch niet noodzakelijk is, bijv. ἀνήρ ¯¯ i.p.v. normaal

˘̄ naar het voorbeeld van ὰνέρα ¯̆ ,̆ waar verlenging noodzakelijk was.

Noot 2:De termἀντίσπαστος lett. “in tegenovergestelde richtingen getrokken”
slaat op het feit, dat de iambische voet (̆ )̄ en de trochaeïeche voet (̄ )̆‚
waaruit dit “metrum” bestaat, elkaars tegengestelden zijn.

Noot 3:Gewoonlijk zijn de epische woordvormenmet metrische rekking ge-
maakt naar het model van woorden, die tot de gewone taal behoorden. Bijv.
διογενής doet denken aan δῖος; οὔνομα (naast ὄνομα) aan γούνατος (< γόνϝατος
tegenover γόνυ); εἰν (naast ἐν) aan εἰς (naast ἐς); εἰλήλουθα (naast ἐληλουθώς)
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aan εἴωθα (naast jonger ἔωθα). De drie hoofdregels van de metrische verlen-
ging konden dus niet willekeurig op alle woorden worden toegepast.

§ 12. Metrische diectasis

Diverse formules hebben oorspronkelijk vormen gehad met niet samenge-
trokken klinkers. Ten tijde van Homerus waren deze in vele gevallen wel sa-
mengetrokken in de omgangstaal. De hierdoor ontstane lange klinker werd
in bepaalde gevallen door de epische zangers weer uitgerekt tot korte + lange
klinker, opdat de formule bruikbaar kon blijven.

Voorbeeld :
ἠγοράοντο (̄ ˘̆ ¯̆ ) > ἠγορῶντο (̄ ˘̄ )̆

in de spreektaal uitgerekt tot ἠγορόωντο (̄ ˘̆ ¯̆ );
ὁράεις (̆ ˘̄ ) > ὁρᾷς (̆ )̄ in de spreektaal uitgerekt tot ὁραᾷς (̆ ˘̄ );
ἰδέεν (̆ ˘̄ )> ἰδεῖν (̆ )̄

in de spreektaal (thematische aor.) uitgerekt tot ἰδέειν (̆ ˘̄ ).
Dit verschijnsel noemtmenmetrische diectasis; het trad uiteraard slechts op,
wanneer de tweede klinker vóór de samentrekking tot een lange lettergreep
behoorde. Een vorm als ἰδέειν wordt dus vrijwel uitsluitend gebruikt als het
volgende woord met een medeklinker begint.

Noot 1:Dediectasis van -εῖν tot -έειν vindtmenuitsluitend in de aoristus‚ waar
de uitgang -εῖν de circumflexus had, evenals in de gecontraheerde infinitivus
praesentis van de verba op -έω (type φιλέειν > φιλεῖν). De niet geaccentueer-
de uitgang van -ειν van de infinitivus praesentis ondergaat dus nooit diectasis
(altijd ἄγειν‚ nooit (ἄγέειν).

§ 13. Adaptatie na metathesis quantitatis

Diverse formules hebben oorspronkelijk vormen gehadmet ηᾰ of ηο/ηω; door
metathesis quantitatis waren deze klinker-verbindingen tot εᾱ, εω geworden
in de Ionische omgangstaal (H.G.§ 60). Om te vermijden, dat deze formules
onbruikbaar werden hebben de epische zangers echter het oorspronkelijke
rhythme hersteld door de eerste klinker te verlengen (ε tot lange gesloten e,
later als ει gespeld) en de tweede eventueel te verkorten.
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Voorbeeld :
θήομεν (̄ ˘̆ )> θέωμεν (̆ ¯̆ ) in de spreektaal geadapteerd tot θείομεν (̄ ˘̆ );
ῥῆα (̄ )̆ > ῥεᾱ (̆ )̄ in de spreektaal geadapteerd tot ῥεῖα (̄ )̆;
θήω (̄ )̄ > θέω (̆ )̄ in de spreektaal geadapteerd tot θείω (̄ )̄.

§ 14. Synizese

In het epos komen oudere niet samengetrokken en jongere samengetrokken
vormen naast elkaar voor; opvallend is o.a. het optreden van εε naast ει, bijv.
ᾔτεε naast ἐφίλει. Naar analogie hiervan trekken de dichters soms twee klin-
kers samen, vooral ε + volgende klinker, die in de spreektaal niet samenge-
trokken waren; het resultaat van deze zgn. synizese (cf. συνίζομαι) is in de uit-
spraak een soort tweeklank. In het epos vindt men het verschijnsel vooral:

a. Als het woord anders onbruikbaar zou zijn in het rhythme.
Voorbeeld:
οἰκέοιτο¯¯̆ (̄ ˘̄ ˘ past niet in het vers).

b. Als de vormmet synizese in de plaats is gekomen van een oudere vorm
zonder synizese, bijv. -εω i.p.v. -ᾱ (geëlideerd -ᾱο; door deze vervanging
ontstaαt tevens hiaat: cf. § 9b).
Voorbeeld :
Πηληϊάδεω Ἀχιλῆος¯¯̆ ˘̄ ˘̆ ¯¯ voor ouder Πηληϊάδᾱ’ Ἀχιλῆος.

Onder invloed van dit frequente geval moeten de genitief-uitgangen
-εω en -έων in de 1e declinatie bijna altijdmet synizese gelezenworden.

In de koorlyriek en de tragedie (met name bij -εως, -εων en de vormen van
θεός) komt synizese eveneens vrij vaak voor; zeer frequent is het verschijnsel
bij Herondas (Hellenistisch dichter 3e e.v.C.).

In de gesproken verzen van de comedie treedt het verschijnsel vrijwel nooit
op.
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Prosodie der klinkers

§ 15. Regels voor α

Om de prosodie van een lettergreep te bepalen (cf. § 3) moet men eerst de
prosodie van de klinker kennen. De regels hiervoor vloeien voort uit de de-
scriptieve en de historische grammatica. In het volgende zijn enige belangrij-
ke regels bijeengebracht, met name voor de quantiteit van α‚ ι‚ υ‚ daar deze
niet door het schriftteken is gegeven.

Hoofdregel: In het Ionisch is ā > η geworden; in het Attisch evenzo, doch niet
na ρ‚ι,ε (H.G.§ 54). Deze regel geldt niet voor de door samentrekking, jongere
compensatorische verlenging of metathesis quantitatis ontstane ᾱ (cf. § 16-
18). Hieruit vloeien de volgende practische regels voort:

a. In het Ionisch is een α, die niet op samentrekking enz. berust‚ kort.
b. In het Attisch geldt hetzelfde, behalve na ρ‚ι,ε (zie c.).
c. In het Attisch is een α na ρ‚ι,ε lang, als hij met η in het Ionisch of in

gelijksoortige Attische vormen overeenkomt; anders is hij kort.
d. In het Dorisch en het Aeolisch is een α, die met Ionisch of Attisch η

overeenkomt, lang.
Voorbeeld :
Ion. γλῶσσᾰ Att. γλῶττᾰ Dor.Aeol γλῶσσᾰ
Ion. δικαίη Att. δικαίᾱ (cf. ook σοφή) Dor.Aeol. δικαίᾱ
Ion. δίκη Att. δίκη Dor.Aeol. δίκᾱ

18
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Noot 1: In nom. en acc.plur.neutrum is -α kort (behoudens§ 16): δῶρᾰ, δίκαιᾰ,
σώματᾰ.

Noot 2: In nom. en acc.sing.fem‚ is de α in de 1e declinatie met name kort bij
de nomina en adjectiva‚ die met het suffix -yă gevormd zijn van masculina
der 3e declinatie: λέαινᾰ < λέϝαν-yă, ἄγουσᾰ < * ἄγοντ-yă, γλυκεῖᾰ < *
γλυκεϝ-yă, ἱέρειᾰ (: ἱερεύς), εἱδυῖᾰ, μίᾰ (: εἷς), acc. λέαινᾰν enz.

Noot 3: In nom. en acc.sing.fem. is de α in de 1e declinatie meestal lang bij
de niet onder noot 2 vallende nomina‚ met name bij de nomina en adjectiva‚
die behoren bij masculina der 2e declinatie, en bij de abstracte op -ίᾱ: δικαίᾱ‚
σοφίᾱ‚ πολιτείᾱ‚ acc. δικαίᾱν enz.

Noot 4:Eenuitzondering op de regel van noot 3 vormendeAttische abstracte
op -εια bij adjectiva op -ης en die op -οιᾰ, bij adjectiva op -ους: ἀλήθειᾰ‚ εὔνοιᾰ‚
acc. ἀλήθειᾰν‚ enz.; het Ionisch echter heeft de normale vorming: ἀληθείη‚
εὐνοίη. In de tragedie vindtmen soms de oudere vormen, bijv. ἀλήθειᾱ, εὐνοίᾱ.

Noot 5: In de voc.sing.masc. is de α in de 1e declinatie kort bij de woorden op
-ης‚ lang bij die op -ιᾱς: τοξότᾰ, νεᾱνίᾱ. De namen op -δης hebben de voc. op
-δη: Μιλτιάδη.

Noot 6: In de overige naamvalsvormen der 1e declinatie is de α altijd lang,
ook in de nom.acc.dualis (behalve uiteraard in -αι, -αιν, -αις): gen.sing. ἱερείας,
loc.plur. θύρασι (cf. Ἀθήνησι)‚ nom.sing. νεᾱνίᾱς, nom.acc.du. λεαίνᾱ.

Noot 7: Bij de meeste verba op -άω was de α vóór de contractie kort in de
praesensstam; hij is lang in de andere stammen: ἀνιάω (met ᾰ), ἀνιάσω (met
ᾱ), cf. νῑκήσω.

§ 16. Samentrekking

Klinkers, die het resultaat zijn van Griekse samentrekking (contractie), zijn
lang (H.G.§ 56 sqq.); De hierdoor ontstane lange α blijft ook in het Ionisch-
Attisch bewaard.

Voorbeelden:
γέρᾱ < γέρᾰᾰ ‚ πόλῑ < πόλῐῐ ‚ (dat.sing.Ion.)‚ τελεύτα < τελεύταε (imper.).

Ook klinkers, die niet op klankwettige samentrekking berusten, doch naar
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analogie van samengetrokken klinkers zijn opgetreden, zijn lang.

Voorbeelden:
χρύσᾱ nom.acc.neutrum plur.‚ voor oorspr. χρύσεᾰ (σοφός : σοφᾱ = χρυσοῦς :
χρυσᾱ; klankwettig zou χρύσεα tot * χρυση geworden zijn).
ἡμας voor oorspr. ἡμέας (ἄνδρες : ἄνδρας = ἡμεῖς : ἡμᾱς; de vorm ἡμεῖς is uit
ἡμέες samengetrokken; klankwettig zou ἡμέας tot * ἡμῆς geworden zijn).

§ 17. Compensatorische verlenging

Door compensatorische verlenging worden korte klinkers in sommige geval-
len lang tengevolge van het wegvallen van een volgende medeklinker. Ook
klinkers, die naar analogie van deze verlengde klinkers zijn opgetreden, zijn
lang. Men onderscheidt twee categorieën:

a. Al vóór 1200 v.C. heeft dit verschijnsel plaats gehad tengevolge van
het wegvallen van s of y in de consonantgroepen -sm-‚ -sn-‚ -sl-‚ -sr-‚
-ms-‚ -ns-‚ -ny-‚ -ry- (H.G.§ 34‚35‚40); de hierdoor ontstane ᾱ is in het
Ionisch-Attisch volgens de hoofdregel (§ 15) tot η geworden.
Voorbeelden:
ὑμεῖς (met ῡ) < *usm-(cf. ἡμεῖς) ‚ ἔκλῑνα < *ἔκλινσα ,
ἔπλῡνα < *ἔπλυνσα ‚ ᾤκτῑρα i.p.v. ᾤκτιρσα naar analogie van ἔκλῑνα
e.d.‚ ἐμίανα < *ἐμίανσα (ion. ἐμίηνα)‚ κλίνω (met ῑ) < *κλίνyω
(praesens), πλῡνω (met ῡ) < *πλύνyω (praesens).

b. Na 1200 v.C. heeft dit verschijnsel in het Ionisch-Attisch plaats gehad
tengevolge van het wegvallen van ν vóór ς aan het woordeinde en vóór
de uit -ts-‚ -ty- of -t- (voor i) ontstane σ binnen het woord (H.G.§ 36);
de hierdoor ontstane lange α blijft ook in het Ionisch-Attisch bewaard.
Voorbeelden:
μάχᾱς < *μάχανς (acc.plur. 1e decl.), πόλῑς < *πόλινς (acc.plur.
Ionisch), πίτῡς < *πίτυνς (acc.plur.), παιδεύσᾱς < *παιδεύσαντς
(nom.sing. van -ντ- stam), παιδεύσᾱσι < *παιδεύσαντσι (dat.plur. van
-ντ- stam), πεπαιδεύκᾱσι < *πεπαιδεύκανσι < *πεπαιδεύκαντι (3e
pers.plur.act.).

c. Na 1200 v.C. heeft dit verschijnsel in het Ionisch‚ doch niet in het At-
tisch plaats gehad ten gevolge van het wegvallen van ϝ na een mede-
klinker (H.G.§ 45); de hierdoor ontstane lange α blijft bewaard.
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Voorbeelden:
Att. κăλός, Ion. κᾱλός < *καλϝός; Att. ἴσος (met ῐ), Ion. ἶσος (met ῑ)
< *ϝίσϝος.

Noot 1: Bij de verba liquida is dus in de praesensstam en in de stam van de
aoristus op -α de ι, υ en α verlengd; in de andere tijdstammen is de klinker
kort: futurum κλῐνῶ , πλῠνῶ , μίᾰνῶ , (κλῐνῶ < κλῐνεω < κλῐν-έσω ‚ enz.).

§ 18. Metathesis quantitatis

In het Ionisch-Attisch wordt ηᾰ tot εᾱ, ηο tot εω (metathesis quantitatis;
H.G.§ 60).
Voorbeelden:
βασιλέᾱς < βασιλῆας , βασιλέᾱ < βασιλῆα , (acc. der woorden op -εύς; cf.
βασιλέως (-ηος).

Noot 1: In het Ionisch is in de acc.sing. en plur. der nomina op -εύς door analo-
giewerking weer een korte ᾰ ingevoerd: βασιλέᾰ ‚ βασιλέᾰς (cf. βασιλέος) naar
het voorbeeld van φῶρᾰ, φῶρᾰς enz..

§ 19. Nulphase; vocalische sonanten

De nulphase van een Indo-europese stam of suffix (H.G.§ 47-48) levert in het
Grieks doorgaans een korte klinker op. Deze kan zijn ontstaan uit een vocali-
sche sonant (H.G.§ 49): ῐ tegenover ει/οι, ῠ tegenover ευ/ου, ᾰ < ṇ tegenover
εν/ον, ρᾰ of ᾰρ < ṛ tegenover ρε/ρο of ερ/ορ, λᾰ of ᾰλ < ḷ tegenover λε/λο of
ελ/ολ: of uit een laryngaal (H.G.§ 50): ᾰ < e

2 tegenover η < ᾱ < e e

2. In het
algemeen geldt dus, dat elke α, die uit ṇ, ṃ of uit ṛ, ḷ is voortgekomen, kort is.
Voorts, dat elke α, die binnen een stammet η afwisselt, kort is.
Voorbeelden:
ἔλῐπον (: λείπω, λέλοιπα); ἤλῠθον (: ἐλεύσομαι, εἰλήλουθα); ἔλᾰθον (: λήθω
< λᾱθω); ἔπᾰθον (: πένθος, πέπονθα); ἔδρᾰκον (: δέρκομαι, δέδορκα); φῶρα
< *-ṃ (acc.sing. 3e decl.); φῶρας < *-ṇs (acc.plur. 3e decl.); μάλα < *-ṇ
(adverbia op -α); σῶμα < *-mṇ (neutra op -μα); πατρᾰσι < *-tṛsi; ἧπᾰρ
< *-ṛ (neutra op -αρ).
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Noot 1: Naar analogie van ἵστημι < ἵστᾱμι (: ἵστᾰμεν) is de lange υ ingevoerd
in de sing.ind.act. (en in de imperativus zonder uitgang) van praesens en im-
perfectum bij de werkwoorden op -νῡμι (H.G.§ 73).
Voorbeelden:
δείκνῡμι, ἐδείκνῡς, δείκνῡ, doch δείκνῠμεν.

§ 20. ᾱ < αι vóór klinker en -υ < υι

De α die in het Attisch uit αι vóór een niet-velaire klinker (i, e, a) is ontstaan,
is lang: κᾱειν < καίειν ‚ en naar analogie daarvan ook κᾱω (H.G.§ 67). De υ die
soms uit υι is ontstaan, is lang: δαινῦτο < δαινυῖτο (opt.).

§ 21. Morphologisch bepaalde lengte

In diverse gevallen is de lengte van een klinkermorphologisch bepaald. Enige
gevallen, waarin lange klinkers optreden, zijn de volgende:

a. ι en υ voor het suffix -της (1e decl.)‚ fem. -τις: πολί̄της‚ πρεσβύ̄της, πολῖτις‚
πρεσβῦτις.

b. alle klinkers voor de suffixen -μα, -μων (adjectiva): κῦμα, ἐρικύ̄μων. Uit-
zondering: ἔρῠμα.

c. ι in het comparatiefsuffix -ίων in het Attisch‚ doch niet in het Ionisch:
Att. ἥδῑον‚ Ion. ἥδῐον. Οok andere klinkers in de voorlaatste lettergreep
bij dit suffix zijn in het Attisch lang: Att. θᾶττον, μεῖζον (Ion. μέζον;
H.G.§ 29,n.1).

d. in samengestelde telwoorden vindt men διᾱ- en τριᾱ-: διᾱκόσιοι en
τριᾱκόσιοι. Verder is de α aan het eind van het eerste lid kort:
πεντᾰκόσιοι.

e. éénlettergrepige ι- en υ- stammen in de nom. en acc.sing.: λί̄ς, μῦς, μῦν,
doch μῠός, μῠσί enz.

f. ι en υ in verba op -ίω en -ύω: μηνύ̄ω, ‚ μηνύ̄σω etc. uitzonderingen:
λέλῠκα‚ λέλῠμαι, ἐλύ̆θην‚ en evenzo τέθῠκα etc.‚ δέδῠμαι etc. (doch in-
transitief δέδῡκα). In het Ionisch echter zijn ι en υ in het praesens kort:
μηνύ̆ω tegenover μηνύ̄σω (cf. φιλέω : φιλήσω).

g. υ in wortelaoristi en bijbehorend fut. en perf.‚ echter niet in conj. en
opt.aor.: ἔφῡν‚ φύ̄σομαι, ‚ πέφῡκα‚ doch conj. φύω, opt. φυίην.
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Noot 1: In meerlettergrepige substantiva op -ις; met stam op -ι is de ι kort; in
die op -υς met stam op -υ is de υ in de nom. en acc.sing. meestal lang, als het
accent erop valt, elders altijd kort: πόλῐς, πίτῠς, ἰσχύ̄ς, ἰσχύ̄ν, ἰσχύ̄ος. Uitzonde-
ringen: ο.a. υἱύ̆ς, δελφύ̆ς , νέκῡς, χέλῡς. Overeenkomstig de regel heeft het suffix
-τύς dus ῡ.

§ 22. Woordaccent en intonaties

In vele gevallen biedt het geschreven Griekse woordaccent een practisch
hulpmiddel om de prosodie van bepaalde klinkers vast te stellen. In princi-
pe geeft de acutus aan, dat de betrokken klinker een hogere toon bereikt dan
de andere klinkers van hetzelfde woord (cf. § 2). De Alexandrijnse geleerden,
die het geschreven woordaccent hebben ingevoerd, schreven dikwijls op de
overige klinkers de gravis als negatief kenmerk om afwezigheid van accent
aan te duiden: b.v. ἔπαίδεὺσὰς i.p.v. ἔπαίδευσας zonder gravis‚ dat in de mid-
deleeuwse mss. en de moderne tekstuitgaven de gebruikelijke schrijfwijze is.
Daar wordt de gravis alleen in plaats van de acutus geschreven op de klin-
ker van de slotlettergreep, als deze niet door een interpunctie of een encli-
tisch woordje gevolgd wordt: de toon was in dat geval vermoedelijk minder
hoog dan vóór een interpunctie (d.w.z. een pauze) of vóór een encliticum; b.v.
σοφὸς ἀνήρ, ἀνὴρ σοφός, ἀνήρ τις.

De circumflexus bestaat uit acutus + gravis; de toon gaat op de eerste helft
van de klinker of tweeklank omhoog en op de tweede helft weer naar bene-
den: άὰ = ᾶ; de circumflexus kan dus alleen op lange klinkers of tweeklanken
staan.Wanneer lange klinkers of tweeklanken de acutus hebben gaat de toon
vermoedelijk tijdens de gehele duur vande klinker omhoog; eerst op de twee-
de helft van de klinker wordt dus de hoogste toon bereikt. Terwijl een korte
klinker slechts op één wijze geaccentueerd kan worden, bestaan er voor een
lange klinker dus twee intonaties.

Voorbeeld :
στρατηγώ (oó) dualis van στρατηγός
στρατηγῶ (óo) < στρατηγέω
Practische regel: elke klinker met circumflexus is lang.
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§ 23. Hoofdregels voor het accent

De accentregels van het Grieks vormen een ingewikkeld systeem. De eerste
hoofdregel luidt: het accent kan slechts op één vandedrie laatste accentplaat-
sen van het woord staan. Elke klinker geldt als één accentplaats, doch een
lange klinker (of tweeklank) in de slotlettergreep geldt als twee accentplaat-
sen; als het accent op de laatste helft van zo’n lange klinker valt, schrijft men
dus de acutus‚ als het op de eerste helft valt, de circumflexus (cf. § 22).

Voorbeeld: (Ιn de meeste vormen van het verbum finitum staat het accent
zo ver mogelijk naar voren):
παίδευε
παιδεύομεν, παιδεύω
παιδευόμεθα, παιδευόμην

De tweede hoofdregel luidt: Als de vóórlaatste klinker lang is en het accent
heeft, terwijl de laatste klinker kort is, dan is dit accent de circumflexus. Ver-
der komt de circumflexus (afgezien van de slotlettergreep) niet voor: de cir-
cumflexus staat dus nooit op de derde klinker van achteren en ook niet op de
voorlaatste, wanneer de laatste lang is.

Voorbeeld :
σπεῖρε, doch σπείρομεν, σπείρω

Woorden met de acutus op de laatste, vóórlaatste of derde klinker van ach-
teren noemt men resp. oxytona‚ paroxytona, proparoxytona; oxytona hebben
soms het gravisteken (cf. § 22).Woordenmet de circumflexus op de laatste of
voorlaatste klinker noemt men resp. perispomena en properispomena. Uit de
hoofdregels kunnen de volgende practische regels voor de prosodie worden
afgeleid:

a. de laatste klinker van proparoxytona en properispomena is kort;
b. de laatste klinker van paroxytonamet lange vóórlaatste klinker is lang.

Voorbeelden:
bij a: δίκαια: heeft ᾰ (dus nom.acc.neutrum plur.)

ἀνδρεῖα: heeft ᾰ (dus nom.acc.neutrum plur.)
bij b: δικαία heeft ᾱ (dus nom.fem.sing. of dualis)
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Noot 1: Aan het eind van een woord gelden -αι en -οι als slechts één accent-
plaats, dus als korte klinker + medeklinker, behalve in de locativus‚ de opta-
tivus en als ze op contractie berusten.

Voorbeeld :
μοῖραι als μοῖρᾰ, niet als μοίρᾳ
κοῦροι als κοῦρος‚ niet als κούρῳ
παιδεύεται als ἐπαιδεύετο, niet als παιδεύετω
Doch : οἴκοι loc. als οἴκῳ, niet als οἶκοι nom.plur.
Ἰσθμοῖ loc: als Ἰσθμῷ niet als ἰσθμοί nom.plur.
παιδεύσαι opt. als παιδεύσαις niet als παίδευσαι imper.med en niet als

παιδεῦσαι inf.act.
χρυσοῖ adj. (met contractie) als χρυσοῖς niet als σοφοί.

Noot 2: In de Nederlandse schooluitspraak van Grieks proza wordt, geheel
in strijd met het Griekse gebruik, nadruk gelegd op de lettergreep, die in het
Latijn het accent zou krijgen, dus op de voorlaatste lettergreep, als deze lang
is, anders op de derde van achteren:
ἄλογος, ἀλόγων, ἀλόγοισι Ndl.: álogos, álogōn, alogoisi
ἄλεκτος, ἀλέκτων, ἀλέκτοισι Ndl.: aléktos, aléktōn, aléktoisi
Deze schooluitspraak stamt van Henninius (1684); daarvóór gold ook in Ne-
derland de Erasmiaanse uitspraak, waarbij de klemtoon gelegd werd op de
klinkers, die in het Oudgrieks muzikaal accent hadden. Men ziet, dat in het
Latijn het woordaccent bij een gegeven lettergreepstructuur van het woord
vastligt‚ maar dat er in het Grieks voor de plaats van het woordaccent in
principe drie mogelijkheden (accentplaatsen) zijn (cf. ποταμός : λουτροφόρος
: ἀθάνατος, ἀπολιπών : ἀποφανῶν : ἀποφέρων, παλαιός : γενναῖος : κατάγαιος).
Voorts ziet men, dat niet de lengte van bepaalde lettergrepen maar die van
bepaalde klinkers relevant is voor de hoofdregels van het Griekse woordac-
cent.

Noot 3: Uiteraard zijn de hierboven gegeven regels niet voldoende voor de
vaststelling van de plaats van het Griekse woordaccent; men raadplege de
speciale handleidingen (b.v. M. Lejeune‚ Précis d’accentuation grecque).
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§ 24. Statistische regel voor de prosodie

Als bovenstaande regels (§ 15-25) geen van alle uitsluitsel geven, is het het
veiligste α, ι en υ voorlopig als kort te beschouwen, daar in een Griekse pas-
sage korte klinkers het talrijkst zijn, tenzij natuurlijk het rhythme eist, dat ze
lang zijn. Langzamerhand moet men dan trachten de woorden met ᾱ, ῑ en
ῡ te memoriseren. Hier volgen enkele frequente woorden met ῑ: νική, τιμή,
ἀκριβής, χίλιοι‚ ὄρνις, κνημίς‚ en met ῡ: θυμός, λυπή, ψυχή, ὕλη, μύριοι.
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Principes der metriek

§ 25. Metrum; metriek

Dikwijls kan een vers in een aantal gelijke of bijna gelijke eenheden ver-
deeld worden. De kleinste eenheid wordt μέτρον “maat” genoemd; de leer
betreffende de verdeling in metra heet metriek. De voornaamste metra zijn:

¯́̆ ˘ dactylus (meestal is de eenheid ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ )

˘̆ ¯́̆ ˘̄́ anapaestisch metrum

˘̄́ ˘̄́ iambisch metrum
¯́̆ ¯́̆ trochaeïsch metrum
¯́̆ ¯́ creticus

˘̄́ ¯́ bacchius

˘̄́ ¯́̆ ¯́ dochmius

˘̆ ¯́¯́ ionicus (a minore) (of˘̆ ¯́¯ )
¯́̆ ˘̄́ choriambe

Men ziet, dat de meeste metra twee (door de ictus gemarkeerde) lange ele-
menten bevat. Dit is te verklaren, doordat bij de dans in principe op elk me-
trum de rechter- en de linkervoet eenmaal werden neergezet (cf. § 2,n.3). Het
anapaestisch‚ iambisch en trochaeïsch metrum kunnen in twee gelijke helf-
ten worden onderverdeeld; deze noemt men in verband met de dans voet.
Dus: ˘̆ ¯́ anapaest = anapaestische voet

˘̄́ iambe = iambische voet
¯́̆ trochae = trochaeïsche voet

27
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Een van de redenen, waarom anapaestische‚ iambische en trochaeïsche
verzen in metra‚ die uit twee voeten bestaan (συνζυγίαι‚ dipodieën)‚ worden
ingedeeld, is, dat het aantal voeten vrijwel altijd even is. Hetzelfde geldt voor
de meeste dactylische verzen, zodat sommige metrici ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ als dactylisch
metrum aanduiden. Daar echter verzen met een oneven aantal dactylische
voeten iets vaker voorkomen dan anapaestische‚ iambische en trochaeïsche
en de Griekse metrici steeds ¯́̆ ˘ als metrische eenheid aannemen, is het
veiliger zich bij hen aan te sluiten en zodoende verwarring in de terminologie
te vermijden.

Noot 1: Door de term δάκτυλος “vinger” wοrdt de geleding van de versvoet
met die van de vinger in een lange en twee korte kootjes vergeleken. De term
ἀνάπαιστος betekent “teruggeslagen”‚ misschien “omgekeerde dactylus”. De
termδόχμιος “scheef” houdtmisschien verbandmetde geheel asymmetrische
bouw van dit metrum. De ionicus a maiore (̄́ ¯́̆ ˘of ¯́¯̆ )̆ komt in de prak-
tijk minder vaak voor. De ionicus is in de litteratuur vooral bekend geworden
door de Ionische dichter Anacreon. De term χορίαμβος bestaat misschien uit
χορείος‚ een andere naam voor de trochee (̄ )̆ en ίαμβος (̆ )̄.

§ 26. Dimeter‚ trimeter enz.‚ monometer

Naar het aantal metra spreekt men van dimeters‚ trimeters‚ tetrameters,
pentameters, hexameters‚ enz. In metrische analyses kunnen de verzen door
verticale streepjes in metra ingedeeld worden.
Voorbeelden:
˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ anapaestische dimeter

˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ iambische trimeter
¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́ cretische tetrameter
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ dactylische hexameter

Soms wordt tussen andere metrische vormen een enkel metrum ingevoegd,
dat danmonometer genoemd kan worden.

Voorbeeld :
˘̆ ¯́̆ ˘̄́ anapaestische monometer
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§ 27. Interne responsie; anceps; isosyllabie

De overeenkomst tussen demetra binnen een vers noemtmen internene res-
ponsie. Als alle metra precies gelijk zijn, is dus de interne responsie geheel
exact. Dikwijls treden echter bepaalde variaties op. Het meest voorkomen-
de geval is, dat een bepaald element niet alleen kort, maar ook lang kan zijn;
men noemt zo’n element anceps en geeft het aan met het teken ˘̄, ×

?

of ().
Misschien is het optreden van anceps elementen een relict van een primi-
tiever Indo-europees stadium, waarin het aantal lettergrepen van een versre-
gel vastlag (principe der isosyllabie)‚ doch slechts enkele elementen verplicht
lang of kort waren; in de Oudindische poëzie is dit stadium nog duidelijk te
constateren. De anceps treedt met name op in de gesproken, soms ook in de
gezongen iamben en trochaeën:

˘̄¯́̆ ¯́ iambisch metrum (= anceps + creticus)
¯́̆ ¯́˘̄ trochaeïsch metrum (= creticus + anceps)

ook het eerste element van de dochmius is doorgaans anceps: ˘̄¯́¯́̆ ¯́.

Noot 1: In tegenstelling tot ˘̄¯́̆ ¯́ en ¯́̆ ¯́˘̄worden ˘̄́ ˘̄́ en ¯́̆ ¯́̆ wel zuiver
iambisch en trochaeïschmetrum genoemd. De vorm ¯¯́̆ ¯́van het iambisch
metrum wordt wel 3e epitriet‚ de vorm ¯́̆ ¯́¯van het trochaeïsch metrum 2e
epitriet genoemd; de term ἐπίτριτος‚ (lett. ‘een derde erbij‘ = ’één en een derde‘
= ‘vier derden’) betekent‚ dat de lengten van de twee voeten zich verhouden
als 4 : 3, terwijl het rangtelwoorddeplaats vande korte aangeeft. De 1e epitriet
(̆ ¯¯ )̄ en de vierde epitriet ( (̄ ¯¯̆ )) komen slechts in zeer speciale gevallen
voor als varianten van iambisch en trochaeïsch metrum (cf. § 31 en § 38).

§ 28. Isochronie; contractie

Tegengesteld aan het principe der isosyllabie is dat der isochronie‚ d.w.z.
dat een lange lettergreep gelijkwaardig is met twee korte op grond van
de tijdsduur. Hierop berust de metrische contractie (niet te verwarren
met phonetische contractie in de grammatica): de vervanging van twee
korte elementen door één lange lettergreep. Dit treedt op in dactylisch en
anapaestisch‚ minder vaak in ionisch, vrijwel niet in choriambisch metrum:
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¯́̆ ˘ dactylus, gecontraheerd tot ¯́¯ (spondee)

˘̆ ¯́ anapaesti, gecontraheerd tot ¯¯́ (spondee)

˘̆ ¯́¯́ ionicus, gecontraheerd tot ¯¯́¯́ (molossus)

Noot 1: Het grondschema van de contraheerbare anapaest is dus ¯́ .̄ In
gezongen passages van het drama zijn dikwijls bijna alle anapaesten gecon-
traheerd (zgn. spondeïsche‚ lyrische of klaaganapaesten); dit geeft vaak een
gedragen spanning weer.
Voorbeeld :
¯¯́¯¯́ ¯¯́¯¯́ spondaeïsch-anapaestische dimeter.

Noot 2: Het grondschema van de contraheerbare dactylus is dus ¯́˘̄̄̆ . De
laatste voet van een dactylisch vers is altijd gecontraheerd‚ daar het slotele-
ment van een vers altijd lang is; een slotvoet als κάτθανε kan alleen als creticus
(̄́ ˘̄́ ) gevoeld worden (brevis in longo‚ cf. § 4). e

§ 29. Oplossing

Het omgekeerde verschijnsel is de metrische oplossing: de vervanging van
één lang element door twee korte. Dit treedt op in anapaestisch‚ iambisch‚
trochaeïsch‚ cretisch‚ dochmisch‚ minder vaak in ionisch of choriambisch‚
nooit in dactylisch metrum. Men kan met het teken (

˘̆̆
) de oplossing aan-

geven:

opgelost tot:

˘̆ ¯́ anapaest, ˘̆ ˘́̆̆
(proceleusmaticus)

˘̄́ iambe, ˘˘́̆̆
( tribrachys)

¯́̆ trochee,
˘́̆̆˘

(tribrachys)

˘̄¯́̆ ¯́ iambisch metrum, ˘̄˘́̆̆˘̄́
of ˘̄¯́̆ ˘̆̆of ˘̄˘̆̆˘˘̆̆
geheel (6 korte)

¯́̆ ¯́˘̄ trochaeïsch metrum,
˘́̆̆˘̄́ ˘̄ of ¯́̆ ˘́̆̆˘̄of
˘́̆̆˘˘́̆̆˘

geheel (6 korte)
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¯́̆ ¯́˘̄ trochaeïsch metrum,
˘́̆̆˘̄́ ˘̄ of ¯́̆ ˘́̆̆˘̄of
˘́̆̆˘˘́̆̆˘

geheel (6 korte)
¯́̆ ¯́ creticus,

˘́̆̆˘̄́
(4e paeon)

of ¯́̆ ˘́̆̆
(1e paeon)

of
˘́̆̆˘˘́̆̆

geheel (5 korte)

˘̄¯́¯́̆ ¯́ dochmius, of ˘̄˘́̆̆¯́̆ ¯́ of ˘̄¯́˘́̆̆˘̄́of ˘̄¯́¯́̆ ˘́̆̆
of ˘̄˘́̆̆ ˘́̆̆˘̄́of ˘̄˘́̆̆¯́̆ ˘́̆̆
of ˘̄¯́˘́̆̆˘˘́̆̆of ˘̄˘́̆̆ ˘́̆̆˘˘́̆̆
geheel (8 korte)

Noot 1: Daar de ictus (maatslag) uiteraard bij het begin van het lange ele-
ment valt, dient het ictusteken op de eerste korte van de oplossing geplaatst
te worden; het markeren met de stem dient beide korten te treffen.

Noot 2: Geheel opgelostemetra treden vooral op in gezongen passages, waar
spanning tot uitbarsting komt. De grondschema’s van de oplosbare metra
zijn:

˘̆ ¯̆́̆̄ ˘̆ ¯̆́̆̄
anapaestisch metrum

˘̄¯̆́̆̄ ˘̄̆ ¯́̆
iambisch metrum

¯̆̆̄ ˘̄̆ ¯̆˘̄
trochaeïsch metrum

¯̆́̆̄ ˘̄̆ ¯́̆
creticus

˘̄¯̆́̆̄ ¯̆́̆̄ ˘̄̆ ¯́̆
dochmius

Noot 3: Anapaestische metra kunnen doorgaans zowel gecontraheerd als
opgelost worden; het grondschema is dan ˘̄̄̆ ¯̆̆̄ ˘̄̄̆ ¯̆̆̄ . In gesproken passages
wordt een opeenvolging van vier korten echter vermeden; men vindt dus als
anapaestischmetrummet oplossingmeestal¯˘́̆̆¯¯́

, minder vaak ˘̄̄̆ ¯́¯˘́̆̆
(ge-

volgd door )̄.

Noot 4: Elkmetrum‚ dat uit drie korte en één lange lettergreep bestaat, wordt
paeon genoemd; de 2e paeon (̆ ¯́̆ )̆ en de 3e paeon1 (̆ ˘̄́ )̆ komen in deme-
triek minder vaak voor (zie bijv. § 30), uiteraard nooit als oplossing van een
creticus.

1het rangtelwoord slaat op de plaats van de lange lettergreep
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§ 30. Anaclasis

Soms kan binnen een vers ¯̆ ‚ vervangen worden door˘̄ en omgekeerd; dit
verschijnsel noemt men ἀνάκλασις “ombreking᾽᾽; het treedt vooral op bij
ionici:
˘̆ ¯́¯́ ˘̆ ¯́¯́ of (̆ ˘̄́ ¯ ˘̆ ¯́¯ ) ionische dimeter

˘̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ of (̆ ˘̄́ ˘ ¯̆ ¯́¯ ) ianaclastische ionische dimeter

Het eerste metrum van de anaclastische dimeter is dus een 3e paeon‚ het
tweede een2e epitriet.Menkande anaclasis als een speciaal geval van anceps
elementen opvatten: het grondschema van de aan anaclasis onderhevige io-
nicus is

¯̆̆ ¯́˘̄. In geval van de gewone anaclasis is het schema van de dimeter
dus˘̆ ¯¯̆ ˘̄̆ ¯ ‚̄ d.w.z.‚ het vers begint met een korte lettergreep en van de
twee opeenvolgende anceps elementen is het ene kort, het andere lang.

Vooral in de tweede helft van de 5e eeuw (bij Euripides c.s.) komen echter
ook “vrije” ionici voor, waarbij beide anceps elementen lang kunnen zijn: de
2e epitriet kan daar steeds de ionicus vervangen:

˘̆ ¯́¯́ ¯̆ ˘̄́ ¯́ ( of ˘̆ ¯́¯ ¯̆ ¯́¯ of ˘̆ ¯́¯ ¯́̆ ¯́¯́ ) vrije ion.dim.

Noot 1: Het is moeilijk om bij ionici de ictus vast te stellen.

§ 31. Cholosis; choliamben

Soms kan, met name aan het eind van een vers of een versdeel‚¯¯¯ optre-
den in plaats van ¯̆ .̄ Dit gebeurt bijv. in de iambische trimeter van Hippo-
nax, waarin het laatste metrum steeds ˘̄¯́¯¯́ (of ˘̄¯́¯́¯ ?) is i.p.v. ˘̄¯́̆ ¯́. Men
noemt een dergelijk vers choliambisch of σκάζων (d.i. “hinkend”), daar de on-
verwachte lange lettergreep een hinkeffect geeft. Tegenwoordig wordt voor
dit verschijnsel in het algemeen de term cholosis gebruikt door P; Maas; Miss
Dale bezigt de Engelse term “drag”.

Cholosis komt ook in de dochmius voor; ˘̄¯́¯́¯¯́ (of ˘̄¯́¯́¯́¯ ?) i.p.v. ˘̄¯́¯́̆ ¯́ .
Menkan cholosis ook als een speciaal geval van anceps element beschouwen;
dit is in dit geval echter veel vaker kort dan lang.

Noot 1: Het is moeilijk om bij cholosis de ictus vast te stellen.
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§ 32. Catalexis

Soms treedt ter afwisseling en ter afsluiting van een aantal metrische
vormen een catalectische vorm op, d.w.z. een vorm, waarvan het laatste
niet-gemarkeerde maatdeel in het slotmetrum (dus ,̆ ˘̆ of ˘̄) ontbreekt.

catalectisch:

˘̄¯́̆ ¯́ iambisch metrum ˘̄́ ¯́ (bacchius)
¯́̆ ¯́˘̄ trochaeïsch metrum ¯́̆ ¯́ (creticus)

˘̆ ¯́̆ ˘̄́ anapaestisch metrum ˘̆ ¯́¯́ (ionicus)
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ dactylische dipodie ˘̄̆ ˘̄́ (choriambe)

˘̄̆ ¯́¯̆
ionicus ˘̄̆ ¯́ (soort anapaest)

Zeldzamer zijn de catalectische vormen van de creticus (̄́ ˘̄́ )‚ de choriambe
(̄́ ˘̆ ¯́) en de dochmius (̆̄ ¯́¯́̆ ¯́)‚ d.w.z. resp. ¯́¯́, spondee en ˘̄¯́¯́¯́ (evt. 4
lange).

In het catalectischemetrumwordt de eventueel resterende anceps zelden als
lange lettergreep verwezenlijkt (dus zelden¯¯́¯́molossus i.p.v. ˘̄́ ¯́ bacchi-
us); ook oplossingen en contracties zijn er zeldzaam: anders zou de afwijking
van het normale patroon van het metrum te groot worden.

Voorbeelden:
˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄́ ¯́ catalectische iambische dimeter
¯́̆ ¯́˘̄ ¯́̆ ¯́ ” trochaeïsche dimeter (= lecythium)

˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́ ” anapaestische dimeter (= paroemiacus)

˘̆ ¯́¯ ˘̆ ¯́ ” ionische dimeter

˘̆ ¯́¯ ˘̆ ¯́¯ ˘̆ ¯́¯ ˘̆ ¯́ ” ionische tetrameter (= galliambisch vers)

˘̆ ¯́̆ ¯̆ ¯́ ” anaclastische ionische dimeter
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́ ” dactylische trimeter (= hemiepes)

Noot 1: De catalectische vormen komenmeestal in samenhangmet de acata-
lectische‚ d.w.z. normale, volledige vormen voor, doch kunnen ook onafhan-
kelijk daarvan gevonden worden. De naam is afgeleid van καταλήγω “ophou-
den᾽᾽.

Noot 2: In de spondeïsche anapaesten (cf. § 28,n.1) is ook het catalectische
metrum doorgaans gecontraheerd:
¯¯́¯¯́ ¯¯́¯́ spondeïsche paroemiacus.

Noot 3: De term lecythium berust op het in Aristophanes’ Ranae telkens te-
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rugkerende ληκύθιον ἀπώλεσεν (̄́ ˘˘́̆̆˘̄́ ˘̄́ ‚ vs.1200 sqq.).

De paroemiacus dankt zijn naam aan spreekwoorden (παροιμίαι)‚ die vaak
deze vorm hebben, bijv. ῥεχθὲν δέ τε νήπιος ἔγνω. (Ilias 17, 32)¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ .̄

De galliamben werden gebruikt in gedichten over de Galli‚ de gecastreerde
vereerders van Cybele. De term ἡμιεπής berust op het feit, dat deze vorm de
eerste helft (voor de penthemimeres‚ cf. § 52) van de dactylische hexameter
(ἔπος) is.

§ 33. Brachycatalexis

Soms treedt een brachycatalectische metrische vorm op, d.w.z. de catalecti-
sche vorm van een vorm, die zelf al catalectisch is, met name bij iamben en
trochaeën; het slotmetrum is hier ¯́¯́. (spondee).

Voorbeeld :
˘̄¯́̆ ¯́ ¯́¯́ brachycatalectische iambische dimeter
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ brachycatalectische trochaeïsche dimeter

= ithyphallicus

In gezongen passages vindt men af en toe de vorm ˘̆ ¯̆ ¯ ‚ die opgevat kan
worden als een soort brachycatalectische ionische dimeter (cf. de catalecti-
sche anaclastische ionische dimeter: ˘̆ ¯̆ ¯̆ ¯ (:§ 32):˘̆ ¯̆ ¯¯
Noot 1: De term ithyphallicus is ontleend aan liederen, die bij vruchtbaar-
heidsritueel gezongen werden.

§ 34. Hypercatalexis

Soms treedt ter afwisseling en ter afsluiting van een met een lang element
eindigendemetrische vormeenhypercatalectische vormop, d.w.z.‚ dat er nog
een anceps element wordt toegevoegd.
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Voorbeeld :
˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ hypercatalectische iambische dimeter

(= Alcaeïsche enneasyllabus)

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ hypercatalectische iambische monometer
(= rufulianum)

Noot 1: Het rufulianum is genoemd naar de Franse metricus Desrousseaux
(Fr. roux “rossig”‚ Lat. rufus)

§ 35. Acephalie

Soms treedt ter afwisseling van een met een niet gemarkeerd maatdeel
(̆ , ˘̆ of ˘̄ ) beginnende vorm een acephale vorm op, d.w.z. een vorm, waar
dat maatdeel ontbreekt.
Voorbeeld :
¯́̆ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́ acephale iambische dimeter (= lecythium)
¯́̆ ¯́ ˘̄́ ¯́ acephale catalectische iambische dimeter

(= ithyphallicus)

Noot 1: Lecythium, ithyphallicus (cf. § 32-33) e.d. kunnen dus in principe
zowel trochaeïsch als iambisch geanalyseerd worden; de keuze hangt af van
het metrum, dat in de context overheerst.

§ 36. Procephalie

Soms treedt ter afwisseling van een met een lang element beginnende vorm
een procephale vorm op, d.w.z. een vorm, waarbij vóór dat element nog een
anceps element wordt toegevoegd. Na de tijd der Lesbische poëzie, met haar
strict gehandhaafde isosyllabie‚ met name in de latere tragedie, is deze an-
ceps‚ die ook wel anacrusis (ἀνάκρουσις “opmaat”) genoemd wordt, vervang-
baar door˘̆ (pyrrhichus).

Voorbeelden:
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˘̄ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ procephale dactylische tetrameter

¯̆̆̄ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ procephale dactylische trimeter
(=paroemiacus)

˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ procephaal hemiepes (= prosodiacus)

˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄ procephaal hypercat. hemiepes
(= klinkende prosodiacus)

Noot 1: Paroemiacus e.d. (cf. § 52) kunnen dus zowel anapaestisch als dac-
tylisch geanalyseerd worden; de keuze hangt af van het metrum, dat in de
context overheerst.

Noot 2: De term πύρριχος (betekent eigenlijk “krijgsdans”. De prosodiacus
is genoemd naar πρόσοδοι “processies”. I.p.v. “klinkende prosodiacus” wordt
vaak de term “enhoplion” gebezigd, die echter voor diverse vormen gebruikt
is door de metrici en daarom aanleiding kan geven tot verwarring. De term
“klinkendeprosodiacus” (prosodiacus + anceps element) is hier gebruikt naar
analogie van de door v.Wilamowitz geschapen term klinkend hemiepes (he-
miepes + anceps element: ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄).

§ 37. Syncope

Soms wordt ook binnen een metrische vorm een niet gemarkeerd maat-
deel (̆ , ˘̆ of ˘̄ ) weggelaten; dit verschijnsel noemtmen syncope. Het treedt
vooral op in iamben, trochaeën en ionici.

Voorbeeld :

˘̄¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter (sync.) = iamb.m.+cret.+iamb.m.

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄́ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́ ” ” ” = iamb.m.+bacch.+iamb.m.

¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́˘̄ trochaeïsche dimeter (sync.) = cret. + troch.m.

¯́¯́̆ ¯́̆ ¯́˘̄ ” ” ” = palimbacchius + troch.m.

˘̆ ¯́ ˘̆ ¯́¯ ionische dimeter (sync.) = anapaest + ionicus

˘̄́ ¯́ ¯́̆ ¯́ ˘̄́ ˘̄́ iambische trimeter(2 sync.) = bacch.+cret.+iamb.m

Noot 1: Het metrum ¯́¯́̆ wordt palimbacchius (omgekeerde van ˘̄́ ¯́‚
bacchīus) genoemd.

Noot 2: Vormen als ¯́̆ ¯́ ¯́̆ ¯́ kan men, naar gelang van de metrische
context, analyseren als cretische dimeter, trochaeïsche dimeter (2 sync.) of
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iambische dimeter (2 sync.).

Noot 3: In de 19e eeuw meende men, dat bij syncope (waarvan ca-
talexis en brachycatalexis als speciale gevallen beschouwd kunnen wor-
den) de tijdsduur van de ontbrekende korte lettergreep of lettergre-
pen werd toegevoegd aan een van de lange lettergrepen, waardoor
de metra dezelfde tijdsduur behielden‚ evenals in de 19e-eeuwse mu-
ziek. Zo ontstonden lange lettergrepen met de waarde van 3 of 4 kor-
te ( τρίσημοι en τετράσημοι‚ genoteerd en ). Dus bijvoorbeeld:

˘̄́ ˘̄́ ˘´¯́ catalectische iambische dimeter

˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ´¯́ catalectische anapaestische dimeter
Tegenwoordig neemt men dit niet meer aan, althans niet als algemeen prin-
cipe: nooit wordt namelijk de veronderstelde τρίσημος gevonden in externe
responsie (zie § 49) met˘̆ ˘of ¯̆ e.d..
Men noteert het gesyncopeerde maatdeel soms door een punt.
Voorbeeld:
˘̄́ ˙̄́ ˙̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˙̄́ catalectische iambische trimeter (2 sync.)

§ 38. Aeolo-choriambische grondvormen;
Aeolische basis

Zuiver-choriambische vormen zijn niet bijzonder frequent.
choriambische dimeter Voorbeeld :
¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ zuiver choriambische dimeter.

Meestal vindt men vormen, waarin de choriambe vergezeld is van een aan-
tal elementen, die in oorsprong anceps zijn; deze vormen staan vermoede-
lijk nog tamelijk dicht bij de Indo-europesemetrische vormen (cf. § 27). Men
noemt ze Aeolisch of Aeolo-choriambisch‚ daar ze voor het eerst bij de Aeo-
lische dichters Sappho en Alcaeus optreden in de litteratuur. Bij deze dich-
terswordthet principeder isosyllabie strict gehandhaafd: geenenkel element
kandoor˘̆ vervangenworden. In depractijk neemthet gedeelte vóór de cho-
riambe dikwijls iambische of trochaeïsche structuur aan; het gedeelte na de
choriambe is gewoonlijk iambisch.

Wanneer de vorm niet normaal in metra ingedeeld kan worden, wordt in het
volgende de choriambe door twee dubbele punten geflankeerd. De volgende
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drie vormen zijn het meest karakteristiek:
1e:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ×

?

×

?

glyconeüs (grondschema)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (gewone vorm)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯¯́ glyconeüs (vormmet cholosis‚ cf. § 31)
De twee anceps elementen aan het begin noemt men de Aeolische basis; ze
kan bij de Aeolische dichters inderdaad alle mogelijke vormen aannemen
(̆ ,̆˘̄ , ¯̆ ,¯ )̄.

2e: ×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B
De vierlettergrepige basis neemt doorgaans hetzij iambische (̆̄ ¯́̆ ¯́)‚ hetzij
trochaeïsche (̄́ ˘̄́ ˘̄)‚ hetzij “antispastische” (̆̄ ¯́¯́˘̄ : iambe + trochee; de kor-
ten van de “antispast” zijn hier in feite anceps) vorm aan, nooit de vorm van
de choriambe.

3e: ¯́̆ ˘̄́ ×

?

×

?

×

?

×

?

choriambische dimeter A (grondschema)
¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ choriambische dimeter A (gewone vorm)

De termchoriambische dimeterA, resp. B is slechts ten dele juist, daar slechts
één van beide vierlettergrepige metra een choriambe is. Daar de glyconeüs
eveneens de lengte van een dimeter heeft, kan hij met de chor.dim.B corres-
ponderen in externe responsie (cf. § 49 en 50).

Noot 1: De glyconeüs is genoemd naar de dichter Glycon (tijd onbekend), Hij
kan soms beschouwd worden als een anaclastische vorm van de chor.dim.B;
het schema, dat aan beide ten grondslag ligt, is dan×

?

×

?

¯̆ ˘̄¯̆̆
.̄

Noot 2: Wanneer in een metrische passage alle vormen van hetzelfde type
zijn als de chor.dim.A‚ dus in choriambische en iambische (evt. trochaeïsche)
metra verdeeld kunnen worden, spreekt men wel van iambo-choriambisch
metrum. Men kan ¯́̆ ˘̄́ dan opvatten als anaclastische vorm van ˘̄́ ˘̄́ (evt.
¯́̆ ¯́̆ ) of omgekeerd.

Noot 3: Na de Aeolische dichters wordt het principe der isosyllabie steeds
minder strict gehandhaafd. Vooral de delen vóór de choriambe kunnen dan
oplossingen ondergaan. De oplossing van de tweelettergrepige basis is

˘́̆̆˘(hoogst zelden ¯̆ )̆; de maximale oplossing van de vierlettergrepige basis is

˘́̆̆˘˘́̆̆˘
(vrij zelden ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ e.d.). In verband hiermee kan de tweelettergrepi-
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ge basis dan niet meer de vorm ˘̆ aannemen, daar ˘̆ als de oplossing van
één element gevoeld kan worden (cf. § 36). Minder vaak wordt de choriam-
be opgelost tot

˘́̆̆˘̆ ¯́
of ¯́̆ ˘˘́̆̆

; ook na de choriambe zijn oplossingen niet
frequent.

Noot 4: Het is moeilijk om in de basis de ictus vast te stellen, wanneer deze
uit lange lettergrepen bestaat (̄́ ¯of¯¯́ ; ¯́¯¯́¯of¯¯́¯́¯of¯¯́¯¯́); hetzelfde
geldt voor het gedeelte na de choriambe.

§ 39. Andere Aeolo-choriambische vormen

Door catalexis‚ hypercatalexis‚ acephalie en procephalie kanmenuit de acht-
lettergrepige glyconeüs, chor.dim.B en chor.dim.A vele andere Aeolische vor-
men afleiden.

Voorbeeld :
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́ catalectische glyconeüs (=pherecrateüs)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ acephale glyconeüs (= telesilleüm)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ˘̄ hypercatalectische glyconeüs (= hipponacteüs)
×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ×

?

×

?

acephale pherecrateüs of
catalectisch telesilleüm (= reizianum)

¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ catalectische chor.dim.A (= aristophaneüm)
×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ˘̄ hypercatalectisch telesilleüm of acephale hipponacteüs
of procephaal aristophaneüm (=paraglyconeüs)

×

?

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́ procephale pherecrateüs (naamloze octasyllabus)
×

?

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ acephale chor.dim.B (naamloze heptasyllabus)

Op de negenlettergrepige hipponacteüs en het zeslettergrepige reizianumna
zijn alle genoemde vormen acht- of zevenlettergrepig (lengte van dimeter‚
resp. catalectische dimeter). Kortere vormen zijn:
¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄¯́ dodrans A
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ dodrans B
¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯ adonius
×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ naamloze pentasyllabus
Noot 1: De termen zijn afgeleid van de dichternamen Pherecrates‚ Telesilla‚
Hipponax‚ Aristophanes; het reizianum is bij Plautus ontdekt door de Duit-
ser Reiz (18e e.). De term “paraglyconeüs” (glyconeüsmet verschuiving) is van
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Koster, de term “dodrans” (“drie-kwart” van de glyconeüs) van Schroeder af-
komstig. De term adonius gaat terug op de uitroep ώ τὸν Ἄδωνιν (̄ ˘̆ ¯ )̄; in
dactylische context kande adoniusnatuurlijk als dactylischedimeterworden
opgevat.

Noot 2: Zelfs in overigens zuiver-choriambische context vindt men in
catalectische vormen als slotmetrum de bacchius, d.w.z. de in iambo-
choriambische context te verwachten vorm.
Voorbeeld :
¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ catalectische choriambische tetrameter

§ 40. Aeolo-choriambische vormen
met uitwendige uitbreiding

De in § 38-39 beschreven vormen kunnen uitwendig worden uitgebreid met
iambische of trochaeïsche metra; deze mogelijkheid hangt samen met de
doorgaans iambische of trochaeïsche structuur der anceps elementen, die de
choriambe vergezellen.

Voorbeelden:

¯́̆ ¯́˘̄ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ trochaeïsch m. + aristophaneüm
(= Sapphische hendecasyllabus)

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ iambisch m. + telesilleüm
(= Alcaeïsche hendecasyllabus)

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ glyconeüs + bacchius (= phalaecius)
Noot 1: De phalaecius is genoemd naar de dichter Phalaecus (3e e. v.C.)

§ 41. Aeolo-choriambische vormen
met inwendige choriambische uitbreiding

De in § 38-40 beschrevenAeolische vormenkunnen inwendiguitgebreidwor-
den door de choriambe één- of meermalen te herhalen; dit berust op de ana-
logie van demogelijke uitbreiding van de dimeter ×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ˘̄́ tot trimeter
×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ .
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Voorbeelden:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (+ 1 choriambe)
= asclepiadeüs minor

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (+ 2 choriamben)
= asclepiadeüs maior

Noot : Zoals de glyconeüs de lengte van een dimeter heeft, hebben de ascle-
piadeüsminor enmaior de lengte van een trimeter‚ resp. tetrameter; de term
is afgeleid van de naam van de dichter Asclepiades (3e e. v.C.).

§ 42. Aeolo-dactylische vormen

De in § 38-40 beschreven vormen kunnen inwendig uitgebreid worden door
van de choriambe de dactylus één- of meermalen te herhalen; deze moge-
lijkheid berust op de interpretatie van de pherecrateüsvorm¯¯ ˙̇ ¯̆ ˘̄ ˙̇ ¯
als een soort dactylische trimeter¯¯ ¯̆ ˘ ¯ ‚̄ die tot een soort dactylische
tetrameter¯¯ ¯̆ ˘ ¯̆ ˘ ¯¯ enz. kanworden uitgebreid. Dergelijke vor-
men kan men Aeolo-dactylisch noemen.

Voorbeelden:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (+ 1 dactylus)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeue (+ 2 dactyli)
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ dodrans A (+ 1 dactylus) = ibyceüm
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ aristophaneüm (+ 1 dactylus)

= Alcaeïsche decasyllabus
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ aristophaneüm (+ 2 dactyli) = praxilleüm

˘̆ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ procephaal praxilleüm
(met˘̆ als anacrusis) = archebuleüm

Noot 1:De termen zijn afgeleid van de namen der dichters Ibycus (6e e. v.C.)‚
Praxilla ( 5e e. v.C.) en Archebulus (4e of 3e e. v.C.).

Noot 2: De term Aeolische dactyli wordt meestal beperkt tot Aeolo-
dactylische vormen met tweelettergrepige basis, die men vroeger ten
onrechte als gewone dactyli analyseerde en benoemde. Voorbeeld :
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ opgevat als ×

?

×

?

¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ¯́ soort pentapodie
van Aeol.dact.
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Noot 3: Aeolo-dactylische vormen zonder basis of met slechts één element
(evt. oplosbaar) vóór de dactyli werden in de oudheid logaoeden (λογαοιδοί)
genoemd. Ze werden als dactyli + trochaeën‚ resp. anapaesten + iamben
geanalyseerd.
Voorbeeld :
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ opgevat als ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ¯́¯ ,
een soort pentapodie

˘̆ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ opgevat als ˘̆ ¯́ ˘̆ ¯́ ˘̆ ¯́ ˘̆ ¯́ ˘̄́ ¯́ ,
een soort hexapodie

In de vorige eeuw werden zelfs alle Aeolische vormen logaoedisch geanaly-
seerd.

Voorbeeld:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ (glyconeüs) opgevat als ¯́˘̄ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ¯́ ,
een soort tetrapodie.

Men nam toen aan, dat alle voeten dezelfde tijdsduur, nl. die van drie kor-
te lettergrepen, hadden (cf. § 37,n.3). De voeten werden alle in dit schema
gedrongen door de veronderstelling, dat de tweede lettergreep van een spon-
dee verkort kon zijn (genoteerd __> )‚ dat de eerste twee lettergrepenvan een
dactylus verkort konden zijn tot de duur van één lange lettergreep (deze dac-
tylus werd dan cyclisch genoemd), en dat een lange lettergreep als τρίσημος
een hele voet kon vormen. Deze theorie is onhoudbaar en het is veiliger de
term logaoeden niet te gebruiken.

Noot4: In reactie opde logaoedische analysehebben lateremetrici (o.a.Mas-
queray) getracht de Aeolische vormen alle in vierlettergrepige metra te ana-
lyseren.
Voorbeeld:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ (glyconeüs) opgevat als ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ troch.m. + iamb.m.
Deze opvatting sluit aan bij antieke metrici zoals Hephaestion‚ die bijvoor-
beeld de glyconeüs analyseerden als˘̄ ¯̆ ˘̄ ˘̄ (“antispastische dimeter”).
Noch de logaoedische analyse, noch die der vierlettergrepige metra houdt
echter rekening met het feit, dat in alle Aeolische vormen de choriambe het
karakteristieke bestanddeel is.
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Noot 5: Miss Dale noemt alle Aeolodactylische vormen, die met een lang
element beginnen, prosodiacs‚ die met een anceps (evt. opgelost) element
beginnen enoplians. Ook deze termen kunnen beter vermeden worden in dit
verband (cf. § 36,n.2).

§ 43. Asynarteten

De meest gebruikte verzen in de Griekse poëzie zijn de dactylische hexame-
ter en de iambische trimeter. Reeds in het op naam van Homerus staande
burleske gedicht Margites werd aan een aantal dactylische hexameters tel-
kens een iambische trimeter toe gevoegd. Archilochus heeft ook binnen een
vers dactylische en iambische (of trochaeïsche) vormen verenigd; dergelijke
verzenworden asynarteten genoemd (άσυνάρτητος “niet samengevoegd”). De
onderdelen van deze asynarteten berusten op de door de caesuren afgegrens-
de delen van de dactylische hexameter en de iambische trimeter (evt. cata-
lectisch)‚ terwijl ook de iambische dimeter als onderdeel gebruikt wordt. Een
caesuur is een regelmatig terugkerende woordgrens op een bepaalde plaats
binnen een vers (cf. § 51). De dactylische hexameter kan o.a. de volgende cae-
suren hebben (§ 52):
¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́

/
˘̆ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ of

¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆
/
˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́¯ of

¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘
/
¯́̆ ˘ ¯́¯

De iambische trimeter wordt als volgt door de gebruikelijkste caesuur ver-
deeld (§ 53):

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄
/
¯́̆ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́

In de asynarteten kunnen in verband hiermee de volgende onderdelen op-
treden:
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ hemiepes (cf. § 32)

˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄ klinkende prosodiacus (cf. § 36)
¯́˘̄̄̆ ¯́˘̄̄̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄̄̆ dactylische tetrameter
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ lecythium (cf. § 35)
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯ ithyphallicus (cf. § 35)

˘̄¯́̆ ¯́˘̄ rufulianum (cf. § 34)

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische dimeter
In de asynarteten van Archilochus is steeds caesuur tussen de onderdelen
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aanwezig (vandaar de naam).
Voorbeelden:
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆

/
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯ dactylische tetrameter + ithyphallicus

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́
/
˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ hemiepes + iambische dimeter

§ 44. Dactylo-epitriten

De grote koorlyrici Simonides (±500 v.C.) en Pindarus (5e e.v.C.) hebben een
speciale vorm van deze asynarteten omgebouwd tot een nieuwmetrisch gen-
re, dat later niet alleen bij de koorlyricus Bacchylides (5e e. v.C.)‚ maar ook in
de gezongen passages der tragedie gevonden wordt: de dactylo-epitriten. De-
ze berusten op Deze berusten op de samenvoeging van hemiepes (̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́twee maal “dubbel-kort” rhythme) en creticus (̄́ ˘̄́ : éénmaal “enkel-kort”
rhythme) met tussenvoeging van één anceps lettergreep; ἡμιεπεῖς kunnen
ook onderling door anceps verbonden worden, evenzo cretici‚ en door toe-
voeging van meer onderdelen kunnen langere verzen ontstaan; de verzen
kunnen voorts met een anceps element beginnen en/of eindigen. De onder-
delen volgen zelden zonder tussenvoeging van een anceps op elkaar. Het ver-
schil tussen de asynarteten en de dactylo-epitriten is o.a., dat in de laatsten
zelden langere dactylische onderdelen (bv. ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ) optreden, dat er
geen caesuur behoeft te zijn tussen de onderdelen en dat de verzen tot gro-
tere lengte kunnen worden uitgebouwd. Maas, Snell en Miss Dale gebruiken
voor hemiepes het symbool D, voor creticus het symbool e.

Voorbeelden:

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ D
˘̄
e
˘̄
e (cf. de asynarteten‚§ 43)

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄ D
˘̄
e
˘̄

elegiambus = encomiologicum

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˘̄
e
˘̄
D iambelegus

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆̄ ¯́ D
˘̄
D (klinkend hemiepes + hemiepes)

¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ e
˘̄
e
˘̄
e (catalectische trochaeïsche trimeter)

Noot 1: Uiteraard is
˘̄
e een iambisch‚ e

˘̄
een trochaeïsch metrum; daar bij

Pindarus de ancepsmeestal een lange lettergreep is, vormen dezemetra daar
meestal epitriten (cf. § 27,n.1): vandaar de 19e-eeuwse naam voor dit genre.
Daar echter met name in de tragedie de anceps vaker kort dan lang is, is deze
term niet gelukkig gekozen.
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Noot 2: De term elegiambus duidt aan, dat een iambisch onderdeel (dat
van de trimeter vóór de caesuur) volgt op het hemiepes, dat kenmerkend is
voor het elegisch distichon (cf. § 67); het omgekeerde is het geval bij de iam-
belegus. De term encomio-logicum slaat op het feit, dat Pindarus’ oden als
ἐγκώμια “lofliederen” opgevat kunnen worden.

Noot 3: In de vorige eeuw werd de “logaoedische” analyse der Aeolische vor-
men (cf. § 42,n.3) veelal ook op de dactylo-epitriten toegepast.
Voorbeeld:
˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ,

˘̄
e
˘̄
D, opgevat als ˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́ .

Lateren‚ o.a. Blass in zijn uitgave van Bacchylides‚ hebben ze “vierlettergre-
pig” geanalyseerd (cf. § 42,n.4).
Voorbeeld:
˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ,

˘̄
e
˘̄
D, opgevat als ˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘¯́̆ ˘̄́

Deze analysen geven echter geen rekenschap van het feit, dat de structuur
van al deze vormen gekenmerkt is door de verbinding van hemiepes en cre-
ticus met inlassing van een anceps element.

§ 45. Vers; colon; periode

De kenmerken van het verseinde zijn:
a. Woordeinde is verplicht;
b. Het optreden van brevis in longo is mogelijk: de laatste lettergreep is

altijd lang (cf. § 4);
c. Het optreden van hiaat is mogelijk‚ terwijl elisie niet kan optreden

(cf. § 6 en § 8);
d. Wanneer een versmet een niet-gemarkeerd onderdeel eindigt, kan het

volgende vers met een niet-gemarkeerd onderdeel beginnen. Zo kan
bijvoorbeeld een elegiambus door een iambelegus gevolgd worden:
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́¯
˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́

Dikwijls kan een langer vers in kortere onderdelen verdeeld worden, die toch
groter zijn dan een metrum; deze onderdelen noemt men cola (κῶλον “lid”).

Voorbeeld:
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Voorbeeld:
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́ priapeüs = glyconeüs + pherecrateüs.
Een dergelijk vers, dat uit twee cola bestaat, noemt men dicolon.

In de grote koorlyriek en in de gezongen passages van de tragedie en de
comedie bestaan de verzen dikwijls uit meer dan twee cola; dergelijke ver-
zen van dikwijls zeer wisselende omvang worden perioden genoemd (cf. de
term περίοδος in de rhetorica, waarmee een lange, regelmatig gebouwde sa-
mengestelde zin wordt aangeduid). De indeling in cola (colometrie) van ve-
le passages is moeilijk met zekerheid vast te stellen. Zo kan de iambelegus

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́, ˘̄
e
˘̄
D als dicolon worden opgevat, maar het is niet uit te

maken, of het tweede colon met of na de anceps begint (iambisch metrum
+ prosodiacus, òf rufulianum + hemiepes); met name is dit het geval bij de
dactylo-epitriten.

De kenmerken van colon-einde‚ dat geen verseinde is, zijn:
a. Woordeinde is niet verplicht, wel geoorloofd;
b. het optreden van brevis in longo is niet mogelijk: binnen het vers be-

houdt de slotlettergreep van het colon zijn normale prosodie;
c. Het optreden van hiaat is niet geoorloofd, terwijl wel elisie of epische

correptie kan optreden;
d. Wanneer binnen een periode een colon met een niet-gemarkeerd on-

derdeel eindigt‚ kan het volgende colon niet met een niet-gemarkeerd
onderdeel beginnen. Een periode bestaande bijvoorbeeld elegiambus
+ iambelegus (̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄¯́̆ ¯˘̄ ˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ) is dus in principe
onmogelijk.

In vele gezongen passages is het moeilijk om verseinde van coloneinde bin-
nen het vers te onderscheiden. Dit is met name het geval, wanneer er wel
woordeinde is, maar noch hiaat noch elisie of epische correptie optreedt en
de slotlettergreep niet brevis in longo behoeft te zijn.

Voorbeeld: (Aristophanes, Aves 1065-66)
ἐκ κάλυκος αὐξανόμενον γένυσι παμφάγοις ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́
δένδρεσί τ’ ἐφημένα καρπὸν ἀποβόσκεται. ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́
Elk van beide regels is een cretische tetrameter met oplossingen; het is niet
uit te maken of de eerste regel een vers of slechts een colon is.
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§ 46. Stichische verzen; distichon; vaste strophe

Verzen, die in een onbeperkt lange reeks steeds in dezelfde metrische vorm
(afgezien van anceps‚ oplossing en contractie) herhaald kunnen worden,
noemt men stichisch (στίχος “versregel”). De meeste gesproken passages be-
staan uit stichische verzen; hetmeest gebruikt zijn de dactylische hexameter‚
de iambische trimeter en de catalectische trochaeïsche tetrameter.

Een geheel van twee verschillende verzen, dat in een onbeperkt lange reeks
herhaald kan worden, noemt men distichon. Het meest gebruikt is het elegi-
sche distichon (cf. § 67).

Een geheel van drie of meer verzen, dat in een onbeperkt lange reeks her-
haald kan worden en in verschillende gedichten gebruikt wordt, zou vaste
strophe genoemd kunnenworden. Het bekendst zijn de Sapphische en de Al-
caeïsche strophen (cf. § 69).

§ 47. Systeem; metrum-diaeresis;
παρακαταλογή; pnigos

Een vers, dat uit vier gelijke metra bestaat (tetrameter)‚ kan als dicolon (di-
meter + dimeter) beschreven worden; het laatste metrum is dikwijls catalec-
tisch.

Een langer vers, dat dus uit vijf of meer gelijke metra bestaat, waarvan
het laatste doorgaans catalectisch is, wordt systeem genoemd (voorbeelden
in § 64-66). Dikwijls is er na elk metrum een woordgrens; dit verschijnsel
noemt menmetrum-diaeresis (cf. § 51); hierbij kan uiteraard elisie of epische
correptie‚ doch geen hiaat en brevis in longo optreden. Als niet na ieder me-
trumeenwoordgrens is, valt deze gewoonlijk na iedere groep van tweemetra,
Men pleegt daarom systemen in dimeterregels te schrijven, evt. met eenmo-
nometer ertussen, als het totale aantal metra oneven is; de laatste, doorgaans
catalectische, dimeter van het systeem laat men in gedrukte teksten insprin-
gen. In de tragedie worden dikwijls anapaestische systemen met muzikale
begeleiding gereciteerd (παρακαταλογή, soort recitatief), met name als het
koor opkomt of afgaat. In de comedie vindtmen anapaestische‚ iambische of
trochaeïsche systemen, die a.h.w. in één ademwerdengesproken (πνῑγος “ver-
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stikking”)‚ na een reeks stichische dicola van hetzelfde metrum ter afsluiting
daarvan. Men neemt veelal aan, dat ook de dicola (tetrameters) doorgaans
als παρακαταλογή werden gereciteerd.

§ 48. Exclusieve strophe: periodenbouw

In de grote koorlyriek en in de gezongen passages van tragedie en comedie
vindt men strophen, die men exclusief zou kunnen noemen, daar ze door-
gaans door de dichter voor één gedicht, resp. één onderdeel van een drama
vervaardigd zijn. De exclusieve strophen zijn doorgaans opgebouwd uit pe-
rioden (cf. § 45) van verschillende lengte. In goede moderne tekstuitgaven
pleegtmen deze strophen in colon-regels te schrijven en het eerste colon van
elke periode te laten uitspringen; men dient wel te bedenken, dat de colome-
trie en de indeling in perioden dikwijls onzeker is.

§ 49. Externe responsie- antistrophe; epode; triade

De overeenkomst van metra binnen een vers wordt interne responsie
(cf. § 27), die van verzen of groepen van verzen (strophen) onderling externe
responsie genoemd. In de gezongen passages van de tragedie en de comedie
wordt een strophe meestal éénmaal in dezelfde metrische vorm herhaald;
de herhaling heet dan antistrophe. Strophe en antistrophe vormen een strop-
henpaar.Meestal bestaat de gezongen passage uit enige strophenparen‚ soms
afgesloten door een strophe zonder antistrophe (epode): AABBCC...YY (Z).
Soms, met name in bepaalde onderdelen van de comedie‚ zijn strophe en
antistrophe bijv. door gesproken passages van elkaar gescheiden. Aria‘s (mo-
nodieën) van één speler en beurtzangen van koor en speler(s) (κομμοί lett.
“klachten”) zijn dikwijls niet uit strophen opgebouwd (astrophisch).

De gedichten van de grote koorlyrici zijn meestal opgebouwd uit triaden van
strophe, antistrophe en epode‚ die een onbeperkt aantal keren in dezelfde
metrische vorm herhaald worden: AABAAB...AAB.

Noot 1: De term στροφή “draaiing” heeft betrekking op de koordans; in prin-
cipe draait het koor bij de ἀντίστροφος naar de oorspronkelijke positie terug:
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dit verklaart de gelijkheid van de metrische vorm. De term έπῳδή betekent
“toegevoegde zang᾽.

§ 50. Responsievrijheden

De externe responsie is soms geheel exact. Dikwijls echter corresponderen˘en¯op de plaats van een anceps element met elkaar (cf. § 27).

Voorbeeld: (Aristoph. Aves 851 en 895)
(851) Ὁμορροθῶ, συνθέλω,˘̄́ ˘̄́ ¯́̆ ¯́ iambische dimeter(met syncope)
(895) Εἶτ’ αὖθις αὖ τἄρα σοῑ ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́

Vrij dikwijls corresponderen˘̆ en¯met elkaar in geval van oplossing of con-
tractie (cf. § 28 en 29).

Voorbeeld: (Aristoph. Aves 1559 en 1700)
(1559) σφάγι’ ἔχων κάμηλον ἀμ-

˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́ lecythium
(1700) βάρβαροι δ’ εἰσὶν γένους, ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

Voorbeeld: (Aristoph. Aves 744 en 776)
(744)δι’ ἐμῆς γένυος ξουθῆς μελέων˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ¯¯́̆ ˘̄́ anapaestische dimeter
(776) διὰ δ’ αἰθέριον νέφος ἦλθε βοά·˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́

Andere responsievrijheden zijn zeldzamer; af en toe corresponderen aeolo-
choriambische vormenmet elkaar, ook al wisselt de plaats van de choriambe.

Voorbeeld: (Eur. Electra 146 en 164a)
(146) διέπομαι, κατὰ μὲν φίλαν

˘́̆̆˘ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (basis opgelost)
(163) δέξατ’ οὐδ’ ἐπὶ στεφάνοις, ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B

Noot 1: Vooral in de comedie worden soms verdere responsie-vrijheden ge-
vonden. Evenals bij ionici krachtens het principe der isosyllabie ˘̆ ¯¯met
¯̆ ¯¯ en ˘̆ ¯̆ kan corresponderen (grondschema dus ˘̄̆ ¯¯̆

) kan in aeolo-
choriambische‚met name iambo-choriambischepassages‚ een choriambisch
metrum¯̆ ˘̄ met een iambisch˘̄¯̆ ¯(grondschema dus˘̄¯̆̆ )̄ of somsmet
een trochaeïsch¯̆ ¯˘̄(grondschema dus¯̆ ˘̄¯̆

) corresponderen; de 1e paeon
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¯̆ ˘̆ kan met een trochaeïsch metrum ¯̆ ¯˘̄corresponderen (grondschema
dus ¯̆ ˘̄˘̄)‚ evenzo de anapaest ˘̆ ¯met de creticus ¯̆ ¯ (grondschema dus

˘̄̆ ¯ ) en de proceleusmaticus ˘̆ ˘̆̆
met de 1e paeon ¯̆ ˘̆̆

(grondschema dus
¯̆ ˘̆̆

). Verder correspondeert soms een gewoon met een catalectisch of ge-
syncopeerd metrum. Soms ontbreekt bij de responsie een heel metrum of
colon.

§ 51. Diaeresis: caesuur; zeugma; prosodische eenheid

In lange verzen, d.w.z. in systemen of systeem-achtige perioden, vindt men
gewoonlijk metrum-diaeresis of althans diaeresis na telkens twee metra
(cf. § 47), ook de tetrameters hebben dikwijls diaeresis na twee metra en
kunnen als dicolon‚ bestaande uit twee dimeters‚ worden beschouwd.
Voorbeeld :
¯̆ ¯˘̄¯̆ ¯˘̄

/
¯̆ ¯˘̄¯̆ ¯ catalectische trochaeïsche tetrameter

Stichische verzen met de lengte van een trimeter (bij dactylische verzen de
hexameter‚ die immers drie dipodieën bevat, cf.§25) hebben meestal een
regelmatig terugkerende woordgrens binnen een versvoet; een dergelijke
woordgrens noemtmen caesuur (cf. § 43). Op bepaalde plaatsen van het vers
wordt soms een woordgrens vermeden; twee elementen, die altijd tot een-
zelfde woord moeten behoren, vormen een ζεῦγμα, “brug”.

Voorbeeld:
Het zeugma van Hermann (Duits philoloog begin 19e e.) tussen de twee kor-
ten van de 4e voet van de dactylische hexameter: ¯̆ ˘̄ ˘̆ ¯̆ ˘̄

⁀⏑⏑ ¯̆ ˘̄ ¯
Diaeresis, indexeddiaeresis caesuur en zeugma hebben betrekking op pro-
sodische woordvormen. Proclitische woordjes als lidwoord, praeposities‚
vooropgaande partikels (καὶ e.d.) en de negaties οὐ en μή vormen met
het volgende woord een prosodische eenheid (één woordaccent); even-
zo enclitische en quasi-enc1itische woordjes (bijv. personalia als με, in-
definita als τις, ποτε, partikels als τε, γε, doch ook δέ, μέν‚ γάρ, οὖν, ἄν)
met het voorafgaande woord. Zo staat in Hom. A 38 (2) in de vierde
voet (Τενέ-)δοιό τε, ondanks het zeugma van Hermann. Zo valt in A 61:

2Κίλλάν τε ζαθέην Τενέδοιό τε ἶφι ἀνάσσεις,
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εἰ δὴ ὁμοῦ πόλεμός τε δαμᾷ καὶ λοιμὸς Ἀχαιούς·
de hoofdcaesuur achter τε, niet achter πόλεμός, en de nevencaesuur in de
tweede vershelft vóór καὶ, niet vóór λοιμὸς (cf. § 52).

Noot 1: Dikwijls valt de caesuur samen met de voornaamste syntactische
grens (interpunctie) binnen het vers. Dit is echter niet noodzakelijk: even-
als het verseinde soms niet samenvalt met een syntactische grens (enjambe-
ment)‚ kan ook bij de caesuur enjambement optreden, en wel des te gemak-
kelijker omdat de caesuur een minder sterke afgrenzing geeft dan het door
een lichte pauze gemarkeerde verseinde.

Noot 2: Een caesuur, die na een gemarkeerd element valt, wordt mannelijk
genoemd (bijv. de πενθημιμερής, ¯́̆ ˘¯̆ ˘¯́

/
˘̆ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ , § 52); een cae-

suur, die na een niet-gemarkeerd element valt, wordt vrouwelijk genoemd
(bijv. de κατὰ τὸν τρίτον τροχαῖον: ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆

/
˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ , § 52).



Hoofdstuk 5

De belangrijkste stichische
verzen

§ 52. Dactylische hexameter

De dactylische hexameter is de oudste bekende metrische vorm in de Griek-
se litteratuur; men vindt hem vanaf Homerus in het epos, vanaf Hesiodus in
de didactische poezie, verder in hymnen, orakels, epigrammen en bucolische
poëzie. De epische traditie is al in de Myceense tijd begonnen; daar het dac-
tylische metrum vrij veel moeilijkheden oplevert voor de Griekse woordvor-
men (cf. § 11), neemt men wel eens aan, dat het door de Myceense Grieken
ontleend is, misschien aan de Minoïsche bevolking.

Het grondschema is:
¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯De laatste voet kan slechts gecontraheerd optreden, daar een vers niet met

een kort element kan eindigen (cf. § 4). De overige voeten mogen gecontra-
heerd worden. Met de 5e voet gebeurt dit minder dikwijls, daar anders het
dactylische rhythme aan het verseinde teveel gecamoufleerd zou worden;
een vers met een spondeiache 5e voet wordt versus spondiacus genoemd.

De hoofdcaesuur valt in de 5e voet, hetzij na de eerste lettergreep daarvan
(penthemimeres = πεντεμιμερής‚ dus na vijf halve voeten), hetzij na de tro-
chee daarvan (κατὰ τὸν τρίτον τροχαῖον); hoogstzelden ontbreekt de hoofd-

52
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caesuur. Dus: ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
˘̆ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ οf ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆

/
˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ .

Doorgaans vindt men in de eerste vershelft een regelmatig terugkerende
woordgrens‚ hetzij diaeresis na de 1e voet, hetzij na de eerste lettergreep van
de 2e voet (τριημιμερής; vaak gebruikt men de term “trihemimeres”)‚ en in de
tweede vershelft een hetzij na de eerste lettergreep van de 4e voet (hephthe-
mimeres = ἑφθημιμερής)‚ hetzij na de 4e voet (bucolische diaeresis: met name
in de bucolische poëzie frequent). Deze woordgrenzen kan men nevencaes-
uren noemen. Dus:
eerste vershelft ¯́̆ ,̆ ¯́̆ ˘̄́ (̆ ) of ¯́̆ ˘̄́ ,˘̆ ¯́(̆ )
tweede vershelft (̆ )̆ ¯́,˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ¯ of (̆ )̆ ¯́̆ ,̆ ¯́̆ ˘̄́ ¯Voor de bucolische diaeresis wordt de dactylus minder vaak gecontraheerd.

In de 4e voet geldt bovendien het zeugma van Hermann (cf. § 51): de twee
korten vande 4e voetmoeten tot eenzelfdewoord (of prosodischewoordeen-
heid) behoren‚ vermoedelijk omdat er hetzij vóór‚ hetzij na deze twee korten
een nevencaesuur pleegt op te treden.

In de Hellenistische en de latere litteratuur (Callimachus 3e e. v.C.‚ vooral
Nonnus ±400 n.C.) worden de regels betreffende de woordgrenzen steeds
stricter.

Voorbeeld: (Homerus A 1-10)
[1ex] 1. Μῆνιν ἄειδε θεὰ Πηληϊάδεω Ἀχιλῆος
2. οὐλομένην, ἣ μυρί’ Ἀχαιοῖς ἄλγε’ ἔθηκε,
3. πολλὰς δ’ ἰφθίμους ψυχὰς Ἄϊδι προΐαψεν
4. ἡρώων, αὐτοὺς δὲ ἑλώρια τεῦχε κύνεσσιν
5. οἰωνοῖσί τε πᾶσι, Διὸς δ’ ἐτελείετο βουλή,
6. ἐξ οὗ δὴ τὰ πρῶτα διαστήτην ἐρίσαντε
7. Ἀτρεΐδης τε ἄναξ ἀνδρῶν καὶ δῖος Ἀχιλλεύς.
8. Τίς τάρ σφωε θεῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσθαι;
9. Λητοῦς καὶ Διὸς υἱός· ὃ γὰρ βασιλῆϊ χολωθεὶς
10. νοῦσον ἀνὰ στρατὸν ὄρσε κακήν, ὀλέκοντο δὲ λαοί,

1. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
¯¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯2. ¯́̆ ˘¯́

,
¯¯́̆

/
˘¯́¯

,
¯́̆ ˘¯́¯3. ¯́¯

,
¯́¯¯́

/
¯¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯4. ¯́¯¯́

,
¯¯́̆

/
˘¯́̆ ˘

,
¯́̆ ˘¯́¯5. ¯́¯¯́̆ ˘¯́̆

/
˘¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯6. ¯́¯¯́

,
¯¯́̆

/
˘¯́¯¯́̆ ˘¯́¯
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7. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
¯¯́

,
¯¯́̆ ˘¯́¯8. ¯́¯¯́̆ ˘¯́

/
˘̆ ¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯9. ¯́¯

,
¯́̆ ˘¯́̆

/
˘¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯10. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆

/
˘¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯

Noot 1: De epische formules (cf. § 9) vullen steeds de ruimte tussen het begin
van het vers, de hoofdcaesuren of de nevencaesuren en het verseinde in alle
mogelijke combinaties hiervan.

§ 53. Iambische trimeter bij de iambographen
en de tragici

De iambische trimeter wordt (afgezien van deMargites, cf. § 43) in de littera-
tuur het eerst bij Archilochus (7e e. v.C.) gevonden. Bij hem en andere archa-
ïsche dichters (Semonides±600 v.C.‚ e.a.) is de structuur ervan zeer strict:

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́
Oplossing van een lang element is zeldzaam en treedt slechts op in woorden,
die anders onbruikbaar zouden zijn in dit rhythme. Het laatste element is
natuurlijk niet oplosbaar (§ 4). De vervanging van het eerste element door
twee korte (anapaestische beginvoet) is zeer zeldaaam.

Voorts geldt het zeugma van Porson (Engels philoloog eind 18e eeuw): als het
anceps element van het laatste metrum een lange lettergreep is, mag er niet
onmiddellijk een woordgrens volgen, tenzij hij een éénlettergrepig woord
vormt of tot een geëlideerdwoordbehoort. Dus:˘̄¯̆ ¯˘̄¯̆ ¯–͡–˘̄ . Bij de iam-
bographen kan een iambische trimeter dus bijv. niet met άνὴρ γίγνεται eindi-
gen. De iambische trimeter is het voornaamste gesproken vers in de tragedie.
De regels hiervan zijn in principe gelijk aan die der iambographen‚ maar de
structuur wordt langzamerhand iets vrijer: de oplossingen worden iets talrij-
ker (bij Aeschylus zelden meer dan één‚ bij Euripides zelden meer dan twee
binnen een vers); ze komen vaker voor aan het begin dan verderop in het
vers, met name zelden in de vijfde voet. De eerste voet kan een anapaest zijn;
de andere voeten, behalve de laatste, zijn slechts bij uitzondering anapaes-
ten‚ namelijk om eigennamen in het vers te plaatsen, die anders onbruikbaar
zouden zijn.
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Voorbeeld: (Eur.Iph.Taur. 825)
ἐκτήσαθ’ Ἱπποδάμειαν, Οἰνόμαον κτανών, ¯¯́̆ ¯́˘̆ ¯́̆ ¯́˘̆ ¯́̆ ¯́

In principe kunnen dus de volgende versvoeten optreden:
iambe ˘̄́ : 1 t/m 6
spondee ¯́ : 1, 3, 5
tribrachys ˘˘́̆̆

: 1 t/m 5
dactylus ¯˘́̆̆

: 1, 3; theoretisch ook 5, doch in de practijk
komt het niet voor

anapaest ˘̆ ¯́ : 1; 2 t/m 5 alleen sporadisch in eigennamen
proceleusmaticus ˘̆ ˘́̆̆

: komt in de practijk niet voor
De caesuur; valt meestal na het eerste element van het tweedemetrum (pen-
themimeres)‚ anders na het derde element daarvan (hephthemimeres):

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ of ˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆

/
¯́˘̄¯́̆ ¯́

Voorbeeld: (Eur.Med. 1-10)
1. Εἴθ’ ὤφελ’ Ἀργοῦς μὴ διαπτάσθαι σκάφος
2. Κόλχων ἐς αἶαν κυανέας Συμπληγάδας,
3. μηδ’ ἐν νάπαισι Πηλίου πεσεῖν ποτε
4. τμηθεῖσα πεύκη, μηδ’ ἐρετμῶσαι χέρας
5. ἀνδρῶν ἀριστέων οἳ τὸ πάγχρυσον δέρος
6. Πελίαι μετῆλθον. οὐ γὰρ ἂν δέσποιν’ ἐμὴ
7. Μήδεια πύργους γῆς ἔπλευσ’ Ἰωλκίας
8. ἔρωτι θυμὸν ἐκπλαγεῖσ’ Ἰάσονος·
9. οὐδ’ ἂν κτανεῖν πείσασα Πελιάδας κόρας
10. πατέρα κατώικει τήνδε γῆν Κορινθίαν

1.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

2.¯¯́̆ ¯́¯
/
˘́̆̆¯́¯¯́̆ ¯́

3.¯¯́̆ ¯́˘
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́4.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

5.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

6.˘̆ ¯́̆ ¯́˘
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

7.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́8.˘̄́ ˘̄́ ˘

/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́9.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆
/
˘́̆̆ ˘̄́ ˘̄́10.˘˘́̆̆˘̄́ ¯

/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́
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Noot 1: Bij uitzondering ontbreekt de normale caesuur. Men vindt dan
meestal woordgrens na het tweede element van het tweede metrum‚ dus op
de helft van de trimeter. De term caesura media is echter weinig gelukkig,
daar dit niet een regelmatig terugkerende woordgrens is. Het woord voor de
“caesura media” is vrij vaak geëlideerd. Daar de geëlideerde klinker vluchtig
werd uitgesproken (cf. § 6), neemtmenwel eens aan, dat hij in dat geval voor
de caesuur nog wel meetelt; de “caesura media” na elisie is dan in feite een
abnormale έφθημιμερής.

Voorbeeld: (Soph.Oed.Tyr. 46)
Ἴθ’, ὦ βροτῶν ἄριστ’, ἀνόρθωσον πόλιν· ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́

’/
˘̄́ ¯¯́̆ ¯́

Wanneer er zowel na het eerste als na het derde element van het tweede
metrum een woordgrens is, dient men een penthemimeres aan te nemen,
daar deze veel vaker optreedt dan de hephthemimeres

Noot 2: Een opgelost element wordt zelden over twee woorden verdeeld, be-
halve natuurlijk als een van de tweewoorden proclitisch of (quasi-)enclitisch
is (prosodische eenheid: § 51).

Voorbeeld: (Aesch.Agam. 1584)
πατέρα Θυέστην τὸν ἐμόν, ὡς τορῶς φράσαι, ˘˘́̆̆˘̄́ ¯

/
˘́̆̆˘̄́ ˘̄́ ˘̄́Het lidwoord τὸν is proclitisch.

Deze regel geldt voor alle gesproken iambische en trochaeïsche verzen of sys-
temen. In gezongen passages daarentegen kan een opgelost elementwel over
twee woorden verdeeld worden.
Een anapaestische voet wordt eveneens zelden over twee woorden verdeeld,
uitgezonderd weer het geval van de prosodische eenheid. Voorbeeld van dit
laatste (Eur.Bacch. 1247):

ἐπὶ δαῖτα Θήβας τάσδε κἀμὲ παρακαλεῖς. ˘̆ ¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘˘́̆̆˘̄́De praepositie ἐπὶ is proclitisch.

De gespleten anapaest wordt in alle iambische verzen vermeden; evenzo de
gespleten dactylus in trochaeïsche verzen. In anapaestische verzen daarente-
gen is verdeling van een anapaest over twee woorden een normaal verschijn-
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sel.

Noot 3: Sporadisch wordt het eerste metrum door een choriambe vervangen
omeeneigennaammetrischbruikbaar temaken (soort anaclasis: cf. § 38,n.2).
Voorbeeld: (Aesch.Septem 488)

Ἱππομέδοντος σχῆμα καὶ μέγας τύπος· ¯́̆ ˘̄́ ¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́

§ 54. Iambische trimeter bij de comici

Ook in de comedie is de iambische trimeter het voornaamste gesproken vers.
De structuur is er echter variabeler dan in de tragedie:

a. alle voeten behalve de laatste kunnen anapaestisch zijn; anapaesten
zijn dus niet beperkt tot de 1e voet en tot eigennamen;

b. oplossingen zijn veel talrijker, ook in de vijfde voet;
c. vrij dikwijls is er geen normale caesuur aanwezig;
d. het zeugma van Porson wordt niet gehandhaafd.

Binnen opgeloste elementen en binnen anapaestische voeten vindt men zel-
den een woordgrens (cf. § 53,n.2). De proceleusmaticus (̆ ˘˘́̆̆

) komt zeer
zelden voor; ook onmiddellijk vóór de anapaest is oplossing zeer zeldzaam
(
˘́̆̆˘̆ ¯́

). Genoemde vrijheden maken dit vers geschikt voor het nabootsen
van de gewone Attische spreektaal.

Voorbeeld: (Aristoph.Aves 1-10)
1. Ὀρθὴν κελεύεις, ᾗ τὸ δένδρον φαίνεται;
2. Διαρραγείης. Ἥδε δ’ αὖ κρώζει πάλιν.
3. Τί, ὦ πόνηρ’, ἄνω κάτω πλανύττομεν;
4. Ἀπολούμεθ’ ἄλλως τὴν ὁδὸν προφορουμένω.
5. Τὸ δ’ ἐμὲ κορώνῃ πειθόμενον τὸν ἄθλιον
6. ὁδοῦ περιελθεῖν στάδια πλεῖν ἢ χίλια.
7. Τὸ δ’ ἐμὲ κολοιῷ πειθόμενον τὸν δύσμορον
8. ἀποσποδῆσαι τοὺς ὄνυχας τῶν δακτύλων.
9. Ἀλλ’ οὐδὲ ποῦ γῆς ἐσμὲν οἶδ’ ἔγωγ’ ἔτι.
10. Ἐντευθενὶ τὴν πατρίδ’ ἂν ἐξεύροις σύ που;

1.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

2.˘̄́ ˘̄́ ¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

3.˘̄́ ˘̄́
’/
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́
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4.˘̆ ¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̆ ¯́̆ ¯́

5.˘˘́̆̆˘̄́ ¯
/
¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́6.˘̄́ ˘̆ ¯́¯
/
˘́̆̆˘̄́ ¯¯́̆ ¯́

7.˘˘́̆̆˘̄́ ¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

8.˘̄́ ˘̄́ ¯
/
¯́̆ ˘̄́ ¯¯́̆ ¯́

9.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́10.¯¯́̆ ¯́¯˘́̆̆˘

/
¯́¯¯́̆ ¯́

De tragici hebben naast tragedies ook satyrdrama’s gedicht; de iambische tri-
meters hiervan gelijken het meest op die van de tragedie, hoewel af en toe de
vrijheden van de comische trimeter (anapaestische voeten, schending van
het zeugma van Porson) worden toegepast.

Noot 1: Een caesuur kan abnormaal zijn door het laten gelden van een ge-
ëlideerde klinker (in vs. 3 vande gescandeerde assage: πόνηρ(ε)wordt gevolgd
door een abnormale πεμθημιμερής; (cf. § 53,n.1) of doordat zij valt na een pro-
clitisch of vóór een enclitisch of quasi-enclitisch woordje (cf. § 51).

Noot 2: In de comedie kan men dikwijls verzen, waarin de tragedie geparo-
diëerdwordt, herkennen aan het ontbreken van de variaties van de comische
trimeter.

§ 55. Catalectische trochaeïsche tetrameter

De catalectische trochaeïsche tetrameter heeft ongeveer dezelfde ontwikke-
ling ondergaan als de iambische trimeter. Hij wordt het eerst bij Archilochus
en andere archaïsche dichters (de zgn. iambographen) gevonden, daarna als
gesproken vers in de tragedie (bij de archaïsche Aeschylus en de archaiseren-
de latere Euripides) en in de comedie. De verschillen in de structuur in deze
verschillende genres zijn echter minder groot dan bij de iambische trimeter.
De grondvorm is:

¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́
Men kan het vers beschouwen als dicolon: acatalectische + catalectische di-
meter; tussen beide cola is diaeresis‚ vrijwel altijd bij de iambographen‚ de
tragici enMenander (±300 v.C.)‚ dochniet altijd bij Aristophanes. De catalec-
tische dimeter is identiek met het gedeelte van de iambische trimeter na de
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penthemimeres (lecythium, cf. § 32). Voor de iambographen en de tragedie,
doch niet voor de comedie‚ geldt het zeugma vanHavet (Frans philoloog eind
19e eeuw) en Porson: als het anceps element van het eerste of het derde me-
trum een lange lettergreep is, mag er niet onmiddellijk een woordgrens vol-
gen, tenzij hij een éénlettergrepig woord vormt of tot een geëlideerd woord
behoort. De iambographen en tragici kunnen de catalectische trochaeïsche
tetrameter dus niet bijv. met ἐξολέσθαι συμπλακέντα beginnen.

Oplossingen van een lang element zijn uiterst zeldzaambij de iambographen‚
worden in de tragedie van Aeschylus tot Euripides iets talrijker en zijn in de
comedie nog frequenter doch minder dan in de iambische trimeter.

Evenals in de iambische trimeter soms een anapaestische voet optreedt, kan
in principe in de cat.troch.tetrameter een dactylische voet optreden, behalve
in het laatste metrum; in de tragedie gebeurt dit alleen in eigennamen‚ in de
comedie ook in gewone woorden, doch zeer zelden.

Voorbeeld: (Eur.Iph.Aul. 317-326)
317. τίς ποτ’ ἐν πύλαισι θόρυβος καὶ λόγων ἀκοσμία;
318. οὑμὸς οὐχ ὁ τοῦδε μῦθος κυριώτερος λέγειν.
319. σὺ δὲ τί τῶιδ’ ἐς ἔριν ἀφῖξαι, Μενέλεως, βίαι τ’ ἄγεις;
320. βλέψον εἰς ἡμᾶς, ἵν’ ἀρχὰς τῶν λόγων ταύτας λάβω.
321. μῶν τρέσας οὐκ ἀνακαλύψω βλέφαρον, Ἀτρέως γεγώς;
322. τήνδ’ ὁρᾶις δέλτον, κακίστων γραμμάτων ὑπηρέτιν;
323. εἰσορῶ· καὶ πρῶτα ταύτην σῶν ἀπάλλαξον χερῶν.
324. οὔ, πρὶν ἂν δείξω γε Δαναοῖς πᾶσι τἀγγεγραμμένα.
325. ἦ γὰρ οἶσθ’ ἃ μή σε καιρὸς εἰδέναι, σήμαντρ’ ἀνείς;
326. ὥστε σ’ ἀλγῦναί γ’, ἀνοίξας ἃ σὺ κάκ’ ἠργάσω λάθραι.

317. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ˘́̆̆˘
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

318. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

319.
˘́̆̆˘̄́ ˘ ˘́̆̆˘̄́ ¯

/
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́

320. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

321. ¯́̆ ¯́¯ ˘́̆̆˘̄́ ¯
/
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́

322. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́̆
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

323. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

324. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘́̆̆¯
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

325. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

326. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́
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Voorbeeld: (Aristoph.Aves 268-277)
268. Ὦγάθ’, ἀλλ’ <οὖν> οὑτοσὶ καὶ δή τις ὄρνις ἔρχεται.
269.— Νὴ Δί’ ὄρνις δῆτα. Τίς ποτ’ ἐστίν; Οὐ δήπου ταὧς;
270.— Οὗτος αὐτὸς νῷν φράσει. Τίς ἐστιν ὄρνις οὑτοσί;
271. — Οὗτος οὐ τῶν ἠθάδων τῶνδ’ ὧν ὁρᾶθ’ ὑμεῖς ἀεί,
272. ἀλλὰ λιμναῖος. — Βαβαῖ, καλός γε καὶ φοινικιοῦς.
273. — Εἰκότως <γε>· καὶ γὰρ ὄνομ’ αὐτῷ ’στὶ φοινικόπτερος.
274. — Οὗτος, ὦ – σέ τοι. — Τί βωστρεῖς; —Ἕτερος ὄρνις οὑτοσί.
275. — Νὴ Δί’ ἕτερος δῆτα χοὖτος ἔξεδρον χώραν ἔχων.
276. Τίς ποτ’ ἔσθ’ ὁ μουσόμαντις, ἄτοπος ὄρνις, ὀρειβάτης;
277. —Ὄνομα τούτῳ Μῆδός ἐστι. —Μῆδος; Ὦναξ Ἡράκλεις.

268. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

269. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́̆
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

270. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́̆
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

271. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

272. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
273. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ˘́̆̆¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
274. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯

/
˘́̆̆˘̄́ ¯¯́̆ ¯́

275. ¯́̆ ˘́̆̆¯¯́̆ ¯́̆
/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

276. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆
/
˘́̆̆˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ¯́

277.
˘́̆̆˘̄́ ¯¯́̆ ¯́̆

/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

Noot 1: De diaeresis is in 268-270 niet normaal, daar geen rekening is gehou-
den met het proclitisch karakter van καὶ en het enclitisch karakter van ἐστιν.
In vs. 276 komt de zeldzame dactylische voet voor, die bovendien nog over
tweewoorden verdeeld is (cf. § 53,n.2)‚ terwijl de ι van ὄρνις hier bij uitzonde-
ring kort is; vermoedelijk is ὄρνις ὀρειβάτης een citaat uit een lyrischepassage.

§ 56. Catalectische iambische tetrameter

De catalectische iambische tetrameter komt alleen in de comedie als gespro-
ken vers voor. De grondvorm is:

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄¯́¯́
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Men kan het vers beschouwen als dicolon: acatalectische + catalectische di-
meter. Tussen beide cola is dikwijls diaeresis; is deze niet aanwezig, dan is er
dikwijls caesuur na het eerste element van het tweede colon. Oplossingen en
anapaestische voeten treden op onder dezelfde voorwaarden als in de iam-
bische trimeter. Het catalectische slotmetrum is echter onveranderlijk een
bacchius (̆ ¯́¯́), daar anders het iambische rhythme aan het slot teveel geca-
moufleerd zou worden.

Voorbeeld: (Aristoph.Nubes 1034-1043)
1034. δεινῶν δέ σοι βουλευμάτων ἔοικε δεῖν πρὸς αὐτόν,
1035. εἴπερ τὸν ἄνδρ’ ὑπερβαλεῖ καὶ μὴ γέλωτ’ ὀφλήσεις.
1036. καὶ μὴν πάλαι ’γὼ ’πνιγόμην τὰ σπλάγχνα κἀπεθύμουν
1037. ἅπαντα ταῦτ’ ἐναντίαις γνώμαισι συνταράξαι.
1038. ἐγὼ γὰρ ἥττων μὲν λόγος δι’ αὐτὸ τοῦτ’ ἐκλήθην
1039. ἐν τοῖσι φροντισταῖσιν, ὅτι πρώτιστος ἐπενόησα
1040. τοῖσιν νόμοις καὶ ταῖς δίκαις τἀναντί’ ἀντιλέξαι.
1041. καὶ τοῦτο πλεῖν ἢ μυρίων ἔστ’ ἄξιον στατήρων,
1042. αἱρούμενον τοὺς ἥττονας λόγους ἔπειτα νικᾶν.
1043. σκέψαι δὲ τὴν παίδευσιν ᾗ πέποιθεν, ὡς ἐλέγξω,

1034.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
/
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́

1035.¯¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́
/
¯¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

1036.¯¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́
/
¯¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

1037.˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́
/
¯¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

1038.˘̄́ ˘̄́ ¯¯́̆ ¯́
/
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́

1039.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘́̆̆
/
¯¯́̆ ˘́̆̆ ˘̄́ ¯́

1040.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
/
¯¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

1041.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
/
¯¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

1042.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
/
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́

1043.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
/
˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́

Noot 1: De caesuur in 1039 en 1043 is onregelmatig, daar ὅτι en ᾗmin of meer
proclitisch zijn.
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§ 57. Catalectische anapaestische tetrameter

De catalectische anapaestische tetrameter komt alleen in de comedie als ge-
sproken vers voor. De grondvorm is:

˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́
Men kan het vers beschouwen als dicolon; acatalectische + catalectische di-
meter. Tussen beide cola is meestal diaeresis. Vaak is er ook na het eerste
metrum‚ iets minder vaak na het derde, diaeresis.

Oplossingen en contracties kunnen overal optreden. Het catalectische slot-
metrum is echter onveranderlijk een ionicus (̆ ˘̄́ ¯́)‚ daar anders het anapa-
estisch rhythme aan het slot teveel gecamoufleerd zou worden. Verder wordt
het gebruik van vier korten achter elkaar (̆ ˘˘́̆̆

of¯˘́̆̆˘̆ ¯́
) vermeden.

Voorbeeld: (Aristoph.Aves 460-469)
460. Ἀλλ’ ἐφ’ ὅτῳπερ πράγματι τὴν σὴν ἥκεις γνώμην ἀναπείσας,
461. λέγε θαρρήσας· ὡς τὰς σπονδὰς οὐ μὴ πρότερον παραβῶμεν.
462. Καὶ μὴν ὀργῶ νὴ τὸν Δία καὶ προπεφύραται λόγος εἷς μοι,
463. ὃν διαμάττειν οὐ κωλύει. Φέρε, παῖ, στέφανον· καταχεῖσθαι
464. κατὰ χειρὸς ὕδωρ φερέτω ταχύ τις. — Δειπνήσειν μέλλομεν; Ἢ τί;
465. Μὰ Δί’ ἀλλὰ λέγειν ζητῶ τι πάλαι, μέγα καὶ λαρινὸν ἔπος τι,
466. ὅ τι τὴν τούτων θραύσει ψυχήν. Οὕτως ὑμῶν ὑπεραλγῶ,
467. οἵτινες ὄντες πρότερον βασιλῆς—Ἡμεῖς βασιλῆς; τίνος; —Ὑμεῖς
468. πάντων ὁπόσ’ ἔστιν, ἐμοῦ πρῶτον, τουδί, καὶ τοῦ Διὸς αὐτοῦ,
469. ἀρχαιότεροι πρότεροί τε Κρόνου καὶ Τιτάνων ἐγένεσθε,

460.¯˘́̆̆ ¯¯́
,
¯˘́̆̆ ¯¯́

/
¯¯́¯¯́

,
˘̆ ¯́¯́461.˘̆ ¯́¯¯́

,
¯¯́¯¯́

/
¯¯́̆ ˘̄́

,
˘̆ ¯́¯́462.¯¯́¯¯́ ,¯¯́̆ ˘̄́

/
˘̆ ¯́¯¯́

,
˘̆ ¯́¯́463.¯˘́̆̆ ¯¯́

,
¯¯́¯¯́

/
˘̆ ¯́̆ ˘̄́

,
˘̆ ¯́¯́464.˘̆ ¯́̆ ˘̄́

,
˘̆ ¯́̆ ˘̄́

/
¯¯́¯¯́˘̆ ¯́¯́465.˘̆ ¯́̆ ˘̄́

,
¯¯́̆ ˘̄́

/
˘̆ ¯́¯¯́˘̆ ¯́¯́466.˘̆ ¯́¯¯́

,
¯¯́¯¯́

/
¯¯́¯¯́

,
˘̆ ¯́¯́467.¯˘́̆̆ ¯¯́

,
˘̆ ¯́̆ ˘̄́

/
¯¯́̆ ˘̄́

,
˘̆ ¯́¯́468.¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯¯́

/
¯¯́¯¯́˘̆ ¯́¯́469.¯¯́̆ ˘̄́

,
˘̆ ¯́̆ ˘̄́

/
¯¯́¯¯́

,
˘̆ ¯́¯́
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Noot 1: Dediaeresis na καὶ in 462 is onregelmatig: deze partikel is proclitisch.

§ 58. Paeonische tetrameter

Depaeonische tetrameterkomtalleen inde comedie sporadischals gesproken
vers voor. De grondvorm is:

¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́
Men kan het vers beschouwen als dicolon‚ bestaande uit twee dimeters. Tus-
sen beide cola treedt diaeresis op. Het laatste metrum is natuurlijk gecontra-
heerd tot een creticus‚ daar het vers niet met een kort element kan eindigen
(cf. § 4). Voorbeeld Ar.Vespae 1275-1282, 1284-1290. (1) Contracties en oplos-
singen treden verder niet op. Beide reeksenworden afgesloten door een cata-
lectische trochaeïsche tetrameter (1283‚1291)‚ die hetzelfde slotmetrum (̄́ ˘̄́ )
heeft, terwijl verder de 1e paeon (̄ ˘̆ )̆ en het trochaeïsch metrum (̄ ˘̄ ˘̄)a.h.w. tot één grondschema (̄ ˘̆̄ ˘̄) herleid kunnen worden (cf. § 50).

In de passage Ar.Lysistrata 1014-1035 vindt men een tetrameter‚ die uit een
trochaeïsche en een paeonische dimeter is opgebouwd, waartussen dikwijls
diaeresis optreedt:

1
1275. ὦ μακάρι’ Αὐτόμενες, ὥς σε μακαρίζομεν.
1276. παῖδας ἐφύτευσας ὅτι χειροτεχνικωτάτους·
1277. πρῶτα μὲν ἅπασι φίλον ἄνδρα τε σοφώτατον,
1278. τὸν κιθαραοιδότατον, ᾧ χάρις ἐφέσπετο·
1279. τὸν δ’ ὑποκριτὴν ἕτερον ἀργαλέον ὡς σοφόν·
1280. εἶτ’ Ἀριφράδην πολύ τι θυμοσοφικώτατον,
1281. ὅντινά ποτ’ ὤμοσε μαθόντα παρὰ μηδενὸς
1282. [ἀλλ’ ἀπὸ σοφῆς φύσεως αὐτόματον ἐκμαθεῖν]
1283. γλωττοποιεῖν εἰς τὰ πορνεῖ’ εἰσιόνθ’ ἑκάστοτε.
1284. εἰσί τινες οἵ μ’ ἔλεγον ὡς καταδιηλλάγην,
1285. ἡνίκα Κλέων μ’ ὑπετάραττεν ἐπικείμενος
1286. καί με κακίσας ἔκνισε, κᾆθ’, ὅτ’ ἀπεδειρόμην,
1287. οἱ ’κτὸς ἐγέλων μέγα κεκραγότα θεώμενοι,
1288. οὐδὲν ἄρ’ ἐμοῦ μέλον, ὅσον δὲ μόνον εἰδέναι
1289. σκωμμάτιον εἴ ποτέ τι θλιβόμενος ἐκβαλῶ.
1290. ταῦτα κατιδὼν ὑπό τι μικρὸν ἐπιθήκισα·
1291. εἶτα νῦν ἐξηπάτησεν ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον.
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¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́
De reeks wordt gevolgd door een reeks catalectische trochaeïsche tetrame-
ters (1036-1042), waar dus ook het derde metrum trochaeïsch is. Ook hier is
het grondschema van het metrum dus ¯̆ ˘̄˘̄.

§ 59. Versus Eupolideüs; versus Cratineüs

De versus Eupolideüs gebruikt Aristophanes in de parabasis van de Nubes
(518-562); deze tetrameter heeft hij aan zijn rivaal Eupolis (5e e.v.C.) ontleend.
De grondvorm is:

×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ˘̄́ ×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ¯́
Men kan het vers beschouwen als dicolon. Het eerste colon is aeolo-
choriambisch‚ nl. de choriambische dimeter B (cf;§ 38). De vierlettergrepi-
ge basis neemt de vorm aan van een trochaeïech metrum (̄́ ˘̄́ ˘̄) of de ana-
clastische vorm hiervan (̆̄ ¯¯˘̄: antispast, cf. § 38); oplossing komt slechts bij
uitzondering voor. Het tweede colon is een soort catalectische trochaeïsche
dimeter (lecythium), waarvan het eerste metrum echter dezelfde vorm kan
aannemen als de vierlettergrepige basis van het aeolochoriambische colon.
Dikwijls is er diaeresis tussen beide cola.

Voorbeeld: (Ar.Nubes 518-527)
518. ὦ θεώμενοι, κατερῶ πρὸς ὑμᾶς ἐλευθέρως
519. τἀληθῆ, νὴ τὸν Διόνυσον τὸν ἐκθρέψαντά με.
520. οὕτω νικήσαιμί τ’ ἐγὼ καὶ νομιζοίμην σοφὸς
521. ὡς ὑμᾶς ἡγούμενος εἶναι θεατὰς δεξιοὺς
522. καὶ ταύτην σοφώτατ’ ἔχειν τῶν ἐμῶν κωμῳδιῶν
523. πρώτους ἠξίωσ’ ἀναγεῦσ’ ὑμᾶς, ἣ παρέσχε μοι
524. ἔργον πλεῖστον· εἶτ’ ἀνεχώρουν ὑπ’ ἀνδρῶν φορτικῶν
525. ἡττηθεὶς οὐκ ἄξιος ὤν. ταῦτ’ οὖν ὑμῖν μέμφομαι
526. τοῖς σοφοῖς, ὧν οὕνεκ’ ἐγὼ ταῦτ’ ἐπραγματευόμην.
527. ἀλλ’ οὐδ’ ὣς ὑμῶν ποθ’ ἑκὼν προδώσω τοὺς δεξιούς.

518. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ˘̄́
/
˘̄́ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

519.¯¯́¯́¯¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
520.¯¯́¯́¯¯́̆ ˘̄́

/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
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521.¯¯́¯́¯¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
522.¯¯́¯́̆ ¯́̆ ˘̄́

/
¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́

523.¯¯́¯́̆ ¯́̆ ˘̄́
/
¯¯́¯́̆ ¯́̆ ¯́

524.¯¯́¯́̆ ¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́
525.¯¯́¯́¯¯́̆ ˘̄́

/
¯¯́¯́¯¯́̆ ¯́

526. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘̄́
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́

527.¯¯́¯́¯¯́̆ ˘̄́
/
˘̄́ ¯́¯¯́̆ ¯́

Noot 1: Ook de versus Cratineüs kon in de comedie stichisch gebruikt wor-
den; in de bewaarde comedies van Aristophanes komt hij echter niet voor als
zodanig; de naam is ontleend aan de comicus Cratinus (5e e. v.C.). De grond-
vorm is:

¯́̆ ˘̄́ ×

?

×

?

×

?

×

?

×

?

×

?

×

?

×

?

¯́̆ ¯́
Men kan het vers beschouwen als dicolon. Het eerste colon is de choriambi-
sche dimeterA (cf. § 38); het tweedemetrum ismeestal iambisch.Het tweede
colon is gelijk aan dat van de versus Eupolideüs.

§ 60. Gesyncopeerde catalectische iambische
tetrameter

In de Vespae gebruikt Aristophanes na een reeks gewone catalectische iam-
bische tetrameters (230-247) een reeks soortgelijke verzen, waarin het derde
metrum gesyncopeerd is tot een creticus (248-272). Het dicolon bestaat dus
uit een iambische dimeter en een acephale catalectische iambische dimeter
(ithyphallicus)‚ waartussen zeer dikwijls diaeresis optreedt. Oplossingen tre-
den slechts sporadisch op. De grondvorm is:

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́

§ 61. Stichische Archilocheïsche asynarteet

Archilochus gebruikt stichisch een asynarteet (cf. § 43), die bestaat uit de
klinkendeprosodiacus ende ithyphallicus; er is uiteraard steeds diaeresis tus-
sen beide cola. De grondvorm is dus
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˘̄¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ˘̄
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́

Aristophanes gebruikt dit vers stichisch aan het slot van de Vespae (1529-
1557); hij past echter niet steeds diaeresis toe.

§ 62. Choliambische trimeter

Hipponax (6e e. v.C.) gebruikt dikwijls de choliambische trimeter, d.w.z. een
iambische trimeter met cholosis in het slotmetrum (cf. § 31). De grondvorm
is dus:

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́¯́¯
Oplossingen komen iets vaker voor dan bij de gewone iambische trimeters
der iambographen.De caesuur valt op dezelfde plaats als in de gewone trime-
ter. De anceps van het slotmetrum wordt meestal door een korte lettergreep
vertegenwoordigd, daar andere het iambische rhythme teveel gecamoufleerd
zou worden. Dit vers is later door Herondas (3e e. v.C.), Callimachus e.a. na-
gevolgd.

Voorbeeld: (Herondas 3, 1-4)
1. οὔτω τί σοι δοίησαν αἰ φίλαι Μοῦσαι,
2. Λαμπρίσκε, τερπνὸν τῆς ζοῆς τ’ ἐπαυρέσθαι,
3. τοῦτον κατ’ ὤμου δεῖρον, ἄχρις ἠ ψυχή
4. αὐτοῦ ἐπὶ χειλέων μοῦνον ἡ κακὴ λειφθῆι.

1.¯¯́̆ ¯́¯¯́̆
/
¯́˘̄́ ¯́¯

2.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́¯

3.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́¯

4.¯¯́̆ ¯́¯
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́¯

Noot 1: In 4moet ἐπὶmet prodelisie en χειλέωνmet synizese gelezenworden.

§ 63. Stichische Aeolische verzen

In de Hellenistische tijd worden ook diverse aeolo-choriambische of aeolo-
dactylische verzen stichisch gebruikt, o.a. de asclepiadeüs maior (cf. § 41) bij
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Theocritus (3e e. v.C.) Id. 28 en 30 en blijkbaar al eerder bij Asclepiades:

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́
Evenzo vindt men de met twee dactyli uitgebreide glyconeüs (cf. § 42) bij
Theocritus (29):

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́
Verder vindt men de phalaecius (cf. § 40):

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ˘̄́ ¯́
De tweelettergrepige basis (cf. § 38,n.5) heeft de vormen ¯́̆ ,˘̄́ of¯¯́.
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De belangrijkste systemen

§ 64. Anapaestisch systeem

In de tragedie, soms ook in de comedie‚ vindt men anapaestische syste-
men (cf. § 47), die wellicht met muzikale begeleiding werden voorgedragen
(παρακαταλογή)‚ met name als het koor opkomt of weggaat; men spreekt
daarom wel vanmars-anapaesten.

Verder wordt in de comedie een reeks catalectische anapaestische tetrame-
ters (cf. § 57) vaak afgesloten door een anapaestisch πνῖγος (cf. § 47). Door-
gaans is er metrum-diaeresis‚ vrijwel altijd is er diaeresis na een dimeter,
waarbij slechts zelden elisie optreedt: alleenhet uitblijven vanbrevis in longo
of van hiaat (cf. § 4 en 8) bewijst, dat er pas na het catalectisch slotmetrum
(altijd in de zuivere vorm˘̆ ¯́¯́) verseinde is. Oplossingen en contracties kun-
nen optreden, doch ˘̆ ˘́̆̆

of ¯˘́̆̆˘̆ ¯́
worden vermeden. Als het aantal metra

van het systeem oneven is‚ moet in de gedrukte tekst een monometer-regel
tussen de dimeterregels worden ingevoegd. De catalectische dimeter aan het
slot wordt paroemiacus (cf. § 32) genoemd. Na de catalectische tetrameters
kan het πνῖγος worden opgevat als een lang vers, waarin de acatalectische
dimeter a.h.w. een onbeperkt aantal malen herhaald wordt, totdat de cata-
lectische dimeter het definitieve slot brengt.

Voorbeeld: (Aristoph.Aves 529-538, slot van het systeem)
529. εἶτα λαβόντες πωλοῦσ’ ἁθρόους·
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530. οἱ δ’ ὠνοῦνται βλιμάζοντες·
531. κοὐδ’ οὖν, εἴπερ ταῦτα δοκεῖ δρᾶν,
532. ὀπτησάμενοι παρέθενθ’ ὑμᾶς,
533. ἀλλ’ ἐπικνῶσιν τυρόν, ἔλαιον,
534. σίλφιον, ὄξος, καὶ τρίψαντες
535. κατάχυσμ’ ἕτερον γλυκὺ καὶ λιπαρόν,
536. κἄπειτα κατεσκέδασαν θερμὸν
537. τοῦτο καθ’ ὑμῶν,
538. αὕων ὥσπερ κενεβρείων.

529.¯˘́̆̆¯¯́
,
¯¯́̆ ˘̄́

/

530.¯¯́¯¯́ , ¯¯́¯¯́ /

531.¯¯́¯¯́ , ¯˘́̆̆¯¯́
/

532.¯¯́̆ ˘̄́
,
˘̆ ¯́¯¯́

/

533.¯˘́̆̆¯¯́
,
¯˘́̆̆¯¯́

/

534.¯˘́̆̆¯¯́
,
¯¯́¯¯́

/

535.˘̆ ¯́̆ ˘̄́
,
˘̆ ¯́̆ ˘̄́

/

536.¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯¯́
/

537.¯˘́̆̆¯¯́
/

538.¯¯́¯¯́ , ˘̆ ¯́¯́

§ 65. Iambisch systeen

In de comedie wordt een reeks catalectische iambische tetrameters (cf. § 56)
vaak afgesloten door een iambisch systeem als πνῖγος. Doorgaans is er di-
aeresis na eendimeter.Oplossingen kunnenoptreden, behalve in het catalec-
tische slotmetrum‚ dat onveranderlijk een bacchius (̆ ¯́¯́) is; anapaestische
voeten zijn minder talrijk dan in de iambische trimeter.

Voorbeeld:
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Voorbeeld: (Aristoph.Equites 931-940, slot van het systeem)
931. γνώμην ἐρεῖν μέλλοντα περὶ
932. Μιλησίων καὶ κερδανεῖν
933. τάλαντον, ἢν κατεργάσῃ,
934. σπεύδειν ὅπως τῶν τευθίδων
935. ἐμπλήμενος φθαίης ἔτ’ εἰς
936. ἐκκλησίαν ἐλθών· ἔπει-
937. τα πρὶν φαγεῖν ἁνὴρ μεθή-
938. κοι, καὶ σὺ τὸ τάλαντον λαβεῖν
939. βουλόμενος ἐ-
940. σθίων <ἅμ’> ἀποπνιγείης.

931.¯¯́̆ ¯́
,
¯¯́̆ ˘́̆̆

/

932.¯¯́̆ ¯́
,
¯¯́̆ ¯́

/

933.˘̄́ ˘̄́
,
˘̄́ ˘̄́

/

934.¯¯́̆ ¯́
,
¯¯́̆ ¯́

/

935.¯¯́̆ ¯́
,
¯¯́̆ ¯́

/

936.¯¯́̆ ¯́
,
¯¯́̆ ¯́

937.˘̄́ ˘̄́
,
¯¯́̆ ¯́

938.¯¯́̆ ˘́̆̆ ¯¯́̆ ¯́
/

939.¯˘́̆̆˘̄́940.˘̄́ ˘˘́̆̆ ˘̄́ ¯́

Noot 1: De diaeresis na περὶ (931), ἢν (933) en εἰς; (935) is onregelmatig: deze
woordjes zijn proclitisch.

§ 66. Trochaeïsch systeem

In de comedie wordt een reeks catalectische trochaeïsche tetrameters
(cf. § 55) soms afgesloten door een trochaeïsch systeem als πνῖγος. Doorgaans
is er diaeresis na een dimeter. Oplossingen kunnen optreden, behalve in het
slotelement; dactylische voeten zijn uiterst zeldzaam.
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Voorbeeld: (Aristoph.Aves 390-399, slot van het systeem)
390. τῶν ὅπλων ἐντός, παρ’ αὐτὴν
391. τὴν χύτραν ἄκραν ὁρῶντας
392. τἀγγύς· ὡς οὐ φευκτέον νῷν.
393. Ἐτεὸν ἢν δ’ ἄρ’ ἀποθάνωμεν,
394. κατορυχησόμεσθα ποῦ γῆς;
395. Ὁ Κεραμεικὸς δέξεται νώ.
396. Δημοσίᾳ γὰρ ἵνα ταφῶμεν,
397. φήσομεν πρὸς τοὺς στρατηγοὺς
398. μαχομένω τοῖς πολεμίοισιν
399. ἀποθανεῖν ἐν Ὀρνεαῖς.

390. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/

391. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯
/

392. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/

393.
˘́̆̆˘̄́ ˘

,
˘́̆̆˘̄́ ¯

/

394.
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́¯

/

395.
˘́̆̆˘̄́ ¯

,
¯́̆ ¯́¯

/

396. ¯́̆ ˘̄́ ˘
,
˘́̆̆˘̄́ ¯

/

397. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́¯
/

398.
˘́̆̆˘̄́ ¯ ˘́̆̆˘̄́ ¯

/

399.
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́¯
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De voornaamste disticha

§ 67. Elegisch distichon, “pentameter”

Het elegisch distichon vindt men het eerst bij Callinus en Archilochus (7e e.
v.C.). De grondvorm is:

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́

Het eerste vers is de gewone dactylische hexameter (cf. § 52). Het tweede is
een dicolon‚ dat bestaat uit tweemaal het gedeelte van de dactylische hexa-
meter voor de penthemimeres en pentameter (2 x 2 ½voet) genoemd wordt.
In feite echter bestaat de “pentameter” uit twee door de caesuur gescheiden
cola, die elk hemiepes (cf. § 52) zijn. In het eerste hemiepes kan contractie
optreden, in het tweede niet. Men vindt het elegisch distichon ook in epi-
grammen en later in de Hellenistische poëzie. In de tragedie vindt men het
slechts in Euripides’ Andromache (103 sqq.).

§ 68. Epoden

Behalve het elegisch distichon gebruikt Archilochus ook andere disticha‚
waarvan de verzen hetzij de dactylische hexameter‚ de iambische trimeter
(evt. catalectisch) en dimeter zijn, hetzij een asynarteet (cf. § 45) indexeda-
synarteet met als onderdelen de door de caesuren afgegrensde onderdelen
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van de dactylische hexameter en de iambische trimeter of ook de iambische
dimeter. Archilochus heeft deze distichamisschien gecreëerd naar hetmodel
van het elegisch distichon en tevens onder invloed van de metrische struc-
tuur van de Margites (cf. § 43). Ze worden epoden genoemd ( ἐπῳδός: eigen-
lijk het meestal kortere tweede vers dat telkens na het meestal langere eerste
vers gereciteerd wordt).

Voorbeelden:

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische dimeter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ hemiepes

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘
/
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ dactylische tetrameter + ithyphallicus

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́ catalectische iambische trimeter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́
/
˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ hemiepes + iambische dimeter

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische hexameter
¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische tetrameter

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische hexameter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́
/
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ iambische dimeter + hemiepes

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische hexameter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische dimeter

¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische hexameter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄
/
¯́̆ ¯́˘̄¯́̆ ¯́ iambische trimeter

˘̄¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́ catalectische iambische dimeter
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De voornaamste vaste strophen

§ 69. Sapphische en Alcaeïsche strophe

Bij de Aeolische dichters vindtmen voor het eerst vaste strophen‚ in Aeolisch
metrum. Het bekendst zijn de Sapphische en Alcaeïsche strophe:

¯́̆ ¯́˘̄ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ Sapphische hendecasyllabus
¯́̆ ¯́˘̄ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ ” (cf. § 40)
¯́̆ ¯́˘̄ ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄

/
¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯ Sapphische hendecasyllabus

+ adonius (cf. § 39)

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ Alcaeïsche hendecasyllabus

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ” (cf. § 40)

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄
/
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ ¯́ Alc. enneasyllabus (cf.§ 34)

+ Alc. decasyllabus (cf. § 42)

Het derde vers van deze strophen is een dicolon‚ gewoonlijk met diaeresis
tussen de cola. De Latijnse dichters hebben het als twee afzonderlijke verzen
beschouwd.

Noot 1: De Sapphische hendecasyllabus in het derde vers van de Sapphische
strophe eindigt met een anceps element en is dus niet geheel identiek met
de eerste twee verzen van deze strophe.

74



Metriek en prosodie 75

§ 70. AndereAeolische strophen van Sappho enAlcaeus

Hier volgen enkele andere Aeolische strophen, die door Sappho (±600 v.C.)
en Alcaeus-(±600 v.C.) zijn gebruikt:

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (cf. § 38)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ id.
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs (+ 1 dactylus; cf. § 42)

¯́̆ ¯́ ×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ creticus + glyconeüs (cf. § 40)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ phalaecius (cf. § 40)

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ asclepiadeüs minor (cf. § 41)
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ id.
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯ hipponacteüs (cf. § 39)
×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ acephale asclepiadeüs minor
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Metrische structuur der
exclusieve strophen en
astrophische passages

§ 71. Metrum-wisseling; glijdende overgang

De exclusieve strophen (cf. § 48) der grote koorlyriek van Simonides‚ Pinda-
rus en Bacchylides zijn doorgaans òf uit dactylo-epitritische òf uit Aeolische
perioden opgebouwd.

De strophen (en de gezongen astrophische passages) van tragedie en co-
medie kunnen uit diverse metrische eenheden zijn opgebouwd: dactylische‚
anapaestische, iambische‚ trochaeïsche‚ cretisch-paeonische‚ dochmische‚
ionische, aeolische (choriambische) en dactylo-epitritische. Meestal over-
heerst een bepaald metrum in alle strophen van een lyrische passage, soms
zelfs in meerdere lyrische passages van een drama. Soms is een strophe me-
trisch geheel homogeen; dikwijls ook wisselt echter het metrum binnen een
strophe‚ soms zelfs binnen eenperiode. Voor demetrumwisseling binnen een
periode gaven de asynarteten en de dactylo-epitriten het voorbeeld (cf. § 45
en 44), evenals de iambo-choriambische (cf. § 38,n.2) en de aeolo-dactylische
verzen (cf. § 42). Vaak kan men bij metrum-wisseling een zekere verwant-
schap vaststellen. Zo is de dactylische voet (̄́ ˘̆ ) verwant met het choriam-
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bische metrum (̄́ ˘̆ ¯́). Vaak vindt de metrum-wisseling plaats met een glij-
dende overgang‚ d.w.z. dat tussen de verzen of cola van het eerste en die van
het tweede metrum een colon of vers optreedt, dat tot beide metra gerekend
kan worden.

Voorbeeld: (Aesch.Pers. 576-580)
576. γναπτόμενοι δ’ ἁλὶ δεινᾷ, φεῦ,
577. σκύλλονται πρὸς ἀναύδων, ἠέ,
578. παίδων τᾶς ἀμιάντου, ὀᾶ.
579. πενθεῖ δ’ ἄνδρα δόμος στερη-
580. θείς, τοκέης δ’ ἄπαιδες
576. ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯ dactylische trimeter (klinkend hemiepes)
577. ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ¯ id. > pherecrateüs
578. ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ¯ id. > pherecrateüs
579. ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ glyconeüs
580. ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯ aristophaneüm

Regel 577 en 578 kunnen zowel dactylisch (met contractie in de eerste
voet) als aeolo-choriambisch (catalectische glyconeüs = pherecrateüs) wor-
den opgevat en vormen dus de glijdende overgang tussen 576 (dactylisch)
en 579-580 (aeolo-choriambisch).

Noot 1: De interjecties φεῦ, ἠέ en ὀᾶ tellen niet mee voor het metrum (excla-
matio extra metrum).

§ 72. Dactylische cola

Dactylische cola zijn dikwijls op de dipodie als metrische eenheid (cf. § 25)
gebaseerd:

¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ ¯́̆ ˘ of eigenlijk ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆
een dactylische “tetrameter”.

Dikwijls zijn dactylische perioden eigenlijk een soort systemen, bestaande
uit “tetrameters”‚ soms met een “dimeter” ertussen. Contractie komt minder
vaak voor dan in de stichische dactylische hexameter; de laatste voet van de
periode is natuurlijk een spondee (cf. § 4). Oplossingen komen vrijwel nooit
voor.
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In andere passages zijn de dactylische cola meer gevariëerd‚ doordat ook co-
la met een oneven aantal voeten, catalectische en procephale vormen optre-
den; bovendien kan als slotvoet van een dactylisch colon ¯́˘̄ i.p.v. ¯́˘̄̄̆ op-
treden. Deze variaties doen denken aan de dactylische cola van het elegisch
distichon‚ de asynarteten en aan de aeolo-dactylische cola.

Dactylische cola kunnen geassocieerd worden met:
a. anapaestische: de anapaestische voet ( ˘̆ ¯́ ) is immers de omkering

van de dactylische ( ¯́̆ ˘ ); een glijdende overgang kan bv. tot stand
gebracht worden door de paroemiacus‚ die een soort procephale dac-
tylische trimeter‚ doch tevens een catalectische anapaestischedimeter
kan zijn (cf. § 36,n.1);

˘̄̄̆ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ > ˘̄̄̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́
b. iambische (evt. trochaeïsche en cretisch-paeonische): deze associa-

tie is ontleend aan de asynarteten van Archilochus en de dactylo-
epitriten.

c. aeolische: de dactylische voet (̄́ ˘̆ ) is immers een deel van de cho-
riambe (̄́ ˘̆ ¯́). Een glijdende overgang kan bijv. tot stand gebracht
worden door een klinkend hemiepes‚ dat tevens als pherecrateüs kan
worden opgevat (cf. § 71). Men denke voorts aan de aeolo-dactylische
vormen.

d. dactylo-epitritische: hemiepes enprosodiacus‚ al of niet “klinkend” be-
horen immers tot beide metrische genres

e. dochmische: een hemiepes met contractie in de tweede voet kan ook
als dochmius met cholosis worden opgevat:
¯́̆ ˘¯́¯¯́ > ¯˘́̆̆¯́¯¯́

Voorbeelden van dactylische passages:

Voorbeeld: (Aesch.Eum. 1040 sqq.)
1040. ἵλαοι δὲ καὶ εὐθύφρονες γᾷ
1041. δεῦρ’ ἴτε, Σεμναὶ <θεαί>, πυριδάπτῳ
1042. λαμπάδι τερπόμεναι καθ’ ὁδόν.
1043. (ὀλολύξατε νῦν ἐπὶ μολπαῖς.)
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1040. ¯́¯¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische tetrameter
1041. ¯́̆ ˘¯́¯¯́̆ ˘¯́¯ id.
1042. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́ catalectische dactylische tetrameter
1043. ˘̆ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ paroemiacus

Noot 1: In 1041 moet θεαί met synizese gelezen worden.

Voorbeeld: (Aesch.Agam. 104 sqq.)
104. κύριός εἰμι θροεῖν ὅδιον κράτος αἴσιον ἀνδρῶν
105. ἐντελέων· ἔτι γὰρ θεόθεν καταπνεύει
106. πειθώ, μολπᾶν ἀλκάν, σύμφυτος αἰών·
107. ὅπως Ἀχαιῶν δίθρονον κράτος, Ἑλλάδος ἥβας
110. ξύμφρονα ταγάν,
111. πέμπει σὺν δορὶ καὶ χερὶ πράκτορι
112. θούριος ὄρνις Τευκρίδ’ ἐπ’ αἶαν,

104. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
˘̆ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische hexameter

105. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́
/
˘̆ ¯́̆ ˘¯́¯ dactylische pentameter

106. ¯́¯¯́¯¯́¯¯́̆ ˘¯́¯ id.
107. ˘̄́ ˘̄́ ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ iambisch m. + dactylische tetrameter
110. ¯́̆ ˘¯́¯ dactylische dimeter
111. ¯́¯¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘ dactylische tetrameter
112. ¯́̆ ˘¯́¯¯́̆ ˘¯́¯ id.

§ 73. Anapaestische cola

Anapaestische cola hebben inde lyrischepassages grotendeels gecontraheer-
de metra (cf. § 28: spondeïsche‚ lyrische, klaag-anapaesten); ze geven a.h.w.
gedragen spanning weer:
¯¯́¯¯́¯¯́¯¯́ spond.-anapaestische dimeter = octamacron
Catalectische dimeters vindt men niet alleen aan het eind van een reeks aca-
talectische, doch ook daartussen:
¯¯́¯¯́¯¯́¯́ catalectische spond.-anap.dim. = heptamacron

Soms echter worden de anapaesten opgelost tot proceleusmatici (̆ ˘˘́̆̆ ˘̆ ˘́̆̆
):

de spanning wordt dan a.h.w. door hartstochtelijke uitbarstingen gebroken.
Zeer zelden vindt men cola met een oneven aantal voeten, bijv. de anapaes-
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tische tripodie (̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ).

In de Aves van Aristophanes (333-335 en 349-351) treden “vrije anapaesten”
op: de voet is hier˘̄̆ ¯́enkandus zowel anapaest (̆ ˘̄́ ; opgelost tot proceleus-
maticus˘̆ ˘́̆̆

) als creticus (̄ ˘̄́ ; opgelost tot 1e paeon¯˘́̆̆
) zijn (cf. § 50,n.1).

Anapaestische cola kunnen geassociëerd worden met:
a. dactylische (evt. dactylo-epitritische e.d.): cf. § 72(a).
b. dochmische: de glijdende overgang kan gevormd worden door een

sterk gesyncopeerde spondeïsch-anapaestische dimeter‚ die tevens
dochmius met cholosis kan zijn:

¯¯́
.
¯́
.
¯́
.
¯́ >¯¯́¯́¯¯́ (pentamacron),

of door een geheel opgeloste monometer‚ die tevens een geheel opge-
loste dochmius kan zijn:

˘̆ ˘́̆̆ ˘̆ ˘́̆̆
> ˘˘́̆̆ ˘́̆̆˘˘́̆̆c. aeolische: de choriambe (̄́ ˘̆ ¯́) is immers een deel van het anapaes-

tisch metrum (̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́).

Voorbeelden van anapaestische passages:

Voorbeeld: (Eur.Hec. 197 sqq.)
197. ὦ δεινὰ παθοῦσ’, ὦ παντλάμων,
198. ὦ δυστάνου, μᾶτερ, βιοτᾶς,
199. οἵαν οἵαν αὖ σοι λώβαν
200. ἐχθίσταν ἀρρήταν τ’
201. ὦρσέν τις δαίμων†.
202. οὐκέτι σοι παῖς ἅδ’ οὐκέτι δὴ
203. γήραι δειλαία δειλαίωι
204. συνδουλεύσω.
197. ¯¯́̆ ˘̄́ ¯¯́¯¯́ anapaestische dimeter
198. ¯¯́¯¯́¯¯́̆ ˘̄́ id.
199. ¯¯́¯¯́¯¯́¯¯́ id. (octamacron)
200. ¯¯́¯́¯¯́¯́ cat.gesyncopeerde anap.dim. (hexamacron)
201. ¯¯́¯́¯́¯́ brachycat.gesyncop.anap.dim. (pentamacron)
202. ¯˘́̆̆¯¯́¯¯́̆ ˘̄́

anapaestische dimeter
203. ¯¯́¯¯́¯¯́¯¯́ id. (octamacron)
204. ¯¯́¯¯́ anapaestische monometer (tetramacron)
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Voorbeeld: (Aesch.Agam. 1537 sqq.)
1537. ἰὼ γᾶ γᾶ, εἴθ’ ἔμ’ ἐδέξω,
1538. πρὶν τόνδ’ ἐπιδεῖν ἀργυροτοίχου
1540. δροίτης κατέχοντα χάμευναν.
1541. τίς ὁ θάψων νιν; τίς ὁ θρηνήσων;
1542. ἦ σὺ τόδ’ ἔρξαι τλήσῃ, κτείνασ’
1543. ἄνδρα τὸν αὑτῆς ἀποκωκῦσαι,
1545. ψυχῇ τ’ ἄχαριν χάριν ἀντ’ ἔργων
1546. μεγάλων ἀδίκως ἐπικρᾶναι;
1537. ¯¯́¯¯́ ¯˘́̆̆¯¯́

anapaestische dimeter
1538. ¯¯́̆ ˘̄́ ¯˘́̆̆¯¯́

id.
1540. ¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́ paroemiacus
1541. ˘̆ ¯́¯¯́˘̆ ¯́¯¯́ anapaestische dimeter
1542. ¯˘́̆̆¯¯́¯¯́¯¯́

id.
1543. ¯˘́̆̆¯¯́˘̆ ¯́¯¯́

id.
1545. ¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯¯́ id.
1546. ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́ paroemiacus

§ 74. Iambisch cola

Iambische cola hebben in de lyrische passages van de tragedie meestal me-
tra van de zuivere vorm (̆ ¯́̆ ¯́)‚ minder vaak met anceps (̆̄ ¯́̆ ¯́). Oplossin-
gen komen voor; in hartstochtelijke passages zijn soms alle lange elementen
opgelost (̆

˘́̆̆˘˘́̆̆
). Opgeloste elementen kunnen over twee woorden verdeeld

worden (cf. § 53,n.2).

Een catalectisch slotmetrum heeft gewoonlijk de vorm van de bacchius
(̆ ¯́¯́); een brachycatalectisch slotmetrum heeft de vorm van de spondee
(̄́ ¯́).

Dikwijlswordende iambischemetra gesyncopeerd tot cretici (̄́ ˘̄́ ) of bacchii
(̆ ¯́¯́), soms dubbel gesyncopeerd tot spondeeën (̄́ ¯́) cf. § 37)

Iambische cola kunnen geassociëerd worden met:
a. trochaeïsche: het iambische metrum (̆̄ ¯́̆ ¯́) is immers de omkering

vanhet trochaeïsche (̄́ ˘̄́ ˘̄) een glijdendeovergang kan gevormdwor-
den door een lecythium‚ dat een acephale iambische dimeter en te-
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vens een catalectische trochaeïsche dimeter kan zijn:

¯́̆ ¯́˘̄́ ˘̄́ > ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́
b. cretisch (-paeonische): het iambisch metrum bestaat immers uit an-

ceps + creticus en kan tot creticus gesyncopeerd worden.
c. dochmische: het iambischmetrum (̆̄ ¯́̆ ¯́) kanmisschien in enkele ge-

vallen als een soort gesyncopeerde vorm van de dochmius (̆̄ ¯́¯́̆ ¯́)
worden opgevat. Bovendien kan men een dochmische dimeter opvat-
ten als een gesyncopeerde iambische trimeter:

˘̄́ ¯́̆ ¯˘̄́ ¯́̆ ¯́ > ˘̄́ ¯́˘̄́ ˘̄́ ¯́̆ ¯́
d. aeolische: het iambisch metrum ( ˘̄́ ˘̄́ ) kan immers als een anaclas-

tische vorm van de choriambe ( ¯́̆ ˘̄́ ) worden opgevat (cf. § 38 en
40).

e. dactylo-epitritische: het “epitritisch” gedeelte kan immers uit iambi-
sche metra bestaan (̆̄ e= ˘̄¯́̆ ¯́).

f. dactylische: cf. § 72(b); soms-ook anapaestische.

Voorbeelden van iambische passages:

Voorbeeld: (Aesch.Suppl. 112 sqq.)
112. τοιαῦτα πάθεα μέλεα θρεομένα λέγω
113. λιγέα βαρέα δακρυοπετῆ,
114. ἰὴ ἰή,
115. ἰηλέμοισιν ἐμπρεπῆ·
116. ζῶσα γόοις με τιμῶ.

112. ˘̄́ ˘˘́̆̆˘˘́̆̆˘˘́̆̆ ˘̄́ ˘̄́ iambische trimeter
113. ˘˘́̆̆˘˘́̆̆˘˘́̆̆˘̄́

iambische dimeter
114. ˘̄́ ˘̄́ iambisch metrum
115. ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ambische dimeter
116. ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ aristophaneüm

Noot 1: In 112 is de beginlettergreep van τοιαῦτα kort (cf. § 7,n.1), daar in deze
passage het ancepselement altijd door een korte lettergreep wordt gevormd.
In 114 kan ἰὴ ἰή ook als exclamatio extrametrumworden opgevat (cf. § 71,n.1).
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Voorbeeld: (Aesch.Suppl. 133 ssq.)

133. πλάτα μὲν οὖν
135. λινορραφής τε δόμος ἅλα στέγων δορὸς
136. ἀχείματόν μ’ ἔπεμπε σὺν
137. πνοαῖς· οὐδὲ μέμφομαι·
138. τελευτὰς δ’ ἐν χρόνῳ
139. πατὴρ ὁ παντόπτας
140. πρευμενεῖς κτίσειεν.

133. ˘̄́ ˘̄́ iambisch metrum
135. ˘̄́ ˘̄́ ˘˘́̆̆˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ iambische trimeter
136. ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ iambische dimeter
137. ˘̄́ ¯́˘̄́ ˘̄́ iambische dimeter (syncope)
138. ˘̄́ ¯́¯́̆ ¯́ iambische dimeter (2 x syncope)
139. ˘̄́ ˘̄́ ¯́¯́ brachycatalectische iambische dimeter
140. ¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́ ithyphallicus

§ 75. Trochaeïsche cola

Trochaeïsche cola hebben, evenals iambische‚ in de lyrische passages van de
tragediemeestal metra van de zuivere vorm (̄́ ˘̄́ )̆‚ minder vaakmet anceps
(̄́ ˘̄́ ˘̄). Oplossingen komen voor; in hartstochtelijke passages zijn soms alle
lange elementen opgelost (˘˘́̆̆˘˘́̆̆

). Een catalectisch slotmetrumheeftmeest-
al de vormvande creticus (̄́ ˘̄́ )‚ somsdie vande 4epaeon (

˘́̆̆˘̄́
); eenbrachy-

catalectisch slotmetrumheeft de vormvan de spondee (̄́ ¯́). Dikwijls worden
de trochaeïsche metra gesyncopeerd tot cretici (̄́ ˘̄́ ) of palimbacchii (̄́ ¯́̆ )‚
soms dubbel gesyncopeerd tot spondeeën (̄́ ¯́); cf. § 37.

Trochaeïsche cola kunnen geassocieerd worden met:
a. iambische: cf. § 74(a)
b. cretisch-paeonische: het trochaeïsch metrum bestaat immers uit cre-

ticus + anceps en kan tot creticus gesyncopeerd worden; voorts is er
overeenkomst tussen trochaeïsch metrum (̄́ ˘̄́ )̆ en 1e paeon (̄́ ˘̆ )̆,
cf. § 58.

c. dochmische: het trochaeïsch metrum (̄́ ˘̄́ )̆ is een deel van de hypo-
dochmius (̄́ ˘̄́ ˘̄́ )‚ anaclastische bijvorm van de dochmius. Een aan-
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tal dochmiën wordt soms afgesloten door de ithyphallicus, die dan als
hypercatalectische vorm van de hypodochmius optreedt, doch tevens
brachycatalectische trochaeïsche dimeter is:
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ > ¯́̆ ¯́̆ ¯́ ˙̇ ¯

d. aeolische: het trochaeïschmetrum (̄́ ˘̄́ )̆ kan immers als een anaclas-
tische vorm van de choriambe (̄́ ˘̆ ¯́) worden opgevat (cf. § 38 en 40).

e. dactylo-epitritische: het “epitritische” gedeelte kan immers uit tro-
chaeïsche metra bestaan (e ˘̄= ¯́̆ ¯́˘̄).

f. dactylische: cf. § 72(b).

Voorbeelden van trochaeïsche passages:

Voorbeeld: (Aesch.Suppl. 154 ssq.)
154. εἰ δὲ μή, μελανθὲς
155. ἡλιόκτυπον γένος τὸν
156. γάιον,
157. τὸν πολυξενώτατον,
158. Ζῆνα τῶν κεκμηκότων
159. ἱξόμεσθα σὺν κλάδοις
160. ἀρτάναις θανοῦσαι,
161. μὴ τυχοῦσαι θεῶν Ὀλυμπίων.
154. ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ ithyphallicus
155. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯ trochaeïsche dimeter
156. ¯́̆ ¯́ catalectisch trochaeïsch metrum
157. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ lecythium
158. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ id.
159. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ id.
160. ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯́ ithyphallicus
161. ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ catalectische trochaeïsche trimeter (syncope)

Noot 1: De verdeling van de perioden in cola is soms nogal willekeurig. Zo
heeft 155 + 156 (dimeter + monometer) in feite de zelfde omvang als 161 (tri-
meter).
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Voorbeeld: (Aesch.Suppl. 1062 ssq.)
1062. Ζεὺς ἄναξ ἀποστεροί-
1063. η γάμον δυσάνορα
1064. δάιον, ὅσπερ Ἰὼ
1065. πημονᾶς ἐλύσατ’ εὖ
1066. χειρὶ παιωνίᾳ κατασχεθών,
1067. εὐμενῆ βίαν κτίσας,
1062. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ lecythium
1063. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ id.
1064. ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ aristophaneüm
1065. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ lecythium
1066. ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ catalectische trochaeïsche trimeter (syncope)
1067. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́ lecythium

§ 76. Cretisch-paeonische cola

Cretisch-paeonische cola zijn soms gebaseerd op de onopgeloste creticus
(̄́ ˘̄́ )‚ soms op de opgeloste vormen (1e paeon ¯́̆ ˘́̆̆

‚ 4e paeon
˘́̆̆˘̄́

). Soms
vindt men cretici en paeonen naast elkaar.

De gesyncopeerde vorm van de creticus is de spondee (̄́ ¯́), doch deze komt
niet dikwijls voor. Cretisch-paeonische passages zijn in de comedie veel tal-
rijker dan in de tragedie.

Cretisch-paeonische cola kunnen geassociëerd worden met:
a. trochaeïsche cf. § 75(b).
b. iambische: cf. § 74(b).
c. dochmische: de creticus (̄́ ˘̄́ ) kan immers als eendeel vandedochmi-

us (̆ ¯́¯́̆ ¯́) gevoeld worden.
d. aeolische: als gesyncopeerde vorm van het iambisch of trochae-

ïsch metrum kan de creticus met choriamben geassociëerd worden
(cf. § 74(d) en 75(d)); bovendien kan de creticus (̄́ ˘̄́ ) als een soort
half-gesyncopeerde vorm van de choriambe (̄́ ˘̆ ¯́) gevoeld worden.

Voorbeeld van een cretisch-paeonische passage:
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Voorbeeld: (Aesch.Suppl. 418 ssq.)
418. φρόντισον καὶ γενοῦ
419. πανδίκως εὐσεβὴς πρόξενος·
420. τὰν φυγάδα μὴ προδῷς,
421. τὰν ἕκαθεν ἐκβολαῖς
422. δυσθέοις ὀρμέναν·
418. ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́ cretische dimeter
419. ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́ cretische trimeter
420. ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́ cretische dimeter
421. ¯́̆ ˘́̆̆ ¯́̆ ¯́ id.
422. ¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́ id.

§ 77. Bacchiische cola

Bacchiische cola, gebaseerd op de nooit opgeloste bacchius (̆̄ ¯́¯́)‚ komen
zeer zelden zelfstandig voor. Meestal treden ze op als gesyncopeerde iam-
bische metra (cf. § 74), o.a‚ ook in aeolische vormen, of in associatie met
dochmiën, daar de bacchius een deel is van de dochmius (̆ ¯́¯́̆ ¯́).

§ 78. Dochmische cola

De dochmius (̆̄ ¯́¯́̆ ¯́) wordt dikwijls gebruikt in bewogen passages, vooral
in de beurtzangen der tragedie; vóór de tragici wordt hij niet gevonden. De
lange elementen zijn alle oplosbaar (cf. § 29); in hartstochtelijke passages zijn
ze soms alle opgelost (̆

˘́̆̆ ˘́̆̆˘˘́̆̆
).Men vindt ookde vormmet cholosis (̆̄ ¯́¯́¯¯́‚

cf. § 31); vooral in passages van gedragen spanning kan men dus het penta-
macron (̄ ¯́¯́¯¯́) vinden. Slechts zelden wordt het eerste, minder zelden het
vierde element door˘̆ vervangen (̆ ˘̄́ ¯́̆ ¯́‚ ˘̄¯́¯́̆ ˘̄́ ) .

Men schrijft dochmii meestal in dimeterregels. Soms wordt één dochmius
vervangen door de anaclastische vorm (̄́ ˘̄́ ˘̄́ ) (hypodochmius). Zeldzaam is
deprocephalehypodochmius:˘̄¯́̆ ¯́̆ ¯́. Eveneens zelden is de gesyncopeerde
dochmius (̆̄ ¯́¯́¯́), die dus de vorm van het tetramacron (̄ ¯́¯́¯́) kan hebben.

Dochmische cola kunnen geassociëerd worden met:
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a. iambische: cf. § 74(c). Dikwijls vindt men iambische trimeters tussen
de dochmiën; het is vaak niet zeker, of deze gezongen of gesproken
werden.

b. trochaeïsche: cf. § 75(c). Vooral de ithyphallicuswordt vaak in dochmi-
sche context gevonden.

c. cretische: cf. § 76(c);
d. bacchiische: cf. § 77.
e. aeolische: de vorm ¯˘́̆̆¯́̆ ¯́ van de dochmius komt overeen met het

dodrans A (̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄́ ). Een aantal dochmiën wordt soms afgesloten
door het aristophaneüm, dat dan als hypercatalectische vorm van de
dochmius optreedt:

¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ > ¯˘́̆̆¯́̆ ¯́ ˙̇ ¯
f. anapaestische: cf. § 75(b)
g. dactylische: cf. § 72(e); tevens met dactylo-epitritische.

Voorbeelden van dochmische passages:

Voorbeeld: (Aeschylus Suppl‚ 348 ssq.)
348. Παλαίχθονος τέκος, κλῦθί μου
349. πρόφρονι καρδίᾳ, Πελασγῶν ἄναξ.
350. ἴδε με τὰν ἱκέτιν φυγάδα περίδρομον,
351. λυκοδίωκτον ὡς δάμαλιν ἂμ πέτραις
352. ἠλιβάτοις, ἵν’ ἀλκᾷ πίσυνος μέμυ-
353. κε φράζουσα βοτῆρι μόχθους.
348. ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́̆ ¯́ iambisch metrum + dochmius
349. ˘˘́̆̆¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́̆ ¯́ 2 dochmii
350. ˘˘́̆̆¯́̆ ˘̄́ ˘˘́̆̆ ˘́̆̆˘̄́

id.
351. ˘˘́̆̆¯́̆ ¯́˘˘́̆̆¯́̆ ¯́ id.
352. ˘˘́̆̆¯́̆ ¯́˘˘́̆̆¯́̆ ¯́ id. (= 2 dodrantes A)
353. ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯ hipponacteüs (= dochmius + bacchius)
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Voorbeeld: (Aesch.Suppl, 392 ssq.)
392. μή τί ποτ’ οὖν γενοίμαν ὑποχείριος
393. κράτεσιν ἀρσένων. ὕπαστρον δέ τοι
394. μῆχαρ ὁρίζομαι γάμου δύσφρονος
395. φυγᾷ· ξύμμαχον δ’ ἑλόμενος Δίκαν
396. κρῖνε σέβας τὸ πρὸς θεῶν.
392. ¯˘́̆̆¯́̆ ¯́¯˘́̆̆¯́̆ ¯́ 2 dochmii
393. ˘˘́̆̆¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́̆ ¯́ id.
394. ¯˘́̆̆¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́̆ ¯́ id.
395. ˘̄́ ¯́̆ ¯́˘˘́̆̆¯́̆ ¯́ id.
396. ¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ¯ aristopnaneüm

Noot 1: In 396 moet θεῶν met synizese gelezen worden.

§ 79. Ionische cola

De ionische cola zijn soms gebaseerd op de zuivere ionicus a minore (̆ ˘̄́ )̄;
contractie (̄ ¯́¯molossus) en oplossing (̆ ˘˘́̆̆

‚̄˘̆ ¯́˘́̆̆
) komen niet vaak voor.

De catalectische of gesyncopeerde vorm is de anapaest (̆ ˘̄́ ; cf. § 37).

Dikwijls vindt men anaclastische vormen (cf. § 30):

˘̆ ¯́̆ ¯̆ ¯́¯ aneclastische ionische dimeter

˘̆ ¯́̆ ¯̆ ¯́ catalectische id. id. id.

˘̆ ¯́̆ ¯¯́ brachycatalectische id. id. id.
Minder vaak vindt men “vrije” ionici‚ waarbij ionici en epitriten naast elkaar
staan:

˘̆ ¯́¯¯̆ ¯́¯ “vrije” ionische dimeter.
(Opm. Ruijgh plaatst hier ergens de term ionisch colarion,
in de literatuur vinden we daarvoor ˘̄¯̆ ˘̄ .̄)

Ionische cola kunnen geassociëerd worden met:
a. aeolische: de ionicus (̆ ˘̄́ )̄ is een soort omkering van de cho-

riambe (̄́ ˘̆ ¯́). Anaclastische ionici komen overeen met iambo-
choriambische vormen (̆ ˘̄́ ˘¯̆ ¯́¯∼

?

¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ). Een glijdende
overgang kan gevormd worden door de pherecrateüs met spondeï-
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sche basis, die tevens als ionische dimeter met contractie gevoeld kan
worden:

¯¯́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́ > ¯¯́¯ ˘̆ ¯́¯
b. anapaestische: de anapaest is immers tevens de catalectische of gesyn-

copeerde vorm van de ionicus.

Voorbeeld van een ionische passage:

Voorbeeld: (Aesch.Supl. 1018 ssq.)
1018. ἴτε μὰν ἀστυάνακτας
1019. μάκαρας θεοὺς γανάοντες
1020. πολιούχους τε καὶ οἳ χεῦμ’ Ἐρασίνου
1021. περιναίουσιν παλαιόν.
1022. ὑποδέξασθε <δ’> ὀπαδοὶ
1023. μέλος· αἶνος δὲ πόλιν τάνδε Πελασγῶν
1024. ἐχέτω, μηδ’ ἔτι Νείλου
1025. προχοὰς σέβωμεν ὕμνοις,
1018. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ ionische dimeter
1019. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ id.
1020. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ ionische trimeter
1021. ˘̆ ¯́¯¯̆ ¯́¯ “vrije” ionische dimeter
1022. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ ionische dimeter
1023. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ ionische trimeter
1024. ˘̆ ¯́¯˘̆ ¯́¯ ionische dimeter
1025. ˘̆ ¯́̆ ¯̆ ¯́¯ anaclastische ionische dimeter

Noot 1: In 1019 moet θεοὺς met synizese gelezen worden.

§ 80. Aeolische cola

Bij de aeolische cola kan men diverse soorten onderscheiden (cf. § 38-42):
a. zuiver choriambische‚ bijv.

¯́̆ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ zuiver choriambische dimeter
b. iambo-choriambische, bijv.

¯́̆ ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ choriambische dimeter A
c. typische aeolo-choriambische, bijv.

×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ glyconeüs
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d. aeolo-choriambische cola met uitwendige iambische of trochaeïsche
uitbreiding, bijv.

˘̄¯́̆ ¯́ ˘̄ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ alcaeïsche hendecasyllabus
e. aeolo-choriambische cola met inwendige choriambische uitbreiding,

bijv.
×

?

×

?

˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ asclepiadeüs minor
f. aeolo-dactylische cola, bijv.

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯ praxilleüm
Oplossingen kunnen optreden, met name in de aeolische basis en in
de iambisch-trochaeïsche onderdelen, minder vaak in de choriambe
zelf (

˘́̆̆˘̆ ¯́
‚ of ¯́̆ ˘˘́̆̆

).

Aeolische cola kunnen geassociëerd worden met:
a. iambische: cf. § 74 (d)
b. trochaeïsche: cf. § 75(d)
c. cretisch-paeonische:§ 76(d)
d. dochmische: cf. § 78(e)
e. dactylische: cf. § 72(c)
f. anapaestische: cf. § 73(c)
g. ionische: cf. § 79(a)
h. dactylo-epitritische: dactylo-epitritische vormenkunnen immerswor-

den opgevat als aeolo-dactylische vormen, evt. met uitwendige iam-
bisch of trochaeïsche uitbreiding, bijv.:
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́˘̄¯́̆ (D ˘̄e) > ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ ˙̇ ˘̄¯́̆ ¯́
(choriambische dimeter A met dactylische uitbreiding)
Een glijdende overgang kan ook als volgt tot stand gebracht worden:
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇ ˘̄́ ¯̆

praxilleüm (aeolo-dactylisch)
¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯¯́̆ ¯́˘̄ (D¯e ˘̄) elegiambus (dactylo-epitritisch)
Ongeveer de helft van Pindarus’ oden bestaat uit aeolische cola van
dikwijls ingewikkelde bouw; in de tragedie zijn eveneens vele gezon-
gen passages uit aeolische cola opgebouwd, die vaker dan bij Pindarus
met andere cola vermengdworden, dochmeestal minder ingewikkeld
gebouwd zijn.

Voorbeeld: (Pind.Olymp. 4, 1 ssq.)
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1. Ἐλατὴρ ὑπέρτατε βρον-
τᾶς ἀκαμαντόποδος
Ζεῦ· τεαὶ γὰρὯραι

2. ὑπὸ ποικιλοφόρμιγγος ἀοιδᾶς
ἑλισσόμεναί μ’ ἔπεμψαν

3. ὑψηλοτάτων μάρτυρ’ ἀέθλων·
4. ξείνων δ’ εὖ πρασσόντων
5. ἔσαναν αὐτίκ’ ἀγγελίαν

ποτὶ γˈλυκεῖαν ἐσλοί·
6. ἀλλ’, ὦ Κρόνου παῖ, ὃς Αἴτναν ἔχεις
7. ἶπον ἀνεμόεσσαν ἑκατογκεφάλα Τυ-

φῶνος ὀβρίμου,
8. Οὐλυμπιονίκαν

δέκευ Χαρίτων θ’ ἕκατι τόνδε κῶμον,
1. ˘̆ ¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́ naamloze heptasyllabus (1e element opgelost)

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ hemiepes
¯́̆ ¯́̆ ¯́¯ ithyphallicus

2 ˘̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ reizianummet chor.uitbreiding (basis opgelost)

˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇̆ ¯́¯́ paraglyconeüs
3 ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ reizianummet chor. uitbreiding
4 ¯¯́¯́¯¯́¯́ 2 molossi (gesyncopeerde iambische dimeter)
5 ˘̄́ ˘̄́ ˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ iambisch m. + naamloze pentasyllabus

˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ catalectische iambische dimeter
6 ¯¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́¯́̆ ¯́ naamloze heptasyllabus + creticus
7 ¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́ ˘́̆̆˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇́̄ dodrans B + pherecrateüs (basis opgelost)

¯́̆ ¯́̆ ¯́ hypodochmius
8 ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ reizianum

˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́ pentasyllabus + catalectische iambische dimeter
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Voorbeeld: (Aesch.Choëph. 466 ssq.)
466. ὦ πόνος ἐγγενὴς
467. καὶ παράμουσος ἄτας
466. αἱματόεσσα πλαγά.
469. ἰὼ δύστον’ ἄφερτα κήδη·
470. ἰὼ δυσκατάπαυστον ἄλγος.
466. ¯́̆ ˘̄́ ˙̇̆ ¯́ dodrans A
467. ¯́̆ ˘̄́ ˙̇̆ ¯́¯́ aristophaneüm
468. ¯́̆ ˘̄́ ˙̇̆ ¯́¯́ id.
469. ˘̄́ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́¯́ hipponacteüs
470. ˘̄́ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́¯́ id.

§ 81. Dactylo-epitritische cola

De andere helft van de oden van Pindarus is uit dactylo-epitritische cola opge-
bouwd opgebouwd (cf. § 44). In zekere zin is er een interne responsie tussen
hemiepes (̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ D) en lecythium (̄́ ˘̄́ ¯̆¯́̆ ¯́ ē̆ e‚ door Maas genoteerd
als E), nl. die der isosyllabie. Dit verklaartmisschien (̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ Dkan gevoeld
worden als ¯́̆ ˘̄́ d1 +˘̆ ¯́d2), waarom men af en toe ¯́̆ ˘̄́ vindt i.p.v. e

¯̆
of

¯̆
e (soort anaclasis) en˘̆ ¯́ i.p.v. e. Oplossingen zijn zeldzaam; de tussenge-

voegde anceps ontbreekt niet dikwijls. Bij Pindarus is de anceps meestal een
lange lettergreep.

In de gezongen passages van het drama komen af en toe dactylo-epitritische
cola voor.

Ze kunnen geassociëerd worden met:
a. iambische‚ trochaeïsche en cretische: cf. § 74(e), 75(e). Vooral de ithy-

phallicus (̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́) wordt vaak als afsluiting gebruikt.
b. dactylische: cf. § 72(d)
c. dochmische: cf. § 78(g)
d. aeolische: cf. § 80(h)
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Voorbeeld: (Pind.Olymp. 11, 1-6)
1. Ἔστιν ἀνθρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα
2. χρῆσις· ἔστιν δ’ οὐρανίων ὑδάτων,
3. ὀμβρίων παίδων νεφέλας·
4. εἰ δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ πράσ-

σοι, μελιγάρυες ὕμνοι
5. ὑστέρων ἀρχὰ λόγων
6. τέλλεται καὶ πιστὸν ὅρκι-

ον μεγάλαις ἀρεταῖς·
1. ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯ e¯D¯ aceph.hypercat.iambelegus
2 ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ e¯D acephale iambelegus
3 ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘̄́ e¯d1 choriambische dimeter B
4 ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ¯́¯ e˘e¯ (=Ē ) trochaeïsche dimeter

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯ D¯ klinkend hemiepes
5 ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́ e˘e(=E) lecythium
6 ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́̆ e˘e˘(=Ĕ ) trochaeïsche dimeter

¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ D hemiepes

§ 82. Strophen van gemengdemetrische structuur:
Aeschylus

Bij Aeschylus is de structuur der strophen gewoonlijk eenvoudig.

Voorbeeld: (Agam. 717-726)
717. ἔθρεψεν δὲ λέοντος ἶ-
718. νιν δόμοις ἀγάλακτον οὕ-
719. τως ἀνὴρ φιλόμαστον,
720. ἐν βιότου προτελείοις
721. ἅμερον, εὐφιλόπαιδα
722. καὶ γεραροῖς ἐπίχαρτον.
723. πολέα δ’ ἔσκ’ ἐν ἀγκάλαις
724. νεοτρόφου τέκνου δίκαν,
725. φαιδρωπὸς ποτὶ χεῖρα σαί-
726. νων τε γαστρὸς ἀνάγκαις.
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I 717. ˘̄́ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ glyconeüs
718 ¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ id.
719 ¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ pherecrateüs

II 720. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ klinkend hemiepes
721. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ id.
722. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ id.

III 723.
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́ lecythium (1e element opgelost)

724.
˘́̆̆˘̄́ ˘¯́̆ ¯́ id.

IV 725. ¯́ ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ glyconeüs
726. ¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ pherecrateüs

De eerste periode is aeolochoriambisch en bestaat uit twee glyconei en de ca-
talectische vorm daarvan als afsluiting. Door de basis (̄́ )̆ van de pherecrate-
üs door een dactylus (̄́ ˘̆ ) te vervangen ontstaat het klinkend hemiepes; uit
drie dezer cola bestaat de tweede, dactylische periode. Door verandering van
de 1e, 6e en 7e lettergreep van het klinkend hemiepes kan men een lecythi-
um laten ontstaan met oplossing aan het begin; uit twee dergelijke lecythia
bestaat de derde, trochaeïsche periode. Door verandering van de eerste vier
lettergrepen van dit lecythium kan men de glyconeüs laten ontstaan, waar-
op de catalectische glyconeüs als afsluiting volgt: de slotperiode is dus weer
aeolochoriambisch.

§ 83. Strophen van gemengdemetrische structuur:
Sophocles

Bij Sophocles wordt de structuur der strophen langzamerhand ingewikkel-
der; tevens worden ze langer.

Voorbeeld: (Oed.Tyr. 463-472))
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463. Τίς ὅντιν’ ἁ θεσπιέπει-
464. α Δελφὶς εἶπε πέτρα
465. ἄρρητ’ ἀρρήτων τελέσαν-
465. τα φοινίαισι χερσίν;
466. Ὥρα νιν ἀελλάδων
467. ἵππων σθεναρώτερον
468. φυγᾷ πόδα νωμᾶν·
469. ἔνοπλος γὰρ ἐπ’ αὐτὸν ἐπενθρῴσκει
470. πυρὶ καὶ στεροπαῖς ὁ Διὸς γενέτας,
471. δειναὶ δ’ ἅμ’ ἕπονται
472. Κῆρες ἀναπλάκητοι.
I 463. ˘̄́ ˘̄́ ¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B

464 ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ catalectiscne iambische dimeter
II 465 ¯́¯¯́¯¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B

466. ˘̄́ ˘̄́ ˘̄́ ¯́ catalectiscne iambische dimeter
III 467. ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ telesilleüm

468. ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ id.
469. ˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇́̄ reizianum

IV 469. ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯¯́ anapaestische dimeter
470. ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ id.

V 471. ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́˙̇́̄ reizianum
472. ˙̇̄ ˘́̆̆˘̆ ¯́˙̇́̄

id. (met oplossing)

De eerste periode is iambo-choriambisch: van de vier metra is het laatste
catalectisch; alleen het tweede is een choriambe. De tweede periode ver-
schilt van de eerste slechts hierin, dat het eerste metrum de vierlettergrepi-
ge basis der typisch aeolo-choriambische vormen is. De derde periode is ty-
pisch aeolo-choriambisch: 2 telesillea met het catalectische telesilleüm (rei-
zianum) als afsluiting; het telesilleüm kanmen laten ontstaan door verande-
ring van vier der zeven lettergrepen van het voorafgaande colon. Het reizia-
num eindigt als een catalectisch anapaestischmetrum; dit leidt tot de vierde
periode, die anapaestisch is en uit twee dimeters bestaat. Hierop volgt om-
gekeerd weer een reizianum‚ dat anapaestisch begint; de slotperiode is dus
weer aeolo-choriambisch. Het slotcolon is een reizianummet een oplossing,
dat ook als ithyphallicus met oplossing (̄́ ˘˘́̆̆ ˘̄́ ¯́ ) gevoeld kan worden en
als zodanig tevens de acephale vorm is van het slotcolon van de eerste en de
tweede periode.
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§ 84. Strophen van gemengdemetrische structuur:
Euripides

Bij Euripides wordt de structuur der strophen nog ingewikkelder, in verband
met de moderne richting in de muziek; tevens worden ze nog langer.

Voorbeeld: (Iph.Taur. 1254-1257))
1234. εὔπαις ὁ Λατοῦς γόνος,
1235. τόν ποτε Δηλιὰς ἐν καρποφόροις γυάλοις
1236. <ἔτικτε>, χρυσοκόμαν
1237. ἐν κιθάραι σοφόν, ἅ τ’ ἐπὶ τόξων
1238. εὐστοχίαι γάνυται· φέρε <δ’ αὐτίκα>
1240. νιν ἀπὸ δειράδος εἰναλίας
1241. λοχεῖα κλεινὰ λιποῦσα μά-
1242. τηρ τὰν ἀστάκτων ὑδάτων
1243. βακχεύουσαν Διονύ-
1244. σωι Παρνάσιον κορυφάν,

ὅθι ποικιλόνωτος οἰ-
1245. νωπὸς δράκων
1246. σκιερᾶι κατάχαλκος εὐ-
1247. φύλλον δάφναι,
1248. γᾶς πελώριον τέρας, ἀμφέπε μαντεῖ-
1249. ον Χθόνιον.

ἔτι μιν ἔτι βρέφος, ἔτι φίλας
1250. ἐπὶ ματέρος ἀγκάλαισι θρώισκων
1251. ἔκανες, ὦ Φοῖβε, μαντείων δ’ ἐπέβας ζαθέων
1252. τρίποδί τ’ ἐν χρυσέωι θάσσεις, ἐν ἀψευδεῖ θρόνωι
1255. μαντείας βροτοῖς θεσφάτων νέμων
1256. ἀδύτων ὕπο, Κασταλίας ῥεέθρων γείτων, μέσον
1257. γᾶς ἔχων μέλαθρον.
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I 1234. ¯¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́ iambisch m. + creticus
1235 ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ hemiepes + hemiepes
1236 ˘̄́ ˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ naamloze heptasyllabus

II 1237. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́¯ dactylische tetrameter
1238. ¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘¯́̆ ˘ id.
1240.

˘́̆̆˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B (basis 2 opl.)
III 1241. ˘̄́ ˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇̆ ¯́ procephale glyconeüs

1242. ¯́¯¯́¯¯́̆ ˘̄́ choriambische dimeter B
1243. ¯¯́ ˙̇́̄̄ ˘̆ ¯́ naamloze heptasyllabus
1244. ¯́¯¯́̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́ choriambische dimeter B

IV 1244. ˘̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ telesilleüm (basis opl.)
1245. ¯¯́̆ ¯́ + iambisch m.

V 1246. ˘̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́ telesilleüm (basis opl.)
1247. ¯¯́̆ ¯́ + iambisch m.

VI 1248. ¯́̆ ¯́̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́¯ e˘D¯ (aceph.hypercat.iambelegus)
1249. ¯́̆ ˘̄́ choriambe

VII 1249. ˘˘́̆̆˘˘́̆̆˘˘́̆̆˘̄́
iambische dimeter (3 opl.)

1250. ˘̆ ˙̇́̄ ˘̆ ¯́˙̇̆ ¯́˘̄́ ¯́ telesilleüm (basisopl.) + bacchius
VIII 1251.

˘́̆̆˘̄́ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́ creticus (opl.)+ē D(aceph.iambelegus)
IX 1252.

˘́̆̆˘̇̇ ¯́̆ ˘̄́ ˙̇́̄ ¯́̆ ¯́¯¯́̆ ¯́ pherecrateüs (basisopl.)+ē e(lecyth.)
X 1255. ¯¯́¯́̆ ¯́¯́̆ ¯́̆ ¯́ dochmius + hypodochmius
XI 1256. ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ˘̆ ¯́̆ ˘̄́ ¯¯́̆ ¯́ anapaestische dimeter + iambisch m.

1257. ¯́̆ ¯́˘̄́ ¯́ ithyphallicus

De periodenindeling is hier nogmoeilijker vast te stellen en het metrumwis-
selt vaak op onberekenbare wijze, soms binnen de periode. De eerste perio-
de bestaat uit een gesyncopeerd iambisch colon‚ een dactylisch dicolon en
een aeolochoriambisch colon; het kondigt zodoende de komende metri-
sche genres aan: aeolo-choriambisch, evt. met iambische uitbreiding, dacty-
lisch en dactylo-epitritisch (de eerste twee cola kunnen immers als¯ eeDD
worden opgevat, d.w.z. dactylo-epitritisch zonder tussengevoegde anceps).
De heptasyllabus begint als een iambisch colon en eindigt als het hemi-
epes. Zo vormt hij de overgang tot de tweede periode, die met twee dacty-
lische tetrameters begint; door de dactylische tetrameter catalectisch te ma-
ken en de eerste lettergreep te veranderen ontstaat het slotcolon‚ een vorm
van de aeolo-choriambische dimeter B. Deze vormt de overgang tot de aeolo-
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choriambische derde periode, die uit vier cola bestaat: een procephale glyco-
neüs en een dimeter B, een acephale dimeter B en weer een gewone dimeter
B; het aantal lettergrepen dezer cola is 9-8-7-8 (dat van het voorafgaande co-
lon: 10). De vierde en vijfde periode zijn eveneens aeolo-choriambisch, doch
met iambische uitbreiding; ze zijn onderling identiek en bestaan uit telesil-
leüm (basis opgelost en daardoor achtlettergrepig evenals het voorafgaan-
de colon) en iambisch metrum. Het iambisch metrum leidt tot het dactylo-
epitritische colon van de zesde periode; deze wordt afgesloten door een cho-
riambe‚ die als zeldzamer bestanddeel (d1) in dactylo-epitritische context
kan optreden, doch tevens terugleidt tot het aeolo-choriambische genre in
de zevende periode. Deze wordt echter ingeleid door een iambische dimeter
met drie oplossingen, die herinnert aan het iambische slotmetrum van de 4e
en 5e periode; door de eerste twee opgeloste iamben van genoemde dimeter
in anapaesten te veranderen ontstaat weer een telesilleüm‚ dat evenals in de
4e en 5e periode door een iambisch, doch dit keer catalectisch metrum ge-
volgd wordt. Het slot van de zevende periode kan als ĕ̄ gevoeld worden en
leidt tot de achtste, weer dactylo-epitritische periode; deze begint evenals de
vorige periode met een oplossing. Ook de negende periode begint met een
oplossing; het eerste bestanddeel is een pherecrateüs‚ die met de telesillea
correspondeert (achtlettergrepig door de oplossing), en met een lecythium
wordt uitgebreid, dat weer aan de dactylo-epitriten herinnert. De tiende pe-
riode is dochmisch‚ doch kan ook als iambische trimeter met twee syncopen
(̄ ¯́¯́˘̄́ ¯́˘̄́ ˘̄́ ) gevoeld worden en herinnert als zodanig aan het slot van
de vorige periode. De slotperiode begint met een anapaestische dimeter, die
aan het begin der telesillea doet denken en evenals deze door een iambisch
metrum gevolgdwordt; dit laatste leidt tot het slotcolon‚ dat een acephale ca-
talectische iambische dimeter is en herinnert aan het iambische begincolon
en aan het slot van de 7e periode.

Noot 1: In vs. 1249a is -ον Χθόνιον. (̄́ ˘̆ ¯́) niet in exacte responsie met het
door v. Wilamowitz geconjectureerde μῆ)-νιν θεᾶς (̄́ ˘̄́ ) in vs. 1274a van de
antistrophe1; misschien is het beter daar met de mss. θε)-ᾶς μῆνιν (̄́ ¯¯́) te
lezenmet de zeer zeldzame contractie in de choriambe; overigens is de over-
levering van deze passage corrupt. In 1252 is de˘van χρυσέωι kort, zoals vaker
in de koorlyriek het geval is.

1Niet teruggevonden
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Metrische structuur van
tragedie en comedie

§ 85. Tragedie

In de tragedie werden de stichische iambische trimeters gesproken, de sti-
chische catalectische trochaeïsche tetrameters en de anapaestische syste-
men vermoedelijk onder muzikale begeleiding gesproken (παρακαταλογή‚
cf. § 47); de overige, alle niet-stichische, passages werden gezongen. On-
der de gezongen passages onderscheidt men koorliederen (meestal in
strophenparen‚ soms afgesloten door een epode zonder strophische respon-
sie; cf. § 49), beurtzangen tussen koor en speler(s) of tussen spelers onderling
(κομμός eig. “klacht”; een neutralere term is άμοιβαῖον “beurtzang᾽᾽) en solo-
aria’s (μονῳδία, μέλος ἀπὸ σκήνης).

Sommige strophen eindigen met een woordelijk herhaalde periode, een re-
frein van meestal eenvoudige metrische structuur (ephymnium = ἐφύμνιον).
In de ontwikkeling van Aeschylus tot Euripides worden de koorliederenmin-
der belangrijk, de monodieën en gesproken passages belangrijker. Beurtzang
en monodie vertonen dikwijls geen strophische responsιe. Soms wordt in de
beurtzang door de ene, doorgaans meest bewogen partij gezongen, terwijl
door de andere partij iambische trimeters gesproken worden.

De gesproken passages (evt. met muzikale begeleiding) van het koor worden

99
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in feite door de κορυφαῖος “koorleider” uitgesproken. De anapaestische syste-
men (“mars-anapaesten”) worden met name gebruikt bij het binnenkomen
van het koor onmiddellijk voor het eerste koorlied en bij het weggaan uit de
orchestra aan het einde van het stuk, doch ook elders vóór‚ binnen of na een
gezongen onderdeel; meestal worden ze door de coryphee‚ soms ook door
een speler voorgedragen. De iambische trimeter en de catalectische trochae-
ïsche tetrameter zijn de versvormen van dialoog enmonoloog; de tetrameter
loopt vanaf Aeschylus terug om bij de latere, archaïserende Euripides weer
op te komen.

Men deelt de tragedie meestal als volgt in:
1e. proloog: monoloog of dialoog van spelers, somsmet een door speler(s)

gezongen passage.
2e. parodos : opkomst van het koor: een eventueel door een anapaestisch

systeem voorafgegaan koorlied‚ soms ook een beurtzang.
3e. eerste episodium (ἐπεισόδιον “tussengevoegdepassage”, cf. έπεισέρχομαι

“(bij het koor) binnenkomen (van de spelers)”): dialoog of monoloog,
soms met beurtzang of monodie.

4e. eerste stasimum (στάσιμον eig. “passage, waarbij het koor zich op zijn
standplaats in de orchestra bevindt”): koorlied. Hierna volgen nog eni-
ge (dikwijls twee) uit episodium en stasimum bestaande paren: twee-
de episodium‚ tweede stasimum, etc.

5e exodos: dialoog of monoloog na het laatste stasimum‚ somsmet beurt-
zang of monodie‚ eindigend met het weggaan van het koor.

Uit deze terminologie blijkt al, dat het koor oorspronkelijk belangrijker was
dan de spelers (πάροδος‚ στάσιμον‚ ἔξοδος tegenover πρόλογος en έπεισόδιον);
de tragedie heeft zich uit de koorzang (dithyrambe) ontwikkeld door toe-
voeging van de spelers. Deze oorsprong verklaart ook het gebruik van de
Dorisch-Aeolische ᾱ der koorlyriek (δικᾱ i.p.v. δικη̄‚ τᾶν i.p.v. τῶν < τά̄ων, etc.)

Noot 1: Het satyrdrama heeft in principe dezelfde structuur als de tragedie.

Noot 2: In Aesch.Persae en Suppl. ontbreekt de proloog; vermoedelijk is dit
geen archaisme‚ doch een gevolg van de importantie van het koor in deze
stukken.

Noot 3: Soms volgen na de parodos in het stuk slechts één of twee stasima;
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om een evenwichtige indeling te krijgen, neemt men dan veelal aan, dat de
plaats van een ander stasimum in feite door een beurtzang‚ waaraan het koor
deelneemt, wordt ingenomen.

§ 86. Comedie

In de comedie werden de stichische iambische trimeters gesproken, de sti-
chische catalectische trochaeïsche‚ iambische en anapaestische tetrameters
(en andere zeldzamer tetrameters) benevens de trochaeïsche, iambische en
anapaestische systemen onder muzikale begeleiding gesproken en de ove-
rige passages, in alle niet-stichische verzen, gezongen. De structuur van de
comedie is nog minder vast dan die van de tragedie.

In principe onderscheidt men in de oude comedie:
1e. proloog: dialoog of monoloog van speler(s), soms met een door spe-

ler(s) gezongen passage.
2e. parodos: opkomst van het koor.
3e. agon: strijdscène tussen twee spelers, ieder gesecondeerd door een

helft van het dubbelkoor (12 + 12 choreuten).
4e. parabasis: nadat de spelers het toneel verlaten hebben, gaat het koor

langs het publiek (cf. de κῶμος) door de orchestra‚ spottende opmer-
kingenmakend, diemeestal niets temaken hebbenmet de intrige van
het stuk.

5e. episodia en stasima: kleinere dialoogscènes, waarin doorgaans dewin-
naar van de agon de hoofdrol vervult en dikwijls een aantal tegenspe-
lers wegwerkt‚ afgewisseld door koorliederen; dikwijls treden parodi-
ërende gezongen passages op.

6e. exodos: dialoogscènes en gezongen passages na het laatste stasimum‚
eindigend met het weggaan van het koor, dat gewoonlijk de winnaar
van de agon meevoert in de feeststoet (cf. de κῶμος).

Soms ontbreken echter met name agon, parabasis en episodia + stasima, al-
thans in hun formele gestalte (cf. § 87-88).
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§ 87. Agon: epirrhematische syzygie; trimeter-syzygie

De dialoog van de proloog is in iambische trimeters evenals die der door
stasima onderbroken episodia; dit alles doet denken aan de structuur van
de tragedie, waaraan deze onderdelen misschien zijn ontleend. Specifiek
kenmerkend voor de comedie is de epirrhematische syzygie, die vooral in de
agon en de parabasis‚ doch ook in de parodos of in plaats van episodium
+ stasimum optreedt. Zulk een syzygie (συζυγία “koppel, paar”) bestaat uit
een koorlied (ode) en een aantal onder muzikale begeleiding gesproken
stichische tetrameters (epirrhema eig. “het bij (het gezongene) gesprokene”)
plus de antistrophe van het koorlied (antode) en wederom een aantal
tetrameters (antepirrhema); soms worden de tetrameters door een systeem
(pnigos, resp. antipnigos, cf. § 47) afgesloten.

De agon heeft in volledige vorm de volgende onderdelen:
A. ode: klein koorlied.
B0. katakeleusmos: aanmoediging van de coryphee tot de eerste speler in

twee catalectische tetrameters.
B1. epirrhema: dialoog, gewoonlijk tussen de twee spelers en de coryphee,

waarbij de eerste speler zijn standpunt verdedigt, in catalectische te-
trameters.

B2. pnigos: afsluiting van het epirrhema in de vorm van een systeem. Het
metrum blijft in B0, B1, B2 hetzelfde.

A1. antode: antistrophe van A.
B10. antikatakeleusmos: aanmoediging van de coryphee tot de tweede spe-

ler in twee catalectische tetrameters.
B11. antepirrhema: dialoog, waarbij de tweede speler zijn standpunt verde-

digt, in catalectische tetrameters.
B12. antipnigos: afsluiting van het antepirrhema in de vorm van een sys-

teem. Het metrum blijft in B10, B11‚ B12 hetzelfde, doch kan verschillen
van dat van het epirrhema. Ook de lengte van antepirrhema en antip-
nigos kan verschillen van die van epirrhema en pnigos.

C. sphragis (“zegel”): de coryphee verklaart, dat de tweede speler gewon-
nen heeft, doorgaans in tetrameters.

Dikwijls is de agon formeel niet volledig; zeer vaak ontbreekt de sphragis,
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soms ook een pnigos; soms is een onderdeel rudimentair. Dikwijls vindt men
in een stuk twee, soms nog meer ἀγῶνες; in dat geval zijn slechts één of twee
volledig of bijna volledig, de overige zeer onvolledig.

Soms vindt men naar analogie van de beschreven tetrameter-syzygie een
trimeter-syzygie, die bestaat uit een ode en een reeks gesproken iambische
trimeters plus antode en weer een reeks iambische trimeters. Deze neemt
soms de plaats in van de beschreven agon‚ dikwijls die van episodium +
stasimum. Vooral in het laatste geval kan de volgorde der onderdelen ook
omgekeerd zijn (BAB′A′); katakeleusmos en pnigos treden hierbij niet op;
ook de inhoud wijkt veelal af van die van de formele agon‚ al is gewoonlijk
wel een strijdmotief aanwezig.

Noot 1: Soms wordt de ode door gesproken tetrameters onderbroken.

Noot 2: Soms is er alleen formeel sprake van een epirrhematische agon‚ ge-
zien de metrische structuur en de plaats binnen het stuk, zonder dat de in-
houd hiermee geheel in overeenstemming is.

Noot 3: Soms is de inhoud die van een strijdscène tussen twee spelers, terwijl
er formeel geen sprake is van een agon; bijv. Ranae 1119-1250, 1261-1369, 1378-
1481, episodia in iambische trimeters met gezongen parodieën.

Noot 4: Soms staat de voornaamste agonniet vóór‚ doch na de parabasis‚ bijv.
in Nubes en Ranae.

§ 88. Parabasis

De geheel door het koor gezongen en gesproken parabasis heeft in volledige
vorm de volgende onderdelen:
A. kommation: liedje, waarin het anapaestisch metrum meestal over-

heerst; onder het zingen verlieten de spelers het toneel.
B1. parabasis in engere zin: doorgaans in catalectische anapaestische te-

trameters; daarom wordt dit onderdeel ook wel ἀναπαιστοι genoemd
(in de Nubes echter versus Eupolideüs; cf. § 59).

B2. pnigos (ookwel μακρόν “lang onderdeel”): afsluiting van B1, in de vorm
van een anapaestisch systeem.
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C. ode: koorlied.
D. epirrhema: een reeks (meestal 16, anders een ander viervoud) catalec-

tische trochaeïsche tetrameters.
C′. antode: antistrophe van C.
D′. antepirrhema : een reeks catalectische trochaeïsche tetrameters (het-

zelfde aantal als in het epirrhema).

Soms vindt men later in het stuk nog een tweede, zgn. nevenparabasis. De
parabasis is soms, de nevenparabasis altijd onvolledig, doordat diverse on-
derdelen ontbreken.

In de latere stukken van Aristophanes‚ met name Ecclesiazusae en Plutus‚
die al tot de zgn. midden-comedie behoren, verdwijnt de parabasis. Het koor
raakt steeds meer op de achtergrond in het stuk; ook de agon verdwijnt lang-
zamerhand, althans wat de koorpartij betreft. Men ging het koor gebruiken
voor intermezzi tussen de bedrijven; deze intermezzi hadden niets met het
stuk te maken en werden niet door de dichter geschreven (in de mss. staat
dan slechts χοροῦ zonder uitgeschreven tekst). In de nieuwe comedie (Me-
nander) is deze ontwikkeling voltooid. Menander dichtte vrijwel uitsluitend
in stichische verzen, die alleen door spelers gesprokenwerden: iambische tri-
meters en diverse catalectische tetrameters.

§ 89. Parodos; exodos

Parodos en exodoshebben in de comedie een andere vormdan in de tragedie.
De parodos heeft in principe de vorm van de epirrhematische syzygie (met
catalectische tetrameters)‚ waarbij de onderdelen echter verschillende volg-
orde kunnen hebben: ABA′B′‚ BAB′A′‚ AA′BB′; oms bestaat ze uit twee syzy-
gieën. De gesproken verzen vormen gewoonlijk een dialoog tussen coryphee
en speler(s). Soms vindt men gesproken tetrameters binnen het koorlied.

Vaak treden gesproken, gezongen of gemengde overgangspassages op tussen
parodos‚ agon en parabasis‚ soms ook tussen onderdelen van de parodos. De
metrische structuur van de exodos is meestal van zeer gemengde aard.
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§ 20. ᾱ < αι vóór klinker en -υ < υι . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

§ 21. Morphologisch bepaalde lengte . . . . . . . . . . . . . . . . 22

§ 22. Woordaccent en intonaties . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

§ 23. Hoofdregels voor het accent . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

§ 24. Statistische regel voor de prosodie . . . . . . . . . . . . . . . 25

4 Principes der metriek 27

§ 25. Metrum; metriek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

§ 26. Dimeter‚ trimeter enz.‚ monometer . . . . . . . . . . . . . . 28

§ 27. Interne responsie; anceps; isosyllabie . . . . . . . . . . . . . 28

§ 28. Isochronie; contractie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

§ 29. Oplossing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

§ 30. Anaclasis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

§ 31. Cholosis; choliamben . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

§ 32. Catalexis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

§ 33. Brachycatalexis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

§ 34. Hypercatalexis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

§ 35. Acephalie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

§ 36. Procephalie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35



Metriek en prosodie 115

§ 37. Syncope . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36

§ 38. Aeolo-choriambische grondvormen;
Aeolische basis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37

§ 39. Andere Aeolo-choriambische vormen . . . . . . . . . . . . . 39

§ 40. Aeolo-choriambische vormen
met uitwendige uitbreiding . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

§ 41. Aeolo-choriambische vormen
met inwendige choriambische uitbreiding . . . . . . . . . . 40

§ 42. Aeolo-dactylische vormen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

§ 43. Asynarteten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43

§ 44. Dactylo-epitriten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44

§ 45. Vers; colon; periode . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45

§ 46. Stichische verzen; distichon; vaste strophe . . . . . . . . . . 46

§ 47. Systeem; metrum-diaeresis;
παρακαταλογή; pnigos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47

§ 48. Exclusieve strophe: periodenbouw . . . . . . . . . . . . . . 48

§ 49. Externe responsie- antistrophe; epode; triade . . . . . . . . . 48

§ 50. Responsievrijheden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49

§ 51. Diaeresis: caesuur; zeugma; prosodische eenheid . . . . . . . 50

5 De belangrijkste stichische verzen 52

§ 52. Dactylische hexameter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

§ 53. Iambische trimeter bij de iambographen
en de tragici . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54

§ 54. Iambische trimeter bij de comici . . . . . . . . . . . . . . . 57

§ 55. Catalectische trochaeïsche tetrameter . . . . . . . . . . . . . 58

§ 56. Catalectische iambische tetrameter . . . . . . . . . . . . . . 60



116 C.J. Ruijgh

§ 57. Catalectische anapaestische tetrameter . . . . . . . . . . . . 61

§ 58. Paeonische tetrameter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

§ 59. Versus Eupolideüs; versus Cratineüs . . . . . . . . . . . . . . 64

§ 60. Gesyncopeerde catalectische iambische
tetrameter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

§ 61. Stichische Archilocheïsche asynarteet . . . . . . . . . . . . . 65

§ 62. Choliambische trimeter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66

§ 63. Stichische Aeolische verzen . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66

6 De belangrijkste systemen 68

§ 64. Anapaestisch systeem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68

§ 65. Iambisch systeen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69

§ 66. Trochaeïsch systeem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70

7 De voornaamste disticha 72

§ 67. Elegisch distichon, “pentameter” . . . . . . . . . . . . . . . 72

§ 68. Epoden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72

8 De voornaamste vaste strophen 74

§ 69. Sapphische en Alcaeïsche strophe . . . . . . . . . . . . . . . 74

§ 70. Andere Aeolische strophen van Sappho en Alcaeus . . . . . . 74

9 Metrische structuur der exclusieve strophen en astrophische pas-
sages 76

§ 71. Metrum-wisseling; glijdende overgang . . . . . . . . . . . . . 76

§ 72. Dactylische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77

§ 73. Anapaestische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79



Metriek en prosodie 117

§ 74. Iambisch cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

§ 75. Trochaeïsche cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

§ 76. Cretisch-paeonische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85

§ 77. Bacchiische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86

§ 78. Dochmische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86

§ 79. Ionische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88

§ 80. Aeolische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89

§ 81. Dactylo-epitritische cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

§ 82. Strophen van gemengde metrische structuur:
Aeschylus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93

§ 83. Strophen van gemengde metrische structuur:
Sophocles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94

§ 84. Strophen van gemengde metrische structuur:
Euripides . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95

10 Metrische structuur van tragedie en comedie 99

§ 85. Tragedie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99

§ 86. Comedie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101

§ 87. Agon: epirrhematische syzygie; trimeter-syzygie . . . . . . . 101

§ 88. Parabasis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

§ 89. Parodos; exodos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104

11 Bibliographie 105

Index 107


